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DA CAPITAL

O homem dos caes

EM todos os dias aparece na praia, mas, pelo menos, uma vez por
semana é certo. Ndo tem nome! De resto para qué, se para éle a
dér é ji apelido bastante! Chamam-lhe apenas o «Homem dos cless,
devido & sua companhia ambulante: meia dizia de rafeiros, de pélo

sujo, cobertos de escaras, os olhos a gotejor na reverberacdo intensa do
sol e tio irdpegos que logo se aninham na arela, descansando um miga-
thito de mada do itinerdrio gquilométrico dos caivotes do live esvaziados
pela guerra, por tidas as estradas do concelho. A pequenada enfeita com as
suas cabecites louras ¢ morenas wm circo miniatural, interessada e diver
tida, com palmas dobrados, quando wm dos cies desobedienie demora a
habilidade. De ane para ano o mendigo tem envelhectdo ¢ os bichos, o
sew ganha pdo, também!

4 andaina cai em farrapos e as botas riem-se sem cerimdnia pelos
buracos que mostram os pés sem meias. O rosto diz pouco: um sorriso
aberto a canivete, com sulcos fundos de amargura, wna limalha ruiva
espalhada na face, marmoreada de privagies, uns olhos que jd viraram a
car, desbotados pelas ldgrimas, Parece um espantatho, tanios oz buracoes
que o cobrem, mas ainda tem um certe timbre autoritdrio, pobre Frangois
saltimbanco ao apresentar a feira conina com wma voz de falsete, arre-
fecida pelos relentos das noites sem lar.

Simplesmente ridiculo na sua tragédia! Se o virassem de cabepa para
bairo nde deitava wma ldgrima! Deve té-las chorado tdédas, quando se
apagou o fltimo foco no palco da sua vida de artistal...

Fiearam-lhe os cles que o agasatham nas noites de invernia ao canio
de um palheiro ouw numa furna da costa, iguaiz todos, o homem e os
bichos, sob o sonho das estrélas, ouvindo o regougar do mar que abala
a terra num esfdreo titdnico e indtil.

Mas nem sempre o espectdculo corre bem. 0z cdes também tém
estdmago. Recusam-se a entrar em cena se ndo [he pagam com um 4550
descarnado ou uma codea, trescalando g monturn:

— Vai comegar!... Bste é o cdo mais inteligente do mundo!

Desprende um dog rafeiros da trela comum e, a muite custo, obriga-o
a levantar-se & ponta de pingalim. Mostra-lhe depols wm arco e incita-o
carinhosamente, e logo, numa raiva crescente, o ameagar nos olhos, que-
rendo-the infundir ung diltimos restos de energin na corcasse roida pela
Jome,

Nem assim! O cdo jd ndo pode! Fita o dono com humildade, agita a
cauda ainda, dd wm passo para meter o corpo esgrouviade pelo arco de
madeirn, mas desiste, vencido, abilico, prostrade. As eriongas impacien-
tam-ge, mas ficam estdticas, silenciosas, tocadas inconscientemente pela
caricatura viva, de linhas duras, fustigada pelo realismo do sol, que nunca
ninguém thes desenhouw humanamente, a ldpis de ternura, nos seus contos
de oiro e azul onde g6 hd reis e princesinhas encantadas,

— Vem ed, sJanizaros!

0 cachorro obedece finalmente, £ a sorte da morte. Rastejando como
um reptil, lentamente, aprorima-se, agora sem médo, resoluto e herdico,
€, como um grande artista, deira-se cair no solo, inerte, olhos fechados,
as pernas dmdveis sem gque ze he ouga sequer o bater do corapdo. Mas
nem ossim mesmo o deiram morrer! Tem de ressuscitar para de novo
representar o drama da vida.

Comeo nds, afinal,

ARTUR PORTELA

>

Aterrou hd dias pela primeira ver num aerddromo portugués um
avide comercial belga. O factc merece o maior reléve pois constitue
uma boa promessa para o futuro desenvolvimentio das relagdes
econdmicas entre Portugal e a Bélgica. Para comemorar o faclo, o
ilustre ministro da Bélgica em Lisboa, sr. André Motte, ofereccu
no Avenida Palace, um scocktails a vdrias individualidades estran-
geiras ¢ portugueses, tendo comparecide as principais figuras da
coldnia belga residente em Lisboa.

Era assim a Praca
da Figueira

L-REI D. Afonso Henrigues, ao
chegar &s portas da velha Lis
boa teve gue lutar, estoiea-
camente, com a ajuda dos cru-

zados, para se tornar senhor de tiio
cobigada présa. As lutas e os infor-
tinies gque o8 mouros sofreram, La-
tendo-s¢ com inexcedivel heroismo
— que nem as febres, o cansago e a
fome faziam esmorecer —deram ao
valoroso rel de Portugal um grande
exemplo de amor pela terra, que éle,
alids, também sentia. Fol assim que,
gquando tomou posse da cidade, para
que ela se niio despovoasse deixou
ainda ficar pelos arrabaldes alguns
mouros. Dentro da cidade todos
agquéles gue se submeteram ao seu
mandeo deixou-os ficar nas casas, com
a obrigagio de lhes pagar um tri-
buto.

Ora ésse Iimposto chamava-se

galazo. A populacio cristd absorveu
a raga mourisca na cidade — nos
campos, porém, isso levou malis
tempo. Diz a tradigio que a éstes
mouros dos arredores de Lishoa se
deu o nome de calozos, derivando
dste nome, j4 corromplido, do que
d¢les davam a uma reza gue repetiam
cinco wvezes, chamada cala.

Ora éste nome aportuguesou-se em
salolo, ¢ subsistiu pelos tempos fora.

Ainda hoje se dd ésse nome a
todos o8 homens gueé mourejam nos
suburbios da capital. O saloio cons-
titue um tipo caracteristico, gque se
distingue de tddas as mais racas de
camponeses em Portugal. Sfo édles
que abastecem os mercados, com as
suas carrogadas de frutas e horta-
ligas. Manhidzinha, é vé-los, de barrete,

barba rala nos queixos magros, des-
confiados com o vizinho do lade,
larga cinta, despejarem repolhos e
nabos, tomates e horteldi, pelos luga-
res da Praca da Figueira.

As carrogas ficam, de noite, nas
ruas vizinhas do mercado.

0Os saloios pernoitam por ali—no
Poco do Borratem, onde hd casas
com quartos e comidas.

Qutros, mals sovinas, nfo se des-
pegam das galeras. E val de dormir,
com a manta sdbre os joelhos, se a
noite nio tem chuva nem orvalho. E
no outre dia, depois da venda feita,
voltam para as quintas, a revolver
o chiio com a enxada, que a bdca
pede pio todos os dias.

E jé dificll encontrar os. salolos e
as saloias como mostra a gravura.

Elas hoje, na aldeia, ji tém cabe-
leirelro & manucure —e é&les engra-
xam as botas — antigamente era com
s8bo — e westem na Rua dos Fan-
queiros. -

De modo que lencos e cintas, edres
berrantes, botarras, chapéus largos
ou barretes, tudo o vento levou.

O salolo ji diz V. Ex.* fuma trés
vintes ¢ guere capilé com soda em
vez de sangrias com bagago.

£ rarissimo, pols, encontrar um
que defina bem o tipo clissico. A
vida transforma usos € costumes
com enorme facilidade.

Ninguém escapa a ésse cortejo de
emancipaciio do sprimitivos.

Até o proprio mercado estd trans-
formado. Antigamente ja-se la para
abastecer a cabaz — e hoje?

Valha-nos Deus — que nem ¢ bom
falar.

fala das Missbes
Estéticas de Férias

ATOS Sequeira, arquedlogo e
artista, critico dos mais eruditos,
foi éste ano justamente escolhido

para, com o5 seus vastos conhecimen-
tos, acompanhar a Missdo Estética de
Férias, em Santarém.

— As Missbes Estéticas de Férias
— comegou por nos dizer — institui-
das em 1936 e cuja orientacdo a Junta
de Educacio Nacional cometeu a Aca-
demia Macional de Belas Artes, estio
ainda, julgamos nds, na sua fase expe-
rimental. Tem-se procurado, dentro
dos limites da sua regulamentagio e
cumprindo quanto possivel a idéia que
as determinou, encontrar férmulas e
métodos que as integrem melhor na
sua fungio complementar do ensino
escoldstico.

— Quantos artistas trabalharam éste
ano?

— Na Missio déste ano, em Santa-
rém, onde trabalharam seis artistas —
quatro pintores e dois escultores, pro-
vindo das escolas de Lisboa e Porio,
diligenciei dar-lhes a nogio exacta do
espirito criador da lei, pondo-os em

contacto com a regido e preleccionando

sobre as suas caracteristicas estdticas.

E depois duma pausa:

— Como sabe, a ideologia da Missio
&, essencialmente, pdr os estagidrios
em face do Patrimdnio - estético do
pais, para que éles conhegam e inter-
pretem, consoante o seu temperamento
artistico, as belezas naturais e monu-
mentais de cada zona.

— E Santarém...

— Exactamente. Santarém —a capi-
tal do gético— rica de monumentos,
¢é, também, o centro duma regiio cheia
de caricter, na paisagem, nos tipos,

A exemplo de outros paises, também em Portugal a colénia fra

nos costumes. Os «bairros», a char-
neca, a borda de dgua, que a linha de
dgua do Tejo influencia profundamen-
te, oferece aspectos impressionantes. O
Ribatejo, zona primacial do distrito,
tem uma sugestio especialissima. Os
mogos artistas da Missdo estdo traba-
lhando bem integrados ne seu am-
biente. Espero que a Missio cumpra
inteligentemente o seu fim.

—E onde fazem a exposicio dos
trabalhos?

—No fim déste més, os scalabita-
nos terio ocasido de ver a exposicio
dos trabalhos feitos e, seguidamente,
vé-la-io os lishoetas, como é da praxe,
MNumidio Bessone & Anténio Santos,
os escultores, Vasco de Lucena, Amé-
rico Marinho, Martins Costa e Amin-
dio Silva, os pintores, tém trabalhado
com gdsto e vontade. Hi ainda um
agregado, Tavares Martins, amador de
Santarém, que tem acompanhado a
Missio. Desejarei de todo o coragio
que a Arte os propicie e a Fortuna
os bafeje.

Deixamos Matos Sequeira, que os
seus afazeres sio multiplos. Nio que-
remos, porém, deixar de reforcar, sin-
ceramente, as palavras do Mestre —
desejando plenas felicidades aos artis-
tas da Missio de Férias,

A vida e o sonhe

DOS tém na vida uma porgio de sonhos.

A chama do ideallsmo, gue arde nas almas, abre novos harizontes
aos caminheiros da fantasia. Precisamos de ter, no além infinito, uma
clareira, que & sol luzente, onde o8 nossos anselos corram céleres sem

encontrarem o fim. O gue seria, na verdade, a wvida, se nio houvesse uma
esperanga, um frémito breve de poesia, um sonho, que de embriaguez em
vertigem nos amparasse do desalento? Sonhar! Que mistéric improfundivel
existe nessa doce magia dos sentidos! Todo o pensamento vibra, foge, caminha
numa palsagem eterna de belezas.

Em cada estrada hd uma rosa que iremos colher no bracado das fantasias.
O homem ¢é um semeador de sonhos, de imaginag¢io ardente. Corre o mundo
com 08 remos do pensamento. Em cada castelo deixa o brado do spu heroismo,
em cada centro o fogo da sua inteligéncia. E ai de nés quando o sonho se
dissipa, se esval na poalha cinzenta dum acordar mal humorade! Tudo entio
retoma os seus lugares. O que era valente € fraco, débll, vergando-se & emer-
génela da vida; o gue era rico, opulento, senhor, com ecriadagem submissa,
abre os olhos na estreiteza do quarto, de paredes caiadas, com chitas nas
janelas — e aguéle que, a sonhar, dava ordens, anda todo o santo dia, numa
roda-viva, a fazer recados a taximetro.

E preciso pois, ndo deixar o sonho pegar-se mufito aos olhos. A vida dos
sonhaderes é um martirio. Devemos saber gue, para além do sonho, fica o
doirar efémero da fantasia.

O nosso cérebro é como uma forja que molda o pensamento. Pelo sonho
o homem vence as alturas da poesia. O embate de idélas tem, para o sonha-
dor, a efervescéncia doirada duma rima., O amor é uma cancgiio. No préprio
ambiente paira sempre o luminoso entreabrir de rosas que se beljam. 56 a
realidade tem, por vezes, asperezas brutais. Vamos contar um sonho. Que
nos perddem o8 que ndo sonham.

Reflorira, numa clara manhi, o sorriso de Genny. Carlos nunca a vira
assim. 0Os dentes, brancos, certinhos, brilhavam como pérolas; tdda ela era
contentamento. Carlos, entio, no leve siléncio do jardim, preguntiou-lhe com
meijguice;

— aGenny, queres ser minha mulher?s

Ela riu novamente. Ria muito, nervesa, agitada, com os olhos ardentes
como fogo. Ble pegou-lhe na mio. Beijou-a. Andorinhas, em loucas espirais,
corriam o espago. O sol rebrilhou, sem nuvens. Uma revoada de perfume
encheu o ambiente. Novo beijo. Uma resposta. Dols ldbios gue se uniram.
Bandos de andorinhas pairavam no azul infinito. O sel, mais a pino, espalhava
na terra cintilagGes de prata. Craves e amores-perfeitos, cerisintemos e aguce-
nas espalharam o aroma em redor. Quinze dias depols, numa igreja. Ela de
branco, véu e flor de laranja; éle de casaca, polimento & o nervoso da ocasido.
Trés carecas, dois padrinhos, o latim dum padre, seis velhotas & porta, cos-
cuvilhando. Trocam o anel, toca a marcha nupcial, parabéns, parabéns, para-
béns. Lua de mel. O Minho, a Ponte de D, Luis, o Mosteiro de Alcobaca.
Longa viagem em 2.* classe. Sanduiches, alguns enjdos, muita festa. Aqui
acaba o sonho-—e aparece a vida na sua realidade, gue nada perdda. Renda
de casa, uma criada, almdgo, jantar (o lanche estd suprimido), dgua, gés,
alfalate, modista, sapateiro, porteira e outras verbas de surprésa.

Primeiro més: certo desafogo. Dai d trés meses: primeira zanga; ela levan-
ta-se da mesa, porque nio nfio estd para agquela pelintrice. Ble continua tra-
balhande como um moure. A criada é despedida. As couves, os feijbes, o lume,
o verniz das unhas, vem tudo misturade na panela da racio. Azedumes, troca
de palavras, primeiros choros. Reconcillaclo: estreia dum wvestide novo, duas
idas ao cinema, um jantar fora. Entra nova criada—e saem algumas jéias
para o Montepio. Primeiro filho: mami, papd, uma roca, uma chucha, fraldas
e pé de talco. Noves apértos econdmices, Ligelras zangas — algumas ameacas.
E um dia, depois do trabalho, a Genny, sorridente, diz ao Carlos, com certa
graca: — «E casdmo-nos para isto? Tanto sonho para qué?s.

E éle fica a pensar —no qué?

Nas andorinhas, nas agucenas, no primeiro beijo.

MANUEL MARTINHO

Todos 08 paises beligerantes tém tido em alto aprégo o esférco

0 Ministroe da Ching em Lisbba, sr. Henry Kunghui Chang, con-
vidou hd dias para win alindge no Avenida Palace alguns jornalistas
portugueses. A festa serviu para mais uma afirmagdo dos boas rela-
¢hes sino-portuguesas. O mnosso director, impedido de comparecer
pelos seus afazeres profissionais, fézse representar pela chefe de
redacgdo desta revista, D. Manuela de Adzevedo, que se vé na foto
junto do distinto diplomata.

cesa estd conjugando os seus melhores esforgos para prestar’ auxilio,
em alimentos e roupas, & populagdo do seu pals, que em quatro
anos de ocupagdo alemd sofreu a mails dura provagdo dao Histdria.
Com ésse objectivo refiniram-se hd dias em Lisboa numerosas senho-
Tas francesas, que inicigram os seus trabalhoz sob a diveccldo dos
srs. A. du Chayla, ministro plenipotencidrio, e Ch. Corlier, consul
da Franga em Lisboa.

levado a eabo na presente guerra pela Cruz Vermelha Portuguesa.

Desta forma, os saurilios pora gque bem posse desempenhar essa

vbra humanitdria, tém surgido ndo 6 em Portugal como ld de fora.

Recentemente realizow-se no Estoril uma festa luso-brasileira, cuje

produte reverteu a favor dagquela instituipdo. Na foto, vé-se o sr. Em-

bairador do Brasil {Hsftando d Cruz Vermelhe afim de fazer énirega
do produtn dessa festa.




Robert Gaillard, o autor de «Elos da
Correntes quando em 1932 esteve no
Pdrto,

M Majo de 1832, Paris tinha o

ar delicioso de Primavera fe-

cunda que faz florescer o Bois

e alegra o coraciio das midi-
netts. Eu tinha chegado num sud-
-express 4 hora em que a sgares de
Orléans acendia as limpadas eléctri-
cas, e quando o stixis atravessou
© Sena na ponte Royal, em direcgiio
a0 meu hotel, eu vi no reflexo do
rlo negro as mil luzes do «Qual Ma-
laquaiss.

O colega Geo Poirier, cinéfilo até
i medula, que me tinha ido esperar,
enumerava ji o itinerdrio dos nossos
passelos, indicava as personalidades
a entrevistar e ia desflando a série
de horas a perder em dancings e
boits de nuit. No hotel, enquanto dis-
punha a bagagem, escreveu mesmo
um longo «linguados, e como eu
achasse que a ultima parte do spro-
gramas» — visita aos cabarets de
Montmartre — devia talvez ser a pri-
meira a cumprir-se, 0 bom do Pol-
rier, metédico e pouco estroina,
incapaz de perder uma noite ou des-
perdicar uns francos mal gastos,
sorriu e providenciou:

— Muito bem. Amanhd ji cd trago
o Gaillard...

E fol assim que, na noite seguinte,
logo apds o café, apareceu a pregun-
tar por mim ac porteiro um rapaz
forte, mexido, que disse chamar-se
Robert Gaillard.

O bom do Poirler nio desejando
quebrar a sua pacatez, e para se nio
tentar, conhecendo bem a «forcas
péindega do seu amigo e camarada,
mandou-o sbzinho procurar-me ao
hotel...

A primeira vista, Robert Gaillard,
de fortes dculos miopes e olhos achi-
nezados, cor macilenta, barba rala e
certo etic» nervoso nos liblos gros-
sos, poderia parecer um individuo
doente ou pelo menos nio gozando
de muita saide. A sua forte com-
pleiglio e o permanente ar alegre,
desmentiam ésse seu aspecto, tor-
nandc-o logo apds as primeiras horas
de’convivéncia, um admirivel copain,
sempre de blague pronta, resolvendo
tddas as dificuldades e divertindo-se
com os mals insignificantes contra-
tempos ou com as mais vulgares si-
tuagdes. A sua estadia na tropa era
prova da sua robustez, e a prefe-
réncia que os camaradas davam Aas
suas anedotas transformavam-no em
enfani-gaitée das redaccdes.

E do que fol a minha estadia na
maravilhosa Paris, sempre com o
Galllard Inventando passelos e noi-
tadas, niio cabe aquli um simples re-
sumo, dedicada como ¢ esta repor-
tagem-recordagio a contar a passa-
gem de Robert Gaillard por esta mul
nobre e invicta cidade da Virgem...

Gailllard era entio repdrter no
«L'Ami du Peuples, um dos érgios
da direita que Coty, o dos perfumes,
f va princi amente. Se bem
que de politica diferente — Gaillard
segula a faccio da esquerda de que
Paul Bancour era o sleaders — cum-
pria como bom profissional e tinha
a valiosa simpatia do chefe da re-
dacgio. Tddas as noites nos encon-
travamos no restaurante «La Grilles,
na rua Faubourg Montmartre, gqudsi
em frente ao edificio do jornal onde
se juntavam também alguns dos mais
ilustres escritores franceses dessa
geracho.

Quande o servigco niio o deixava
ser rigorosamente pontual, eu ficava
de conversa com os colegas ou com
a Simone, filha da dona da casa, que
nas horas vagas fazia ecaricaturas,
beberricando loiras cervejas e fa-

Farla
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lando do Pérto, que todos conheciam
dos rétulos das garrafas, como bair-
rista que se preza, e de Portugal,
como bom patriota.

Muitas vezes o Gaillard me ouviu
grandes elogios ao meu pafs, & sua
paisagem sem igual, & sua histéria,
4 beleza das suas mulheres, &4 ale-
gria da sua gente, que nio ¢ capaz
de desmentir nunca o velho aforismo
francés que diz que les portugais
sont toujours gais...

Certa tarde, o camarada Gaillard

o Gsi de apro-
veitar as suas férias numa viagem
a Portugal. Tinha convencido a mie,
uma simpdtica senhora que preferia
o sosségo dum més de descanso
numa viléria da Normandia &
perspectiva duma longa viagem até
a extremidade ocidental da Europa,
a acompanhd-lo ao Porto onde eu os
esperarfa. A minha propaganda
estava a dar resultados...

O més de Junho, festeiro e agra-
davel, fol o indicado por mim, que
temia nfio poder proporcionar-lhes
nesta pequena e burguesa cldade,
alguma colsa, ji ndo digo melhor,
mas pelo menos diferente do gque
éles tinham todos os dias na mais
sUrpr d das cidad da Eu-
ropa.

E uma noite, no més de 5. Jodo,
do ano de 1832, 14 ful & estaglio de
5. Bento esperar os dols simpdticos
'Yl“'?“a““”: Madame Gaillard e seu

no.
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imediatamente o desejo de
aproveitar a sua estadia no

. Porto para escrever no jornal
onde trabalhava uma série de cré-
nicas focando aspectos da vida por-
tuguesa.

Assim, propercionei-lhe os motivos
mals pitorescos e mais caracteristi-
camente nacionals, levando-o a per-
correr o Barredo em noite de luar,
até aos velhos arcos da Ribeira, junto
ao Douro, e aparecende no Paldcio
de Cristal em noite de S. Pedro com
a parada de eleginclas que all fazem
rendez-vous; fol a todos os teatros
e a todos os cinemas, e 86 para éle,
em bailca ordindria, improvisou-se
uma sessiio de fado com guitarristas
e canecas de vinho verde. Subiu o
rio até ao Sousa, e nfo deixou de
visitar os lindos arredores da ci-
dade, demorando-se a contemplar os
panoramas que se gozam dos montes
da Virgem e do Crasto, um pouco
superiores — va 14! — aos que se po-
dem admirar do Sacré-Cceur ou da
‘Térre Eiffel...

Certa noite de romaria assistiu a
uma serenata de estudantes para os
lados da Ponte da Pedra e maravi-
Thou-se com o fogo de artificio dos
pirotécnicos de Viana, que nio tém
rival e que tanta falta fazlam entlo
nas deslumbrantes festas nocturnas
dos jardins de Versailles.

Gaillard interessou-se desde logo
pelos  costumes portugueses. Com
grande curiosidade pelas colsas lusi-
tanas, diante de todos os monumen-
tos que visitou, quis saber a histéria
ou a lenda que a ésses monumentos
andava ligada.

Na Sé, nas muralhas da cidade, no
Paldcio das Carrancas, em tdda a
parte, afinal, onde a narrativa fazia
qualquer referéncia aocs franceses
seus compatriotas, Gaillard tomava
apontamentos num pequeno livro e
prometia sempre nio esquecer de o
indicar nas suas crénicas. De facto,
depois do seu regresso a Parls, o
«L’Ami du Peuples publicou algumas
crénicas s6bre Portugal, tratando
especialmente o Pdrto, gue fizeram
rir quantos conheciam a nossa terra
e provocou da minha parte um longo

RO BERT Gaillard confessou-me

artigo de protesto. Ou Robert Gail- .

lard perdeu o livrinho de aponta-
mentos, ¢ com fraca memdria escre-
veu tddas as fantasias que lhe vieram

ESCRITOR

& cabega, ou quis fazer pasmar o pa-
risiense, leigo em geografia, com as
suas sensacionais revelagdes a gque
faltava ponta por onde se lhe pe-
Easse,

Alguns anos depols, Robert Gail-
lard fazia publicar pela Editora Col-
bert, de Paris, um romance de aven-
turas a que deu o titulo de «L'Aven-
ture Portugaise» e que de portugués
s6 tem o titulo e vagas referéneias
ao Porto. De efabulagio fraca e sem

GAILLARD

FANTASISTA | ..

por EMILIO LOUBET

verosimilhanca, passa-se numa aldeia
nas proximidades de Barca d'Alva
chamada... Puebla, e os principais
personagens da aventura sio uma
cigana e um jornalista francés. O
médico da_aldeia tem o nome de
Francisco Cerra, ¢ o estudante que
usa capa e batina e toca guitarra
para a cigana dancar di por Orfeu
dos Anjos da Costa e serve vinho

{{,‘an.[innﬂ na pig.16 )

Na «garcs de 5. Bento, G

aillard e sua mde tiveram uma afectuosa despedida

por parte de alguns dos seus camaradas portugueses.

0 BAIRRO DA OPERA

"

(Vista tirada dum baldo, na qual se mostra como o tracado das ruas e o plano

dos monumentos foram estudados de

maneira a conciliar a unidade e a

varieddde)




REVELACOES DA MEDICINA =

AHISTORIA

MARAVILHOSA
DA

PENICILINA

E @ B de Junhe, o= jornals ndo estivessem tio
oo dos telegramas sobre os brimeiros desembarques anglo-antericanos
no Burops, teriam, cert dado o fdo realce a duss noticias
chepadas nésse dia.

Tma t.lelas “provinha de Ltmérea{ e anunclava gue ‘na lsta das condecora-
3 gaes ‘concedidas por ocasiio do aniversirio de Sua Majestade Britinica figura-
vam o8 nomes dos professores Fleming e Florey, os guais descobriram e aper-
- felcoaram ésse remédio maravitheso a gue foi dade o nome de Peniciling. O

e tinham trazide & humanidade com a sua descoberta
i A outrs noticls chegou da América ¢ o seu slgnmeaéo ainda 5e mwatia e
mator lransmndém:la dg que a pr!.mairn Os ra:mramms dos Estados Unidos
3 em massa da penicilina,
ia‘noragao cerqa “de vinte e uma fAbricas, as
tmadamente, 100 bilides de unidades men-
5 de éste anp se atingissem os 200 bilides.
?dcacao m fhell de explicar. A penicilina gue,
. estava monopolizada p Torcas

Vam ao: Bk
em:vlnude de terem entmdo

dos
ara combater as infecebes em 1943

_ﬁ‘ente pnm o DY
¥ nio 110@

- soberano inelés apvadecia, dssim, aos seus dois subditos oa beneﬁeios que

- militares anglo-americanas,
SeT m\anufm\ rada de quo a poder Her dnrpensada jm:a o trm.a-_

Juboratarios \':omn .nms das massi potentes
Fa}av:a raparecidas. Na mente do le!so{ a. pala«-

diseutir agnra.

COMO caplwomédico & notou Se o8 pr issépticos entas dos (prin-
cipalmente a Solugio Carrel-Dakin)  eliminavam os corp iog brancos do
sangue mals ficil e rapldamente do que as bactériag, 1: nalguns casos até,
as substincias antissépticas utillzadas, originavam: inf am e
da destruigho das defesas naturais do organismo.

Terminado o conflito, o Dr. Fleming voltou ao seu laboratdrio e 3s suas
Iil;bes. mas uma idéia nova lhe germinava no cérebro: procurar descobrir
wma subamncia a!}t.lbtétil:a gue eliminasse as bactérias sem prefudicar os

verdnde & gue tals rasgos de inepiragio d
0. Processo qne tornou possivel o npal-eclmemo do nova

citina mostra clar
i tanto podem ser devidas
o individual. mas na malor parte dis vézes msul :
. {ntenso de varias equip&s de inves
compr ¥ %
nde, .ﬂeeessdr!o B soma TE pei
eu Fol éste grande quimico
inad l:iin se 0

em invest

o :mbalhn ﬂm :

O primefro ant i herto pelo Dr. Fleming fol o lisozima, subs-
tincia que se encontra nas lagrimas e na clara do dvo, & que tem a proprie-
dade de dissolver algumas bastérias, a malor parte das guais Inofensivas.

Passavase isto em 1922,

. Todavia, por voita de 1928, o pm?esmr Fleming gue, nessa altura regia
a cadelra. rle bamermzug!a dn HEseola Médlce do  Hospital de &' Maria na
Ui de I -gas pesquisas, comecou a

dedicar-se, ao estudo de Bilhree S extafilococos, numa das quals, certo dia,

encontrou uma camada de bolor,
. Era um incidente vulgar, semelhante a tantos outros ocorridos indmeras
vezes nos laboratérios. Mas esta cultura aprecsentava um  aspecto mufto
que despertou o mlerhse do Dr. ng.
Em volta da coldnia do bolor, o clentista n%tuu que as colonias de estafl-

M;tqo Ermerich e Loew. tentaram usar alguns déles
difteria

8,
i -'lhvdo_rz ome de plocianase, nio resultou m pritica.
1B0B, formava-se em fisiologla, f

Porém, a mistura elaborada por stes clentistas, e a que X
ln_. redicing, patolo-
apon-

ranismo eram d pu Anclias pr 1 estavam em A prog o8 micrdbios tinha side, por-

ira Epasmu & ch . @ essa substd mlbﬁmcu. 3 “tanto, evitada por colsa estranho fungo.
- Durdnte o mefo séeulo que se sepuin, -demubmm-ae varios nutr?)st anti- No intuito: de mmguir nas suas in mer um anel de
B no do “dentro do or e retirou uma: pequena qunntldade do ligulde produ-

zido para um tudo de ensafo. Uma semana depols, formara-se na bdca désse
tubo tma. 84 pau-ecma com o feltro & no mndu aparecera um iiguide

turvo. 3
. Pouco !Semis. o Dr. Flemlng dmnminnvn que o tal lHguido desconhecido
ndo. p macio de novos itos e, na
3 ve%aes mla poderoso do aue o
tudn o gue eonspg:n!m descobrir a
:ex:poa s suas experiencas & Impressdes no Jornal de Patolo-
E, como & de gue o navo bolor

3 mmﬁnua na pag. 1%},
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Sabem quem é esta senhora?

seu nome ndo diz nada’ «Misss Judith O'Lary. Tem selenta e dois
anos, se bem gque nlo pareca, e uns pulmbes e um coracdo de
ferro. Nasceu na Suécia, mas como 0§ seus pais se transplantaram
para Nova-York, «Misss Judith O'Lary passouw a ser cidadd ame-
ricana. Casou jd duas vezes, e os maridos morreram tuberculosos.

Aparentemente, a biografia desta senhora parece gue ndo tem o menor
interésse. Mas lembrem-se de que ela jd conta 72 anos e que 0§ seus
pulmdes ¢ seu coracde sido de ferro, como declaram todos os médicos
que a observam. A que se deve tamanho vigor? Qual a causa do seu
espléndido aspecto? Porque razio eos dois maridos morreram tuberculosos
¢ ela conserva uma saude inalterdvel?

Eequecia-nos de dizer gque Judith O'Lary fuma como cinco
homens juntos. E de charuto, come podem ver na fotografia.

Ao jornalista americano que a entrevistow, eMiss» O'Lary respondeu:

— Porgue tenho tdo boa sadde? Por fumar muito. Fumo charuto desde
os dez anos, ¢ isto tem-me dado espléndidos resultados. Uma vez, 0 men
pai bateu-me para eu perder éste vicio. Estive quatro dias sem fumar.
E sabe o que me aconteceu? Apanhei wma pneumonia que me ia matando,
Mas voltei ao meu charuto e, pouco depois, estava restabelecida.

— Escute, eMisss (FLary — tornou o jornalista. — Mas téda a gente
diz que o fumar faz mal aos pulmbes.

Ela riu-se ¢ deu dois sdcos no peito como o Tarzan:

— Puois sim! Mas a minha satde ¢ de ferro. A prova disso estd em que
oz meus dois maridos morreram tuberculosos e ew ndo nada
tive.

" —E porque morreram éles?

— Porgque nde fumavam! .

E o jornalista concluiu a entrevista com estas palavras:

«Na verdade, aquela mulher ¢ extraordindria. Nenhuma outra, com
72 anos, teria tanto vigor. Vi-lhe os misculos. Parece um eboreurs.
Dentro de cinzeiro estavam wvdrias pontas de charutos. Fuma dez por dia.
Maz eu desconfio que os dois maridos de «Miss» O'Lary ndo morreram
por ndo fumar. Morreram, sim, intoricados pela fumarada que sai cons-
tantemente dos charutos desta venerdvel ancid...».

E guem sabe, na verdade, se o jornalista ndo terd razdo

aMissy

tenho nem

AS BOMBAS VOADORAS...

0 povo de Londres respira, aliviado. Foi ganha a segunda batalha da
capital. Dias de ansiedade, de horror e de morte. Milhares de bombas tomba-
ram sdbre Londres, semeando a destruico e o pdnico. Um operador cinema-
togrdfico colheu estas guatro imagens de uma bomba veadora, até uo momento
de ser exrplodida pela intervengdo de um «Spitfires,

AONTECED  NA- COLOMEN

UCARAMANGA ¢ uma peguena
" cidade colombiana. Cidade pa-

cata, sem arranha-céus, sem
grandes fdbricas, sem grandes
Mas

tempo, um facto tio novo e tio ines

complicacbes. aconteceu,
perado que deu gue falar & imprensa
e pds a cidade em alvordco.

Fol o caso que, certa manhd, apa-
recen na esquadra de policia, uma
pudibunda senhora, de nome Ana
Sales, a queixar-se contra um senhor
cujo nome indlcou. Esse senhor ti-
nha feito, segundo seu entender, uma
coisa horrivel que manchara a honra,
a sagrada, a virtuosissima honra de
sua extremosa e benquista filha, a

menina Tili Sales.

— 0 que foi? —interroga o poli-
cla, pronto a lavrar o auto.

de lagrimas nos olhos, a pre-

conceituosa senhora Sales conta que

um facinora, um pretendente & mio

de sua filha, teve a orrdjo, a audd-

cia, a pouca vergonha de dar um

beijo na sua Tili sem lhe pedir, pri-

meiro, o seu consentimento, nem o

ela, sua extremosa e protectora
mie.

£ certo que esta gueixa, tdo rara,
tio fora do habitual, mereceu, de
igual forma, a justa aprecia¢io do
chefe da policia.

Folheou papéis, cédigos, tratados,
a ver em que artigo estava incul-
pado o temivel sbeijadors, mas tudo
fol trabalho inutil, porque os papéis,
as leis, os compéndios, os tratados,
nio previram que uma gorda se-
nhora, de nome Ana Sales, se fodsse

s, furlosa, contra um facto tio

queix
natural, tio simples e... e tio sabo-
roso.

A pobre senhora partlu sem que
nada se pudesse fazer. A Imprensa
humorista, como seria de calcular,
agarrou-se¢ ao caso e trogou déle nas
suas piginas. Um dos jornais acon-
como castigo para o «bei-
jadors, dar um dsculo, um simples
e pacato dsculo ma testa da futura
SOgTd.

0 castigo pesado  de
mais. Serfio da mesma opiniio?...

selha

parece-nos

UM DOCUMEN

guerra aproxima-se do seu ponto
A final. Fala-se de paz, de nov or-
ganizacdes para a defesa da integri-
dade dos pequenos paises. Oxald a
vitdria torne os dirigentes dos
paises tio do e fe-
lizes que esquecam gue a repeticio
de uma tremenda catistrofe como a
actual se pode tornar a repetir.
0O primeiro pais a ser libertado
foi, também, o primeiro pais a ser

"‘:fj!‘"' s AP
*

nio

ITes

T

0 HISTORICO

agredido. Esta fotografia, que € um
documento histérico,
dos muitos guadros de tragédia gue
se presencdram na

mostra-nos um
Abissinia. Que
o mundo nic os esqueca! 56 assim
futuros casos semelhantes poderiio
ser evitados. A paz traz o Tregresso
ao lar. Mas é necessirio que as for
cas do mal fiquem exterminadas de
vez!

. ‘--“




0 CAIR DA FOLHA

Com o aproximar
de Oninbro, comega
o insistente cair da
félba, De cada ra-
mada se desprende,
ao menor arrepio,
uma pequeninag €
amarela {élbha morta
gue vem Iombar sébre a terra em volta
da drvore em gque nascex. Em breve
cada ramo erguerd para o céu or seus
bragos nus suplicando gue uma nova
primavera floresga, em cada drvore, um
copado sorviso verde. Sim! Nés sabe-
mos guwe hi ramadas guwe nunca per-
dem mem a folba, nem o vigo— por
exemplo Ramada Curto — mas fazem
parte das excepides...

CACADORES

No dia 15 de Se-
tembro abrix a caga.
.~ Como diria 0 Did-
e rio de Noticias,
nessa data soou a

y /
j& hora H para coe-

L s lhos, lebres e aves.

E 7? ¥ Desde o dia 15 de

Sa:embro até agora, quantas vitimas
terdo sucumbido, por ésse pais fora,
& ra‘wda dos mossor cagadores de
campo e ierra e, dizemos de campo e
serra porque hd outros — o5 de prato!
Esta guerra no solo ¢ no ar vai existir
durante alguns meses inexoriveis e nio
falta guem diga gue os vagredidos»
vao pedir a intervengdo da Sociedade
das Nagbes. Se assim fér, é mais gue
certo iflo; wdo escapa membum!

ILUSOES

Conta-se gue uma
senhara pertencente
4 nossa sociedade
(e gue nada deve a
beleza) encontrando
o padre Moreira
das Neves lbe pre-
gﬂ”:ﬂﬂ, om a mﬂh
firme dﬂ naturalidades :

— Ontem guando me vi ao espelbo
achei-me bonita. Diga-me, 1r. padre
Moreira das Naves, acha que ex pe-
guei com Este p t

R

(Caricatura de Santana)

OBSTEIRICISMO

1 carfcatura de Santana, sob a gual escrevemos estas palavras, dd-nos
o dr. Costa Sacadura— fisica e psicoldogicamente. Estdi ali todo:
dma e barba. Initil e supérfluo pretender completar aquilo que consi-

Logo Moreira das Neves, Jorrma'o.
— Nado se preocupe com isso. Uma

ilusdo nio é pecado!
DICIONARIOS

&3 Conbecem com
certeza Antdnio Lo-
pes Ribeiro! Nem
admira — porgue a
sua figura fisica,
s | cinematogrifica, tea-
WI tral e literdria se
tornou familiar no

nosso Chiado do espirito. O gue tal-
vez nio saibam é uma coisa: é gue
Anténio Lopes Ribeiro colecciona Di-
ciondrios. A 1ua colecgio ¢ uma das
mais  compridas gue conbecemos.
brange duas dezenas de metros de
estantes. Sobre essas estantes bem se

poderd colocar esta legenda:
— Verte-se de ¢ para...
guas!

tédas as lin-
CIUMES

Os crimes provo-
cados pelo ciume
conlinuam a Swce-
der-se  com  uma
agressiva  pontuali-
. dade. Como se a
sombra de Werther
pairasse ainda, feita
asa r:egm, todos os dias se mata e se
morre... por amor. Dizia, hd anos, um
mé\d’iro ilustre que era idéntica a pro-
porgao das vitimas produzidas pelo
sarampo e pelo ciume. Que dird boje
a estatistica médica?

d complete. A pena nmeste caso nio chegaria avs calcanbares do
lipis. Fdar do clinico, do professor, do bomem de sociedade, seria
ainda uma excrescéncia, visto gue, sob étes aspectos, os leitores destas
linkas o combecerdo porventura melbor do gue wiés — e nio se eniina,
conforme as boas regras, o Padre-Nosso ap vigdrio. S6 hd uma coisa em
gwe nio estamos de acérdo: é com o mome do cavicaturado. Ld Costa
Sacadura, nio! Este nome nio corresponde & verdade dos factos. E nao
é éste homem wm clinico obstetricio? E. Passa ow nio passa éste bomem
a sua existéncia arrancando & Mae Eva o5 sews estimdvers frutos? Passa.

Entdo o nome gue lbe esti a rigor nio é Costa Sacadura—é Costa
Saca-rélbas...

Ll VVA S

A luva foi de velha data considerada uma expressio de requinte, de distingio
e de nobreza. A pragmitica da luva foi mesmo, durante largo tempo, uma
coisa delicada e complexa. Calgar umas luvas ainda hoje niio é para tdda a gente
— semelhanga do que sucede com a casaca, o mondculo e o charuto. Um belo
dia houve quem, democritic a qui pir de parte. A luva invocou os
seus pergaminhos, reagiu — e venceu. J& agora, creio, que a luva serd eterna, nio
apenas investida no papel de preservar do frio as nossas mios, mas também no de
calcar de elegincia a nossa pessoa. O que é mais curioso — e chega mesmo a ser
paradoxal — é que o homem e, sobretudo a mulher, vio buscar esta particula de
distingio a muitos animais que nfio podem, socialmente, considerar-se distintos.
Refiro-me, por exemplo, ao rato cuja pele parece ser, neste momento, a Gltima
palavra da moda para luvas de senhora. Ainda nio hd muito as mulheres ao verem
um rato desmaiavam: agora vestem da sua pele. Tudo muda. O certo € que em
face da nova moda, perante a perigosa hipétese de Addo ficar preso na pequenina
mas perversa «mio de rato», que Eva voluph ite lhe da, sé encontro

uma solugio: nés, homens, passarmos a desde ji usar luvas de pele de gato...

GALANTARIA HEROICA

Ha peguenas ane-
dotas  que valem
tratados de psicolo-
¥ gia. Esta, por exem-

plo:
Um espanbol tra-
vos-s¢ de razbes

com um poriugués.
Motivo: a guerra. Palavra puxa pala-
vra, acabaram por se agredir mifua-
mente com inabaldvel fervor. Mas o
espankol ndo levon a melhor. Sepa-
rados o5 contendores, o patricio de
D. Quixote voltou-se para o nosso
compatriota e preguntou-lbe, ageitando
a gravata e o colarinbo descompostos:

— Onde é a sua terra?

— Em Elvas, porgué? — exclamon
de md catadura o sew antagomista.

— De Elvas? Ci me gqueria pare-
cer... Se nao tiveise nascido perto de
Espanba nio era tio valente..

EXPOSICOES

Artur Portela foi,
bhi tempos, a uma
exposigdo que e
realizon ma Socie-
dade Nacional de
Belas Artes. Eram
muitos os pintores
gque expunbam e,
embora  bonvesse por ali  guadros
dignos de mengao, nem tudo era evi-
dentemente notivel. A saida, um
colega dor jornais encontrando Portela
pregunton-lbe:

— Que tal te parecen a exposigdo?

— Vé-se — responden-lbe o jorna
lista.

— E gue pintor preferes? — pregun-
tow-lbe o ountro.

Logo Portela, sem besitar:

— Vellasquez!

ANTERO E O PAR DE BOTAS

Tivemos, bd posuco,
conbecimento  dum
pormenor curioso da
vida boémiaz de An-
tero do Quental. O
poeta possuia uns
Pés  enormes: as
suas botas timham
de ser, mecessiriamente, enormes. An-
tero teve, porém, mos sews tempos de
Coimbra, umas botas aind a maito
maiores do que os pés. Eram um au-
téntico monumento de coiro preto e
ferrado. Quando Amtero deixon a ci-
dade do Mondego legon aguelas imen-
sas botas a Manuel de Arriaga com
esta dedicatdria; wdo men amigo mais
intimo esta recordagao delicada».

UM CONGRESSO

As atengdes do
mundo voltam-se,
neste momento,
para o Congresso
que se estd reali-
zando na Rinchda,
sob a presidéncia
de Leal da Cd-
mara, & em que se refiniram, para
tratar dos seus interésses, Mem Mar-
tins, Mercés, Algueirdo e outras po-
derosas nagdes saloias. O que ird
sair déste Congresso, porventura
um dos mais notdveis déste século?
Dar-nos-d éle um novo pancrama
do Universo — ou simplesmente
alguns pacotes de tradicionais quei-
jadas de Sintra?
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dia 11 de Junho de 1840

marca uma data capital na

histéria da Noruega e na evo-

lugiio das suas relagBes com o
Reich. O povo noruegués chegara a
pensar que as disposicdes da Con-
venciio de Hala poderiam ser obser-
vadas durante o periodo, que se cal-
culava curto, da ocupagiio alemd. A
evolugiio da guerra no ocidente pare-
cla encaminhar esta no sentido duma
decisdo rdpida. A invasiio da Noruega
havia sucedido a invasiio da Holanda,
da Bélgica e, por fim, a expulsio
dos ingleses do continente. A derrota
espectaculosa do exército francés, ao
fim de guarenta dias de luta, criara
a convicgio de que a Wehrmacht
era uma poderosa méquina de guerra
a que nada no continente poderia
opor-se com efieficia.

Por outro lado, as autoridades de
ocupacdo, a fim de fazerem cessar o
mals rapidamente possivel a resis-
téncia no interior do pafs, pois

esta se pr a luta
no ocldente nio poderia ser decidida,
afirmavam o seu propdsito de res-
peitarem escrupulosamente as pres-
crigdes do direito internacional e as
leis do pais. O comportamento das
tropas de ocupacio dava Inteira vero-
ximmum:;a a estas declarac&es dos
dir veis.
adaptavgm uma atitude perfelta—
mente correcta nas suas relagdes
com a populacio civil, e os seus che-
fes nio se cansavam de afirmar que,
logo que os ingleses tivessem sido
expulsos do continente, a Noruega
recuperaria a sua Independéncia Os
ingleses eram o pr

Por isso uma comissio de repre-
sentantes de todos os partidos poli-
ticos do pais se dirigiu a4s autorida-
des de ocupagiio pedindo-lhes que a
constituigo daquele conselho fosse
alargada e a sua jurisdigio tornada
extensiva a tdda a Noruega. Mas os
noruegueses gue formulavam é&sse
pedido nio reparavam gque a situa-
¢do militar sofrera uma transforma-
¢io radical. Os ingleses haviam eva-
cuado Dunkerqgue e a Franca estava
em vésperas de pedir um armisticio.
0Os exéreitos alemfes haviam ganho
a batalha do ocidente, e &sse facto
modificara, Nio apenas os seus pla
nos, mas as suas i
Estas tinham perdido a feigio con-
ciliatéria, de que se haviam reves-
tido de comégo, e tinham-se tornado
mais rigorosas e exigentes.

0O pedido fol indeferido e os seus
autores nio tiveram autorizacio para
revelarem sequer gque o tinham feito.
As autoridades de ocupagio apro-
veitaram a ocoprtunidade, gue assim
Ihes era oferecida, para revelarem
que chegara o momento de proceder
a uma revisio completa dos métodos
de administracio na Noruega, os
quais, com a sua aguiescéncia, haviam
sido est idos apenas
manas antes. Em 13 de Junho qua-
renta e oito horas depois de ter sido
formulado o pedide dos representan-
tes dos partidos noruegueses, as
autoridades de ocupatgio decremram
que_era drio anular
mente as autorizacbes dadas pelo
eStortings ao rel e ao govérno em
B de Abril, data da invasfio, auto-

que se tornava lndlsgensﬁvel bater
no seu préprio territério, depois de
serem expulsos da Europa continen-
tal. O receio de que a Noruega
fizesse com éles causa comum, con-
tra os interésses superiores do Reich,
era, na opiniio dos chefes militares
da ocupacio, o tUnico motive que
fazia prolongar esta por mais algu-
mas semanas. Uma vez liguidado o
incidente inglés, a Noruega voltaria
a ser uma nacio livre e indepen-
dente, de acérdo com a vontade do
seu povo e em obediéncia aos seus
direitos histdricos e as suas tradi-
¢les seculares. Estes sentimentos,
afirmados pliblicamente, bastam para
justificar o periodo de indecisfo em
gue o povo noruegués viveu durante
aquelas semanas do Verio de 1940,
nas quals o seu destino estava a ser
jogado longe do territério da pétria.

0O DIA 11 DE JUNHO DE 1940

Porque indicamos nds o dia 11 de
Junho de 1940 como uma data his-
térica na vida da Noruega? Porque
foi nesse dia que o equivoco criado

la_ocupagio se transformou numa
hostilidade irrep ] entre al
e noruegueses. Quando se completou
a ocupagio do pafs e se tornou ne-
cessirio or a sua ra-
¢io em moldes estiveis, os norue-
gueses entenderam que o Conselho
de Administraciie provisdrio, criado
em Oslo, era manifestamente insu-
ficiente para o desempenho desta
missio, desde que ela tinha de se
alargar & totalidade do territério na-
clonal.

8

& que tinham servido para
.Iusliﬁcar a constituigio dum govérno
noruegués em Londres e explicava
a sua acglio desenvolvida em defesa
da independéncia da naciio norue-
guesa e da soberania do seu povo.

AS DIVERGENCIAS ACENTUAM-SE

Mas as exigéncias alemfs foram
consideradas verdadeiramente inacei-
tdveis quando as autoridades de ocu-
pagio revelaram que além da anu-
lagio das decisdes tomadas pelo par-
lamento em 9 de Abril desejavam
que o rei fosse destronado e o seu
govérno destituido. Se estas condi-
¢des nio fdssem aceites dentro de
quatro dias, o «Storting» seria dissol-
vido e o Conselho de Administragio
substituide por individualidades do
partido Quisling, &s quais ficaria
confiado o encargo de governarem o
pais sob a fiscalizacio directa dos
alemaes. 0 «Stortings antes de rejel
tar compl e
procurou discuti-las e estabelecer
uma plataforma de acdrdo que per-

mitisse ao pais uma vida normal,
pois era evidente que um rompi-
menot imediato nfo deixaria de se
traduzir por conseqiléncias desagra-
d,é(\:r'els para a populagio.

5 Nor pro-
puseram, portanto, que a decisfio do
«Stortings, legitimo representante da
nacio, dependia da atitude do sobe-
rano ao qual os seus membros con-
tinuavam a ser fiéis. A consulta feita
ao soberano recebeu déste uma re-
cusa formal. O rei Haakon recusou-se
a abdicar, considerando que a sua
decisio era a que mais convinha &
defesa dos interésses da nacfo. A
sua atitude fol recebida na Noruega,
onde, entretanto, as relagdes entre
a populaciio e as autoridades ocupan-
tes nfo tinham deixado de se agra-
var, com uma onda de entusiasmo
popular que demonstrava até gque
ponto o rei era o intérprete fiel dos
sentimentos profundos do seu povo.

Naquela altura os alemies, empe-
nhados em liquidar a resisténcia bri-
tinica na ilha, nfic deram andamento
808 seus projectos e o assunto ficou
aguardando uma oportunidade me-
lhor para ser definitivamente solu-
clonado. Entretanto, os partidos poli-
ticos punham-se de acdrdo para uma
acgio comum a empreender perante
o novo estado de coisas. Em 24 de
Agdsto fol criada uma comissfio cen-
tral com representaciio de tbdas as
organizagbes politicas, & qual deram
rapidamente a sua adesio os orga-
nismos econdémicos e corporativos do
pais, a fim de se constituir uma
frente tnica que traduzisse as aspi-
raghes nacionais junto das autorida-
des de ocupat;ao 0 comissirio do
Reich i 1 dessa
Comissio e preparou-se para a nova
fase das negociagbes.

A DESTITUICAO DO REI

As negoclagdes recomecaram efecti-
vamente em 7 de Setembro. As con-
digbes que ji anteriormente haviam
pOsto, os alemées acrescentaram
mais uma gue era de molde a fazé-las
malograr desde o primeiro momento.
Exigiam éles que o partido Quisling
tivesse uma forte representagiio no
nove govérno, embora soubessem
que nio correspondia a uma forte
corrente de opiniic piblica no pafs.

O sStortings foi convocado, mas o
direito de discussio das propostas
alemiis foi vedado em sessiio con-
juntas das duas casas do parlamento.
A discussio devia realizarse em
reiinides separadas, e cada um dos
partidos politicos representados devia
emitir a sua opinido sem conhecer
as dos restantes. Esta condigio
visava a separar as forgas de resis-
téncla politica e a impedir que a
frente tnica preparada com a decla-
¢fio conjunta das organizacdes partl-
dérias influisse nas decisdes a tomar
e desse a estas do lado noruegués
um cardicter de unanimidade.

0 Comissirioc do Reich aplicava
uma titica que consistia em dividir
para estabelecéer na Noruega o pre-

—dominio das autoridades de ocupagio

sem sobressaltos nem protestos da
populagio. Apesar destas restricSes
nio fol impossivel organizar entre
os representantes do pove sueco
uma maioria suficlentemente forte
para votar a destituicio do rei
Haakon, condigdo fundamental para
a satisfagiio dos pontos de vista dos
alemdes.

A falta dessa maioria, foi o Comis-
sirio do Reich gue teve, mas sem o
concurso dos noruegueses, de adoptar
as providéncias que esperava ver
adoptadas pelos habitantes do pais
e pelos seus representantes legais.
Num discurso radiodifundido em 25
de Setembro, Terboven anunciou gue
o rei féra destituido e com éle os
restantes membros da familia real,
e que o govérno fora demitido por
ter abandonado o pais num momento
critico da sua existéncia.

Comissirio do Reich anunciou
mais que tddas as organizagbes poli-
ticas norueguesas deviam conside-
rar-se dissolvidas, com excepgio do
partide Quisling. Em substituicio do
Conselho de Administragiio foi criado
outro composto por treze membros,
dez dos quais pertencentes ao par-
tido Quisling, aos quais foi confiado
a administragio do Estado.

(Continual
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Reflexoes semanais

Do volfrdmio
e dos volframistas

e sendo o Norte a regiio do

Pais em que os jazigos do mi-
nério, principalmente, se localizam,
que admira que o Porto houvesse sido,
durante o reinado do volfrimio, a
corte dos volframistas? Saindo para o
mar pela barra de Leixdes, o minério
requeria a presenga, na segunda cidade
portuguesa, de quantos com é&le trafi-
cavam, ji que a tarefa de exportacio,
bem considerada, ndo era menos im-
portante do que a da exploracio. As
emprésas que 3 indistria e ao comér-
cio do volfrimio se consagravam
tinham no Pérto as sedes ou as dele-
gaghes. O Porto era, na realidade, o
entreposto do minério—e é Gbvio
que as mais vultosas transacgbes se
efectuavam aqui.

Durante alguns anos, o coragio e o
cérebro dos negécios do volfrimio
funcionaram no Pérto. Nio se julgue,
porém, que sd nos escritérios confor-
tivel belecidos das empré
especializadas se compunha a sinfonia
dos negdcios nacionais e internacionais
em que o precioso e vil minério cons-
tituia o lert motiv... Nem s6 em gabi-
netes mobilados com a clissica secre-
tiria de contraplacados e¢ a cldssica
poltrona de couro ou pergaméide se
discutiram e combinaram, entre o
fumo redolente do charutos caros e o
tic-tac das miquinas de escrever nas
dependéncias contiguas, os pregos, as
cotaghes, os prazos de embarque, as
formas de pagamento, que sei eu? As
mesas dos cafés—e, em especial, de
certo café da zona central —a febre
dos negbcios empolgou os nervos e
enrubesceu as faces dos milicianos do
mais antipitico, do mais odioso, do
mais nocivo comércio dos tempos que
correm. Como hd, no Pérto, o hibito
de tratar de negécios & mesa do café,
ninguém estranhava, naturalmente, que
os volframistas cuidassem dos seus in-

ésses, geralment ! entre
dois goles da aromitica e sépida be-
bida. Assim, a certas horas do dia, era
freqiiente, sobretudo num désses con-
corridos estabelecimentos phblicos da
Baixa portuense, assistir a concilidbu-
los que, afinal, ji nio constitufam se-
grédo para ninguém. Volfrimio, a
palavra migica, a palavra cabalisica
que teve o condio de subjugar muitas
almas e nelas instilar, subrepticia-
mente, o virus da ambicio e da ga-
ndncia, era, pronunciada por &ste ou
aquéle, o indicio mais seguro para se
saber de que espécie de negécio se
ocup 05 conver d.
dos diante das chicaras e dos agucarei-
ros. Nio era, mesmo, preciso que lateas-
sem a voz na conversa ou a palavra
reveladora lhes brotasse dos ldbios,
para que, logo, se desse conta do que,
em volta daquelas mesas de café,
reiinia aquéles homens preados pela
mesma garra implacivel do mesmo
voraz desejo. Bastava olhd-los bem,
fixar-lhes, por momentos, as fisiono-
mias, dominadas por sentimentos e
pensamentos de cupidez e ansiedade,
para nio errar no diagnéstico... Efecti-
vamente, aquéles homens eram volfra-
mistas.

Certo, a cidade em nada era preju-
dicada com a presenga daqueles que
do Pérto faziam seu Quartel General,
donde dirigiam suas manobras e ope-
ragdes, com a mira em ganhos pro-
gressivamente vultosos. A verdade é
que os estabelecimentos de prazer re-

SENDO o Porto a capital do Norte

gistavam extraordindria afluéncia de
freqiientadores; nas casas de especti-
culos os lugares mais caros nunca esta-
vam devolutos; nos restaurantes de
luxo nio era ficil obter mesa. Corria
o dinheiro em caudais e nestes, como
sempre acontece, quando o dinheiro
abunda, afogavam-se muitos escripulos
de consciéncia... Nio hd divida de
que a prosperidade dos traficantes do
volfrimio se reflectia, de certo modo e
até certo ponto, na economia da cidade,
embora, como bem se entende, com
&se afluxo de oiro niio lucrassem um
ceitil aquéles sdbre quem a wdrvore
das patacas» do minério ndo estendera,
tutelar, benéficamente, os pojados e
frondentes ramos. Aquéles que nos
seus réditos habituais, obtidos i custa
do quotidiano labor, baseiam a pro-
pria subsisténcia nio podiam, de modo
algum, competir, em poder de compra,
com os endinheirados de fresca data,
€Om 0§ “NOVOos ricos» a que a segunda
conflagracio mundial dera origem —
e, assim, porque éstes pagavam tudo
por todo o prego, aos compradores que
a sorte ndo favorecera passou a ser
inacessivel muito daguilo que para os
outros era de fdcil aquisicio.

Uma boa parte do comércio local
teve, entio, o seu «Sio Miguel». Os
episddios a que é&sse afi de comprar
deu origem constituiram, durante
muito tempo, excelente pasto para
comentdrios sarcisticos de tdda a espé-
cie. As revistas teatrais apoderaram-se
do volframista alarvado e grotesco e
serviram-no, até 4 saciedade, ao gdudio
do piiblico. O volframista entrou, tam-
bém, na literatura — e nio foi tratado
com mais indulgéncia. Tomou, enfim,
figura popular, popularissima. Pouco
invejivel popularidade a déle, porém.

Simpl ite, o volframista que a
recente  determinacio governamental,
acertadamente, inibiu de traficar ndo &
aquéle que o teatro popularizou. Por
muito mal que a exploragio do vol-
frimio tenha trazido para algumas
zonas do Pals, onde os trabalhadores
rurais trocaram a rotina e a pobreza
do amanho da terra pelo trabalho muito
mais lucrativa, bem que mais perigoso
para a sadde e a vida, da pesquisa e
recolha do minério, nio censuro os
homens —e as mulheres — que, so-
nhando com o desafdgo, a mediania
ou, até, a riqueza, se meteram i mina
para arrancarem as pedras em que se
entranhava o volfrimio. Désses, sem
divida, muitos foram os que viram
subir, demasiadamente, o seu nivel de
vida, trouxeram a carteira bem provida
de notas de quinhentos e de mil es-
cudos e alard ridicul
uma importincia que s6 o dinheiro,
falsamente, lhes dava. Mas grande foi,
também, o mimero daqueles que, mercé
do honesto e duro esfér¢o, encontra-
ram, 20 menos por algum tempo, aque-
la felicidade, ou, antes, aquela facili-
dade material a que tém jus todd os
trabalhadores, seja qual for o trabalho
a que se votem. Esses, pois, nio me
merecem antipatia ou censura. v

Nio, o auténtico volframista ndo era
o explorado, era o explorador—e,
principalmente, o miliciano, o aventu-
reiro, o oportunista que dava uma
cbdea a ganhar aos que suavam sangue
para éle e se locupletava com a parte
do ledo. A insoléncia, o impudor, a
brutalidade com que ésses sujeitos ex-

((;onrmua na pig. 14

Feliz organizagde do «lornal de Noticiass, teve o seu des-

fecho, no Pdrto, o eoncurso do «Vestido de Chitas, a que con-
.correram, com os seus modélos originais, raparigas de vdrios
pontos do pais. A foto mostra-nos o grupo das primeiras classi-
ficadas, vendo-se indicada, com a seta, a vencedora absoluta,
Idalina da Grage danha, de Beja-— sRainhas das costureirvs
de Portugall

Um friso tentador: CONCUrED
«Vestido de Chitas.

S Wodame (Curmona esteve no Pérto onde incugurou a can-
“tina e Escola Infantil da Foz do Douro. A espdsa do Chefe do
Eutado dew-nos assim mais wna demonstracdo piblica de cari-
whosw interésse 4 grande obra de assisténcia & mossa infdncia.

- -
A libertacdo de Paris pelos Aliados foi comemorada no Pérto,
no dia 24 de Agdsto dltimo, por wm grupo de amigos da Franga,

tendo assistido o vice-consul uele pals, sr. Eugéne Wesnert,
e o8 jornalistas Silva Petiz ¢ Oliveira Valenga, da Imprense do
Pdrto




1M OASPECTO DA NoVa sAla DE EXPOSICOES
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eAteliers de Arte . MILLER, na Rua
FEduardo Coelho, 6-H, que se tem distinguido
pela maneira original como fabrica. os mai«
variados géneros de candeeiros eléctricos de
suspensiio e =abat-jourss, abriu recentemente uma
=ala de exposicdes na Rua do Duque n.** 34 e 36.

Nesta sala, cujo aspecto reproduzimos acima,
encontra-se expdsto um sortide variado de lustrie.
em vidro e cristal, candeeirog de suspensio com
globos, sabat-jourss em séda, scandeeiros-abai-
-jourss para escritério e sala, fabricados em vidro
ou madeira com pintura vitrea Rellim cor de rosa,
creme, verde, azul, etc., em combinacdes admir
veis que permitem os mais suaves reflexos de lu
Encontram-se também expostos, 08 decora-
tivos de sala, em Terra-Cota, com sabat-jourss em
séda, com rouge de cetim, e candeeiros decorati
vos de sala em faianga, executados com requin-
tade bom-gbdsto e dentro dum sentido ﬂe boa arte.

Estes «Atelierss am-se te na
fabricaciio de virios artlgos decoratives como cal-
xinhas guarda-jéias, sbombonierss, tabolelros. ete.,
inspirados nas artes regi do
género.

Todos os artigos desta casa podem ser procura-
dos nas boas casas de artigos eléctricos e de utlli-
dades domésticas.

A Casa C. MILLER no seu «STAND» na Feira
Popular deu aos seus visitantes uma elucldacio
clara, pela exposicio dos seus artigos. da maneir
como pode satisfazer as exigénelas duma der:
cio simples. econdmica e de bom-gdsto.
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UM ABPECTO DO STAND DA FEIRA POPULAR
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EXTERNATO MASCULINO

E ADMISSAO AOS LICEUS
[ AV. ALMIRANTE REIS, 106, r/c. ____

ENSINO PRIMARIO

(ESQUINA DA RUA PASCOAL DE MELO)

Telef. 51454

PROPRIEDADE E DIRECCAO
DE DUARTE FONSECA

RESULTADOS FINAIS DOS NOSSOS
ALUNOS DA 3. E 4. CLASSES
E ADMISSAO AOS LICEUS NO
FIM DO ANO LECTIVO 1943-44

EXAME DO 1 GRAU

Alvaro Galvio de Magalhies — Aprovado.
Antdnio Lopes Gongalves Pereira — Aprovado.
Anténio Pedro de Azev. L. Paixfio — Aprovade.
Artur Pinto da Silva Portugal — Aprovado.
Carlos Alberto do Nasc. Noronha — Aprovado.
Carlos M. de Jesus C. de M. Portela—Aprovado.
Eduarde Fdlha Morais — Aprovado.

Fernando de Jesus Ferreira— Aprovado.
Herlander de Seixas R. Fernandes — Aprovado.
Jodo Manuel C. Saraiva de Campos —Aprovado.
José de Carvalho — Aprovado.

Luiz Boifio Gongalves Poldnio — Aprovado.
Manuel Luiz Ferreira Lisboa— Aprovado.

Rul Moreira Rocha Ventura — Aprovado.
Vasco Nunes Castelhano— Aprovado.

EXAME DO 2.° GRAU

Anténio Luiz Mendes B. Pereira — Distinto.
Fernando Figueiredo Tavares — Distinto.
Fernando José de Azevedo Prazeres — Distinto.
Eurico Pinto da Silva Portugal — Aprovado.
Francisco Soares Vitor Paguete — Aprovado.
Jofio José de Azevedo L. Paixfiio — Aprovado.
Joio Rogério Cafiellas Leal — Aprovado.

Jorge Bernardes Silva — Aprovado.

EXAME DE ADMISSAO
AOS LICEUS

1 — Anténio José Couto Pires— Admitido.

2 — Armando Monteiro Ferreira — Admitido.

3 — Anténio Luiz M. B. Pereira — Admitido.

4 — Eurico Pinto da Silva Portugal — Admitido.
6 — Fernand. José de A. Prazeres — Admitido.
& — Franclsco Scares Vitor Pagquete — Admitido.
7 —Jorge Bernardes Silva — Admitido.
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ESTES RESULTADOS CONSTITUEM R MELHOR
PROYA DA BOAORIENTACAD ESCOLAR
E METODO PEDAGOGICO COM QUE SE
IMPOE ESTE MODELAR ESTABELECIMENTD
DE ERSINOD




COMO NAS FABULAS

Era uma vez um empresdrio
e um merceeiro . ..

um comerciante. Nio lho leve-

empresdrio teatral tem de ser
mos a mal, visto que é o seu—e is
vezes 0 dos outros... — dinheiro que
estd em jogo.

Mas, o que nos admira € que
sendo o empresiric um comerciante
—nfo esteja, ainda assim,-isento de
uns certos defeitos tio comuns aos
merceeiros, por exemplo...

Houve uma época de Verdo em
que um empresario se lembrou ae
por dois teatrinhos a funcionar. Féz
dinheiro, porque as pecas nio 1m
més, as casas eram pequenas, aquilo
constituia novidade e, enfim, o pd-
blico middo gue nfo la para fora
também tinha o direito de que al
guém pensasse néle —se acaso éle,
piiblico, estivesse disposto a apanhar
suadoiros nésse Verfio que por sinal
nio fol muite rigoroso.

No ano seguinte, como a idéia ti-
nha dado bom resultado, 0 merceeiro
do lado — perdio, o empresirio —
quis seguir o principio da menot
concorréncia e abriu também as suas
portas. Aquilo ainda deu. O piblico,
bem esticadinho para os dols lados,
ainda pingava dinheire, tanto mais
que os especticulos, sem grandes
montagens, flcavam baratinhos...

Enfim, éste ano, todos os mer-
ceeiros — perdfiio, todos os empresd-
rios — seguindo o principio da malor
concorréncia, resolveram abrir guan-

tos teatros tinham. Houve especula-
¢bes de bolsa, na aquisi¢ho de artis-
tas, jogaram-se todos os jogos — in-
cluindo o das escondidas, no Trin-
dade... — o Estado deu com a sua
presenca a nota solene, autorizando
que as casas de espectdculo explo-
rassem teatro no Verdo— pols nio
era a melhor altura?!—e cinema
durante o Inverno...

Enfim, tudo ficou sau complets—
no cartaz, no elenco, na imaginagfio
dos empresdrios, j4 se vé. Porque o
piblico, por mals que se estica
para chegar a todos os teatros, te
de encolher os corddes & bélsa. Nio
houve semana em que nfo se anun-
classe novo programa. As veze
eram #s duas estrelas de cada asse
tada, porque as pecas nio se aglien-
tavam e as emprésas tentaram todas
as experiéncias. Mas o piblico nio
chegava para as seis casas de es-
pecticulo — cinco com comédias! —
porqué a maloria dos fregilentado-
res estava fora, outros fugiam para
a praia ao sdbado e domingo e 14 se
ia o dinheiro do teatro que & diver-
timento caro.

Daqui, desta pequena histéria, po-
derfamos tirar uma moralidade: a do
homem do nosso balrro, que quando
viu o vizinho a ganhar massa, resol-

acabaram por falir os dol

3.000 herzs de trabalho para um
salto de segunde!

ACQUELINE e Poupette siio duas bailarinas francesas, do género smusic-

-halls gue, hd dois anos, trabalham juntas para apresentar um ndme
; de trabalho por dia, gastaram j4 mais
de 3.000. A pirueta que um fotégrafo eximio conseguiu reter, € fe
radas fechadas, como se vé& nas fotos. Bragos e pernas,

sensacional. A razio de cinco he

auxilio das mios, conse

3

a sem o

no inicle do salto, estio juntos. Ora examinem bem que extraordinirio exer-

cicio!

U'm duplo salto fotografado ao 1./1.000 de segundo. O sincromismo do moci
As pontas dos pes esquerdos estdo prontas para a che-

monto € cgpantoso.

gada, fincando-se no chdo

0 principio...

0 salto...

;11 ancads

«MISS BA», NO TRINDADE

E 5T A «Miss Ban, em cena no Trin-

dade, é um caso excepcional no
noiso teatro. Por que a pega seja me-
lhor que muitas outras boas agui re-
presentadas? Por gue os artistas traba-
lbam melbor? Porque a pega estefa
mais bem momtada e vestida? Em boa
verdade, se tivéssemos que responder a
cada uma destas preguntas em sepa-
rado, responderiamos que ndo. E, toda-
via, em «Miss Bav sdo todos éstes ele-
mentos combinados que permitem o
éxito incontestdvel de wm grupo de
artistas, agui com Lalande & frente,
gue ertio a acorrentar o piblico a um
entusiasmo move entre nds. Ainda bem.
Ainda bem. Sinceramente: regozifemo-
-nos todos com a preferéncia do pii-
blico que desta vez acertom, porgue o
especticulo do Trindade, sem que o
possamos na categoria dos
grandes éxitos mundiais, constitue uma
sadiddvel compensagdo para o piblico
gque raras vezes tem podido ver melhor.

* aMiss Bav é uma pega delicada,
romantica ¢ bem observada—o que
alids ndo deve ter sido dificil de obter,
visto que, baseando-se em assunto es-
crito, ndo constitue criagio literdria.
Mas estd bem traduwzida— Lopes Ri-
beiro bd-de convencer-se de que, pe-
rante o nosio publico, é perigoso usar
agui on ali de wm trocadilbo on de
uma gragd, porgue provoca o desequi-
librip ¢ o ritmo do especticulo — bem
construida e, com o5 powcos elementos
de acgdo com gue foga, comsegne inte-
réssar o pablico de principio ao fim.
De facto, repare-se que, de um dnico
episédio da vida de uma poetisa céle-
bre, féz-se uma pega sem enrédo —
mas apenas com pintura de costumes
e de almas. Uma boa ligao para o
piblico, para as emprésas e para o3
autores que preferem as pegas bur-
guesas — e esta de algum modo o é —
carregadas de acgao. Afinal, o piblico
britdmico também pode aproximar-se de
Lishoa...

* Lalande é a espinba dorsal do
desempenbo e, extdvamos em dizer, o
cartaz para o piblico que a quere ver
¢ aplandir, principalmente na cena
fina do 1.° acto e naguela outra do
sltimo acto em gque o mundo torpe da
alma do pai se lbe revela. Sentimentos
e gestos, tudo nela joga certo, & altura
ds uma grande comediante gue se mele
na alma do piblico, tio simples e
bumana gue nem paréce representar.
Nunca vimos Lalande dar wma tdo

colocar

e o fim!

[TEATRO

0s verdadeiros Elisabeth Barrett e
Robert Browning, interpretados por
Lalande e Caeiro.

nitida prova do sew’ poder de drama-
tizagio — dramatizag@o chega, pelo
amor de Deus, nio lhe chamemos ird-
gical!

Villaret di-lhe a réplica. Mas Villa-
ret, que julgamos carregar a figura,
repete-se, talvez por influéncia do pro-
prio papel, no gue féz ma vElectras.
Nao compreendemos, portanto, porgue
diz ser éste o papel que faz com mais
prazer de hd anos para cd...

Igrejas Caeiro ndo tem o fogo mem
o félego requeridos para éste papel.
Precisava de ser mais ardente, mais
dgil, mais comvincente. E tem um de-
feito de gue deve corrigir-se: silaba
muito mal e perdem-se-lbe as palavras.

Uma referéncia a Maria de Lourdes
gue dd, ma suwa primeira pega, tio nl-
tida prova do sew valor, ¢ um elogio
ao Ribeirinbo ensaiador e actor, assim
como para todos o5 artistas de pri-
meira plana que, com a grande Lucilia
& frente, tanto contribuem para o alto
nivel do desemepnbo. O gque esid a
fazer-re no Trindade ndo é extraordi-
ndrio ,em relagio ao que se faz ld fora.
O que é extraordindrio é que 50 agora
se faga emtre mds. Por isse, o moiso
elogio para os Comediantes de Lisboa
e para o sew empresdrio, Lopes Ri-
beiro. :

% Nio somos especializados em ce-
nografia ao ponto de poder crilicar
um cendrio inglés para o séenlo. XIX.
Owvimos, porém, dizer a quem ¢ en-
tendido que a cena tem luz de mais e
gragar demasiada para. a casa de um
londrino do estéfo de Mr. Barrett,
mesmo gue seja habitada pelo espirito
delicado e feminil de aMiss Baw...

Do guarda-roupa, 0 que nos pareces
gudsi sempre pior foi o corte nos ves-
tidos das artistas. Lalande, por exem-
plo, no 2.° acto, tem uma saia e blusa
borriveis. Isto, porém, nio deve admi-
rar, se nos lembrarmos de que, em ma-
téria de costureiras de cena, temos
andado tio atrasados como noufras
coisas mais...

ESPECTATOR
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A vista do fim

UANDO Chyrchill se féz de novo com rumo a Quebec, como no ano
passado, pensou-gse, naturalmente, que deveria haver alguma coisa
para tratar e para dizer. E certo que a marcha da guerra se faz

te num io que ndo deira lugar para grandes duvi-
das sob're o seu desfecho; é certo que a fregiléncia com que se repetem
os encontros dos grandes chefes tira certa conta de curiosidade e de
espectativa ds suas decisdes. Mas, visto que tudo parece aprorimar-se
do fim, também seria natural gue se esperasse qualguer declaragdo de
principios, sem compromisso nove ow, aoc menos, a reafirmagdo de prin-
ciplos anteriormente formulados.

A verdade ¢ que tudo se p diser te — e pode dizer-
-8€ que mdo € passou como se tudo houvesse de limitar-se ao cardcier
de de les didlogo anglo-sardnico. Em Quebee,
quandeo jd o Primeiro ministro britdnico tinha desembarcado, um jorna-
lista lembrou-se de preguniar se era esperado algum delegado soviético.
0 aito funciondrio interpelado respondew gque ndo via onde estivesse a
razdo de tal presenga. E certo que se anunciou ter a refinido por obfec-
tivo especial tratar da estratégia a empregar contra o Japao—-—e, pm-que
u Riigsia ndo estd em guerra com o Japdo, compr
a0 menos nas aparéncias, a razdo da auséncia de qm!quer repreaentante
de Moscove. Dentro déste espirito, porém, haveria que assinalar-se a
nuséncia da Austrdlia ¢ de Nova Zelindia, que sdo Dominios particular-
mente interessados na ofensiva que estd em curso no Pacifico. De um
modo ou de outro, tanto pela pregunta do jornalista, como pela resposta
que lhe foi dada, como até pela prdépria observaglo dos factos, pode
ter-se a tmpressdo de que hd qualquer coisa que ndo marcha bem, qual-
quer roda da engrenagem montada pela ligaglio anti-alemd gue parece
emperrar em algum atrito.

Isto resulta, evidentemente, do prdprio espirito da coligacle, que se
formou, por assim dizer, com espirito negativo: liquidar o nazismo. A
vista de atingir-se ésse obfectivo, na hora em que se reclama a parte
positiva, construtive, da tarefa comum, nfo ¢ preciso grande trabalho
para se dar conta de gue precisamente af falhe a unidade gque mais
seria de desejar — a que poderia assegurar ao mundo uma certa perspec-
tiva de trangililidade. Pelo contrdrio, a infeliz realidade, a que todos
pressentem, a de que muitas vezes ainda existe o pudor de falar, mas
que transpira por téda a parte —é a da descomflanga.

A desconfiangn sucede d laboragdo, como as r a
desconfianga. Ndo se viu jd wm jornal londrino — por a!nfx! o «Daily
Mails, onde, antes da guerra, Ward Price foi como que um porte-voz da
politica do Eiro— ndo vimos ésse jornal criticar muitos americanos,
acusando-os de passar para Franga seb a farda do exército e, chegados a
Paris, al se instalarem em escritdrios a tratar do seu comércio? A ver
dade ¢ que, na Grd-Bretanha, se dd conta de certo mal-estar d viste dos
americanos, ac pé dos quais os prdéprios ingleses fazem figura de
pobres... O soldado americano ganha bem, tem facilidades de gastar e
de marcar um nivel de conduta que gos prdprios «Tomiecs» é defeso. Isto
cria emulagdes, certo sentido de desencorajamento — tanto mais gue ¢
cvidente que os Estedos Unidos, desde quc se fé o desembarque no
Norte de Africa, ndo se poup da sua disposicdo
de ndo se desi essar, terminada a guerra, dos acontecimentos euro-
peus. 5

Até onde e até quando se prolongard, do lado de ld do Atldntico, éste
conjunto de disposigdes? E dificil a previsdo. O isolacionismeo epagou-se
pela férpa das circunstdncias — porque as realidades deram razdo @
corrente de que Roosevelt foi o grande e inguestiondvel «leaders. Mas
nada nos pode dar a certeza de que uma novae vaga de monroismo, levada
ds suas extremas conseqiiéncias, ndo possa deflagrar novamente. O acto
eleitoral de Novembro prérimo, nos Estados Unidos, pode dar, desde
logo, qualquer indicagdo, se bem que o candidato oposicionista, Tom
Dewey, tenha jd produzido declaragfes de concorddncia com Roosevelt
quanto & condugdo da guerra e, de um modo geral, quanto A politica
externa, O cavale de batalha é a administragfo m:erna, o jd velho «N ew
Deals, a acusagdo da exrisiéncia & de
sub-comissbes de funciondMos. De um modo ou de outro, com Ranae;eu
o com J'Jeweyn-mbm até agora os indicios paregcam favordveis é
nova 7 d: i momentos da politica ame-
ricana ndo serdo de a!heamento peIo (ue!ha e tontos continente.

J. R. §,

_.— -
Apds o atentado de que foi alve, o chanceler Hitler reiine-se com 08 seus
iy directos colaboradores, conforme esta folo nos revela. Nela observamos

o almirante Doenitz, von Ribbentrop conversando com o chanceler, Bormann.
Mussolini e Gouering.

() nove govérno italiano, presidide por Bononi, reilnido pela primeira vez
em Roma. Ao centro, Ivanoé Bonomi, Presidente do conselho. Da esquerdu
para a direita, 08 outros ministros: General Piacentini, Ministro do Ar;
Alessandro Casati, ministro da Guerra; Umberto Tupini, ministro l_:‘u Justica;
Gaspeti, Ruini e conde Sforza, ministros sem pasta; @ direita: Cianca, To-
glintti e Mancini, ministros sem pasta; Soleri, minigtro do Tesouro; ¢ almi-
rante de Cowrten, ministro da Marinha.

BRASIL

0 marechal Pétain
e Charles Maurras

QUEM tiver acompanhado a po-
litica franeesa déstes G'ilimos
anos, muito principalmente desde
1839 a 1844, ndo deve ignorar que
Charles Maurras, o famoso chefe dos
realistas franceses e director de
«L'Action Frangaises, fol o homem
que exerceu malor influéncia junto
do velho chefe de Estado, Marechal

As tropas brasileiras, segundo telegramas publicados nos didrios, acabam Pétain. "
de ter, de wma forma herdica o seu baptismo de fogo na frente de bataiha Esta circunstincla parece um -lhe o rosto, preguntou ao seu amigo
de Itdlia. Aqui vemos o general Mascarenhas de Morais, comandante-chefe pouco paradoxal, visto que, como e influente:

do corpo erpediciondrio do grande pais sul-americano, ao ser safidadeo pelo
general Devers, um dos chefes militares alioados, quando da sua chegada a

também € sabido, Maurras fol o con-

— Diga-me, meu * querido amigo.
selheiro do pretendente ao tréno de

Ndpoles.

A Bélgica jd libertada da ocupagdo alemd, o govérno belga da presidéncia
de Pierlot hd quatre anos exilado em Londres, acaba de regressar ao sew

pais. Um dos seus primeiros gestos, ao entrar em Brurelas, foi colocar uma
corda no monumento do Seldado Desconhecido.
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Franga.

O certo é que aguela influéncia
era de tal ordem que as visitas de
Maurras a residéncia do Marechal
foram bastante freqilentes, fazendo-
-s¢ acompanhar muitas vezes do seu

Desde que entrou na carreira poli-
tica tem tido amigos?

Charles Maurras que, como € sa-
bido, é demasiado surdo, pediu au
seu companheiro Maurfcio Pujo que
lhe repetisse a pregunta de Pétain.
Aoedendo a0 seu pedide, o seu chefe

amigo René Benjamin, da Academia

Foncourt.

Conhecidas como sio as idéias po-
liticas de Maurras, ignora-se se a
sua aproximacio do Chefe de Estado
ok ia a
como também em que conslderacan
o tinha o marechal Pétaln, tanto
mais que nic hd muito tempo lhe
enderecou esta significativa dedica-
téria: Ao mais francés de todos os
franceses.

Poucos dias antes do desembar-
que das tropas alladas nas costas da
Normandia, o Chefe do Estado, de
passagem por Lyon, onde «L’Action
Francalses» era impressa desde Se-
tembro de 1940, mandou chamar
Maurras. Este nio se féz tardar, na
companhia do seu insepardivel chefe
de redacgio, Mauricio 0.

0Oz dols homens falaram larga-
mente sdbre a politica francesa, até
que em dade momento o marechal,
c¢om uma sombra de tristeza a velar-

de ¢io inclinando-se para éle
repel.iu -lhe a pregunta junto do ou-
vido.

Maurras empalideceu um pouco,
levantou depois a sua cabeca impo-
nente e retorquiu imediatamente:

— No decurso da minha vida po-
litica tenho sofride muitos dissabo-
res. Conheci a prisio, recebi muitos
golpes, ful insultado, caluniado, e
por vezes abandonado por aguéles
que me cobriam de flores. Mas tam-
bém tive a sorte, senhor Marechal,
de conhecer amigos, verdadeiros e
fiéis amigos.

O Marechal Pétain colocou a mio
direita sdbre o ombro de Maurras e
com a sua voz grave ¢ melancdlica,
disse-lhe:

— Tem tido sorte, sénhor Charles
Maurras. Tem tido muita sorte.

Estas palavras do velhe Chefe de
Estado francés, parediam envolver
Ji o desalento e como gué uma pro-
fecia pela hora que se aproximava.



ESCOLN
DE BOM GOSTO

T ODOS nés sabemos que mui-

tos dos nossos melhores pin-
tores nio puseram nunca o5 pés
na Escola de Belas Artes. Pintam
por vocacio, fizeram-se por si,
cresceram em arte e sdo hoje ar-
tistas consagrados. A &sses nio fol

ghsto: e o ghsto néles & intuitivo,
seja bom ou seja mau — pelo que
devemos perdoar-lhes os deslises,
no arranjo dos seus quadros.

Ora, nbs nio sabemos até que
ponto, na Escola de Belas Artes,
se cuida désse pormenor tdo im-
portante, que é o do bom gdsto
no arranjo dos quadros e, em es-
pecial, dos modelos. O que sabe-
mos é que por vezes aparecem
por ai modelos vestidos o mais
horrorosamente. Pelas cores, pela
impropriedade de objectos de
addmo, por tudo, enfim, ds vezes
¢é de fugir apavorado...

A Arte, em si, parece que

d.

ministrado nenhum curso de bom_

Outono comega a amarelecer
o as félhas das drvores e Se-

tembro despede-se de nds

com uma lagrima ao canti-
nho dos olhos — alguns pingos com
que nos borrifa a gola do casaco e
nos faz j4 pensar maduramente nou-
tros hébitos citadinos: os teatros, as
exposigdes de Inverno...

Entretanto, o Estoril mantém a
chama de arte. Depois do Salon
anual gue extravasou para uma se-
gunda série que nio vimos, vém
mais trés exposi¢des: Marla Ade-
laide Lima Cruz, Santana e Faro
de Ollveira.

A primeira expds na Arcada da
Junta de Turlsmo de Cascals, no
Estoril, os seguintes no Casino.

Em quantidade, qualquer das ex-
posigd reduE n. MarlE A
de Lima Cruz porventura das nos-
sas artistas pldsticas, a que mals
interésse vem demonstrando, de ex-
posigiio para exposicio, marca ndo

extraordinirio progresso mas uma

sensivel caminhada, na linha ascen-
sional que a sua arte mantém, de
obra para obra.

Palsagens e marinhas de Sintra,
Estoril e Cascals, eis 0 que esta sua
exposicio nos revela. Ndo se julgue,
porém, que neste enunclado cabe um
propdsito propagandistico, comercial
ou de amadorismo. Pelo contririo:
na obra de Maria Adelaide de Lima
Cruz, a arte funde-se de tal modo
com a sua alma e o ambiente, gue
a pal se transfigura e tran-

devia desde logo comp
todo o pormenor que valoriza a
estética da obra em conjunto.

" Pois, nio aconteec assim: a arte
de pintar e de criar beleza, raras
vezes di os seus conselhos equili-
brados 4 arte feminina de vestir,
J& temos visto wsenhores de tal»
e oMesdames qual» —que pa-
recem vestidas pelo modélo das
vendedeiras de hortalica —em
dia de descanso, ji se vé, porque
quando elas pdem a mio na cinta
¢ o grande avental a cobri-las,
sabem fazé-lo com arte e elegin-
cia...

Nio seria, pois, possivel, que
05 nossos artistas aprendessem a
vestir os seus modelos?

Um quadro pode ser imponente,
magnifico de técnica — mas, se-
nhores pintores,' nido resiste & cri-
tica de uma senhora elegante e
de bom gdsto, se por cima de um
vestido de saia-casaco o artista
lhe colocou um véu de gazes
finas!... x

A par da falta de imanigacio
e de espirito criador, havemos de
ter ainda a falta de bom gisto
dos nossos artistas pintores?

substancia.

Bela prova do seu valor, esta que
nos did aqui!

«Aprés Midi d'un faunes, que é
uma interpretacio plistica de De-
bussy, ‘¢ uma umbrosa e magnifica
obra que irf ocupar o Museu de
Arte Moderna de Nova York—e
ainda bem gque Paulo Duarte velo
animar, com o seu critério selectivo,
a arte portuguesa. As suas drvores
escorrem umidade, a natureza atinge
mais vigor e um poder ascensional
gue dir-se-la aspirar ao infinito espi-
ritual — e nesta referéncia incluimos
a sua «Pastorals, Igualmente um
belo guadro, mixto de paganismo e
de religiosidade biblica.

Depols, vem a «Alfazema em flors,
serena mancha onde a paisagem re-
pousa com os nossos olhos. E hi
«Quinta dos Loboss, de fundo forte,
e hd ésse «Poente Fantdstico» es-
tranho e revoltado, grito do sol que
nio quere morrer; hi o calor escal-
dante da praia e da sua gente, e
«Depois do Banh 4 essa h
transparente de =Cascalss — e tantas

outras belas colsas, como os pré -

prios estudos dos Painéis para o
Hotel do Parque.

Naturalmente, nem tudo atinge a
mesma expressio de beleza altissima
na pintura de Maria Adelaide de
Lima Cruz. Mas o nivel geral desta
exposicio — hd que tempos esta pin-
tora andava arredada do ptdblico! —
¢ dos mais elevados gque ditima-
mente se tém realizado entre noés.
A serenidade da sua alma de mulher
e de artista estdi aqui patente, ora
expressa em «Neblina da Serras, ora
na sManhds, em Cascais. Mas por-
que o sentimento e a emogio cres-
cem sempre, em «Canto do meu Jar-
dims» Maria Adelaide de Lima Cruz
parece nfio caber e descombina as

Carlos Botelho é wm artista moderno, cuja. obra atingiu jé o conhecimento
e o aprégo do piblico estrangeiro. A sua #ltima exposigdo inaugura-se hoje
no Estoril e a®la nos referiremos com o relévo que Este artista nos merece.
A fato que reproduzimos dd-nos um dleo — «Costa do Castclos» — que figurard,
na galeria da Propeganda de Turismo de Cascais, na Arcale do Parque Estoril.

e que marca bem a personalidade

artistica de Carlos Botclho,

cores, o que allds sucede, qudsi sem-
pre que pretende libertarse dos
vastos horizontes, das manchas gran-
des, do sentido universal, enfim, da
sua pintura.

* %k %

Santana reiiniu novos elementos
para formar uma quena mas va-
llosa galeria de caricaturas. Este
artista tio jovem, de tdo larga fan-
tasia, J4 ndo precisa do elogio amé-
vel. O piblico atentou néle, apre-
cla-o0, considera-o, como a critica,
alids, um dos nossos mais represen-
tativos elementos caricaturistas. Esta
exposicfio, realizada ne Estoril, su-
blinha a vermelho ¢ adjectlvo com
que porventura quiséssemos designar
o seu talento efervescente. Ha ali,
de facto, magnificas caricaturas —

1 interpr sério-humo-
risticas dos seus caricaturados. Veja-
-se, por exemplo, a graga, ¢ movi-
mento, das caricaturas de Campos
Coelho e de Francisco Andrade. A
«verves de Santana, que hoje figura
entre todas as boas coleccbes de
desenho e de caricatura, nio esfu-
sia, porém, sbmente nos trabalhos
apontados: um a um-—e nio esque-
camos a caricatura de José Céndido
Godinho, aue tio bem marca como
trago psicolégico — todos éles reve-
lam uma atitude moral que corres-
ponde & atitude fisica que o lipis e
o8 olhos de Santana surpreendem:
0O Dr. Wenceslau Flores e D. Sali-
nas, o Dr. Hilioc Gongalves, uma
porglio de figuras nacionais tocam
o ombro de outras figuras do xadrez
inter 1 1, no plano su-
perior de graca e de técnica de de-
senho. Uma nota curiosa: Churchill,
Hitler ¢ Montgomery, atingiram um
bom pregco no mercado — engquanto
Roosevelt e Mussolini — os extremos
tocam-se... — ficaram com Neves da
Fontoura, Getiilio e Gago Coutinho,
sem obter comprador...

Ainda assim, raras vezes um ex-
positor terd sentido tio ampla com-
pensagio piblica—que o poder de
compra a mais alta consagracio
do pablico...

® * *

Trés Exposicoes no Estoril

Finalmente, temos a exposicio de
Faro de Oliveira — desta trilogla a
menos representativa, pelo cardcter
de dorismo, de opor e
de comercialismo gque encerra. Bio
6leos, pastéis e desenhos & pena,
todos versando assuntos de caga.
Como animalista, porém, Faro de
Oliveira nfio nos convenceu— nio
obstante, por exemplo, a «Cabega
de cdos, a pastel, acusar uma certa
vida e «finesses. Aqui e all, sente-se
como que um desejo de o artista se
libertar do convencional, como acon-
tece, por exemplo ainda, em «Per-
dizes entrandos. Mas os desenhos,
como os dleos e os pastéls, sio gudsl
sempre «paradoss e estiticos — nu-
ma especializacgiio de arte que exige
um méiximo de movimento, mesmo
q caga e cagadores param nos
céleculos de uma luta de vida ou de
morte.

Em resumo: acabou o defeso artis-
tico. Vamos entrar em plena activi-
dade. Aguardemos as préximas ex-
posigies — e demo-nos por satisfeitos
com o que neste fim de estaclio o
Estoril nos ofereceu. N

n Adelaide d-

ma Cruz.

Um nspecto da erposivdo de caricaturas de Santand,
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PENICILINA

{Continuagdo da pdg. 5)

pertencia a uma espécle rara conhecida pelo nome técnico de «Peniellium
Crisogenum Notatums, passou a chamar ao antibiético, por éle produzido,
Penicilina,

Tudo isto se passou hd mais de catorze anos. Porém, entre a descoberta
da penicilina e a sua revelagio como medicamento, desfla-se uma vasta
{l‘::deia de problemas, alguns dos quals, durante muitos anes, pareceram inso-

vels,

O primeiro e o mais importante de todos consistia em produzir a peni-
cilina em forma mais pura e concentrada. Em 1932, os clentistas Cluterbucl:,
Lovell e Raistrick descobriram a maneira de cultivar o bolor por meio dum
liguido puramente sintético. Verificaram também, durante a escolha dos
dissolventes, que, se o liguido fosse acidulado e remexido juntamente com
éter, a penicilina perdia tddas as suas propriedades.

Infelizmente, segundo parecla nfo havia maneira de se conseguir separar
o éter sem destruir a malor parte da penicilina. E, tio desencorajados

Grandes emprésas de destilacio comegaram a cultivar bolores em cubas e
tonéis vazios, ao mesmo tempo que financiavam experiéncias nos colégios e
universidades, e os produtores de cogumelos trocavam éstes pelo milagroso
bolor.

0s médicos, e até os curiosos, também, comegaram a arranjar culturas pri-
vativas. O método usualmente utilizado consistia em deixar crescer o epeni-
clliums em tiras de gaze e depols usé-las como ligaduras.

Apesar de tudo, mesmo na América, ainda no ano passado, eram raras
as noticlas em que se anunciava o salvamento de séres humanos por melo
da penicilina. O primeiro caso registado como ser 1 fol a P
cura duma gardta de dois anos, Patricia Malone, atacada por uma septicémia
estafilocdeica e cuja vida se salvou devido aos instantes pedidos de penicilina
feitos pelo Journal-dmerican, de Nova York, que por ésse motive ganhou o
Prémio Pulitzer de 1843.

Na Califérnia, um médico salvou outra gardta de sete anos num caso
fatal de gangrena. Esta doente sofreu virias amputacdes do braco esquerdo
até 4 altura do ombro e como «iltimo recurso, ministrou-se-lhe peniecilina
quando se tinham perdido tddas as esperancas. A cura fol verdadeiramente
milagrosas, afirma o médico que a tratou.

Outro cirurgiio salvou um homem moribunde com uma osteomielite
spticémica depois da sulfatiazina ter fr d

Presentemente, sabe-se que, duma maneira geral, a penicilina cura tédas
as Infecgdes estafilgcéeicas; infecgdes hemoliticas-estreptocéeicas, infecgies da
clostridia, Dneumonias pneumocdcicas gue as sulfamidas nio curam e tddas as
infecgd | (inclusivé a gonorreia que as sulfamidas também ndo

sentiram os Ir;;:sg%gndems;" que concluiram que a penlellina era d fad,
instdvel para- m antisséptico prético, razfio por gue abandonaram todos

o8 trabalhos.

0O mesmo aconteceu com o Dr. Fleming, ¢ qual, uma vez, feita a grande
descoberta e em face das dificuldades verificadas, dedicou a sua atenclio a
outros trabalhos que tinha entre mios.

Entretanto, enauanto decorria éste periodo de investigagbes estéreis em
torno da penicllina, o clentista alemio Gehrard Domagk descobriu as sulfa-
midas, que comegaram a salvar, dramaticamente, alguns casos desesperados
da medicina, o que levou a malor parte dos médicos e cirurgides a experi-
menté-las.

Em 1833, o préprio Dr. Fleming apr um ingrediente desta série —
o M & B-693, também conhecido pelo nome de sulfapiridina. Assim, as sulfa-
midas revelavam ser um dos milagrosos remédios que o Dr. Fleming procurara
com tanta insisténcia; visto que eliminavam os estreptococos e curavam a
pneumeonia.

Mas, & medida que as sulfamidas eram usadas, verificava-se claramente
que as vezes atrasavam a cicatrizagio devido ao facto de Irritarem as
paredes das feridas e niio resultavam guando utilizadas na absorgfio do sdro
ou do pus. Além disso, do usadas inter di CAUSAr Iy &
téxicas fatals.

Em 1838, ainda ninguém conseguira descobrir um antisséptico que pudesse
ser usado interna e externamente. Mas, na Escola de Patologia de Sir William
Dunn, em Oxford, a uma distincla de cem gquilémetros de laboratério do
Dr. Fleming, j4 o homem que havia de transformar a descoberta do Dr. Fle-
ming num maravilhoso esalva-vidas» da humanidade, trabalhava incansavel-
mente na solugiio do grande problema.

Bste novo cientista, australiano de origem, era o professor de patologia,
Dr. HoWard Walter Florey, o qual reimlu & sua volta uma equipa de peritos
em quimica, bacteriologia, patologla e medicina com o intuito exclusivo de
fazer pesquisas tendentes A extraccfio pritica da caprichosa penicilina. Entre
éstes clentistas contavam-se: a espdsa do Dr. Florey, que também & médiea,
e o Dr. Esnst Boris Chain, quimico franco?russo, que partilha com Florey as
honras do aperfeicoamento da penieilina.

Sob a dinimica orientagic do Dr. Florey, o bolor azul-esverdeado do
penicil » fol n cultivado com todos os cuidados. As primeiras
tentativas, os colaboradores do Dr. Florey sé conseguiram obter um grama
de pd vermelho-acastanhado (o sal de sédio da penicilina) retirade de 100
litros de liguido bolorento. Verificou-se, entio, que os sais de penicilina eram
destruidos pelos édcidos e alcalis, oxidavam o permanganato de potissio, certos
metais, certos alcodls e os fermentos produzidos por bactérias aerotranspor-
tados.

Finalmente, apds esforgos incansdveis, os auxiliares do Dr. Florey jun-
taram a penicilina suficiente para a experimentar. em seres vives. Oito

balas foram ladas com gquantidades mortais de estrepococos e o pré-
prio Dr. Florey conta:

«Durante tdda a noite injectdmos penicilina, de trés em trés horas, em
quatro cobaias. Devo confessar que fol um do: |

mais tes
da nossa vida gquando vimes, de manhd, que tddas as cobaias, que nfio tinham
sido tratadas, estavam mortas, ac passo gque as que tinham levado as injec-
¢des de penicilina continuavam vivass.

Nessa noite histérica, o sonho do Dr. Fleming e a teorla de Pasteur tor-
navam-se realidade médica.

Das cobaias ao homem, a caminhada ainda fol dificil e longa. Pratica-
mente, com téda a Escola de Sir Willlam Dunn a trabalhar para ésse fim,
foram, apesar disso, necessirios muitos meses para se poder reiinir a penici-
lina indispensivel para tratar um homem.

A primeira cobaia humana fol um policla que estava moribundo, atacado
por uma septicémia estafilocécica (infecclio sangiiinea). Apds cinco dias de
tratamento com a penicilina, ¢ homem melhorava consideravelmente. Dez
dias depois, as melhoras acentuavam-se. Mas, em seguida, as bactérias come-
g¢aram de novo a multiplicar-se e, como nfio havia mais penicilina, o homem
morreu.

Com o segundo caso tratado, obteve-se o mesmo resultado. Mas, nos casos
seguintes, os resultados foram mais satisfatérios e ao fim da primeira série
de dez tratamentos, o Dr. Florey e os seus colaboradores gui 1
trar que a penicilina era eficaz contra as bactérias quando injectadas nos
misculos ou nas veias, mas ingerida pela boca nada resultava em virtude de
ser destruida pelos dcidos do estémago.

Verificavam, também, que a penicilina actuava, convenientemente, na pre-
senca do séro sangiiineo e do pus, donde se concluia gque era um antisséptico
ideal contra as feridas e revelavam que, quando ministrada nas veias, a peni-
cilina desaparecia do sangue, uma hora depols, em parte excretada junta-
mente com a urina.

Provaram ainda mais que, contririamente ao que acontece com as sulfa-
midas, que apenas ematam 4 fomes as bastérias, a penicilina evitava gque
estas se divid e multipli — inchavam, aumentavam de volume,
mas por gualguer motivo que ainda nio fol determinado, ndo se dividiam.
E, caso curioso: a penicilina também nfiio mata as bactérias — limita-se a
pd-las em condigles de serem mais facilmente eliminadas pelas defesas natu-
rais do organismo.

_0-Pr. Florey e os seus companheiros descobriram, igualmente, que, gquanto

~Thals pura a produziam, menos cbrada e menos toxica eraa penicilina. E desde

entio, todos os doentes passaram a tomd-la sem recelo das suas propriedades
toxicas.

A principio, cultivava-se o bolor em frascos ou redomas e, em alguns hos-
pitais dos E. U., féz-se da penicilina uma «cultura domésticas. Porém, durante

todo o inverno de 1842, nos E. U, 86 se conseguiu arranjar penicilina bastante -

para tratar 50 doentes.

Em Junho de 1843, o Dr. Chester J. Keefer, de Boston organizou as pri-
meiras distribui¢des regulares de penicilina por 22 grupos de médicos espa-
lhados pelos Estados Unldos, os guals imediatamente iniclaram as suas expe-
riéncias em séres humanos.

Pouco depols, uma grande catdstrofe fazia com que se pensasse na Ime-
diata producio em grande escala do remédio maravilhoso. O dr. Keefer
utilizou a penicilina no tratamento das vitimas do incéndio do célebre sdan-
cings sCoconut Groves e os médicos norte-americanos impressionados pelos
resultados passaram a pedir penicilina em grandes quantidades. Fol entio

rio, est deter das prioridades na distr do j& f;
produto.

Entretanto, os proprietirios de ddze grandes fibricas de produtos qui-
micos, cujas instalacfes estavam avaliadas em 20.000.000 de délares, lanca-
vam-se na producio em massa. Muitas outras fibricas, apesar de nunea se
terem dedicado & produgio de fungos, seguiram-lhes o exemplo,
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trntm’n). Outras deoengas contra as quais a penicilina é eficaz, mas nfo fol
devidamente experimentada sfio a sifilis, a actl icosis e a endc dite
bacterlolégica. :

A aplicagio de 40.000 a 120.000 unidades didrias, dadas gradualmente por
meio de injecgies nas veias ou nos miusculos, durante cérca duma semana,
cura os casos gerals de Infecgiio sistemdtica. O tratamento da gonorreia &
geralmente mais curto e o tratamento da eudocardite bacteriolégica sub-aguda
muito mais demorada.

Para aplicagio nas feridas, usam-se 50.000 unidades em solucfio salina,
variando a gquantidade com o tamanho da ferida.

A penicilina, por conseguinte, cura a malor parte das doencas que as
sulfamidas nfio dominam. Além disso, trata rdpidamente, a sifills, nas fases
iniclais do seu desenvolvimento, visto ser remédio eficaz na eliminagio
do espiroquete.

Asg sulfamidas nfio sfo eficazes contra a sifilis. Mas, a penicilina nio
suplanta totalmente as sulfamidas, porque estas ainda sfio necessirias no tra-
tamento das infeccbes intestinais (a penicilina é destruida no aparelho diges-
tivo), das infecgdes do bacilus coli do sistema urindrio e, como profildticas,
nas epidemias de certas doencgas, como a meningite, a pneumonia e a gonor-
reia (a penicilina é excretada com excessiva rapidez para ser usada para
éstes fins).

A penicilina jd é uma grande fonte de receita; no entanto, o Dr. Fleming
{que a descobriu) e o Dr. Florey (que a aperfelgoou) até hoje nada receberam
em troca, senfio louvores e eloglos verbais... Os bemfeitores da humanidade
geralmente, nio tiram patente das suas descobertas e criagbes...

Mesmo assim, para o Dr. Fleming, cujas qualidades de ploneiro da ciéncia
¢ da medicina vio ficar na histéria da guerra e da paz déste século, a peni-
cilina nio representa um fim, mas um principio. Ble ji prevé que, guando
for conheclda a composicdo quimica da penicilina, os homens dos laboratd-
rios produzirio muitas variedades de novas substincias farmacolégicas de
grande poténcia.

0s olhos do Dr. Fleming j& estio fixos nos milhares de elementog fungol-
dais existentes na natureza, cada um dos quais pode, dum dia para o outro,
suplantar o ePenicilium Crisogenum Notatum» ou originar uma nova subs-
tincia com a qual se possam curar muitas das pragas gue a penicilina nio
consegue ainda dominar.

eSeria muito estranhos, diz o Dr. Flemilng gue estd a trabalhar com todo
o entusiasmo Emfutms antibidticos, «que a nossa primeira descoberta ficasse

sendo indefenidaghente o melhor...».

JOSE CORREIA RIBEIRO
(Sobrinho)

Do volframio
e dos volframistas
(Continuagdo da pdg. 9)

punham a sua opuléncia arrogante e
crimi g do, como nabab

como nababos, aquilo que poderia es-
tancar muitas ligrimas e debelar mui-
tas fomes! De um sei eu, embora lhe
desconheca o nome, que, numa noite
de pindega num cabarer de Lisboa,
deu cabo de onze ou doze contos em
liberalidades com espanholas luxurio-
sas e dvidas de dinheiro, fazendo cor-
rer o Champagne a rodos e praticando
actos do mais escandaloso e torpe des-
bragamento. A essa espécie de wvolfra-
mistas, a Gnica, verdadeiramente, que
merece o apddo pejorativo e vulgar,
cortou as asas a recente determinagio
governamental. Certo, aos que enrique-
ceram e souberam defender e conser-
var a sua riqueza, ndo causa grande
mqssa a proibi¢io de negociar com o
minério. Os outros, porém, os esban-
‘ jadores, hio-de torcer a orelha até ver-

PO D'ARROZ
“MONTEGIL”

UMA QUALIDADE SUPERIOR,
ALIADA AS MAIS MODERNAS
E LINDAS CORES

A VENDA M0S BONS ESTABELECIMENTES

ter sangue. O dinbeiro mal ganhado,
como proclama a cantiga, teve o des-
tino, por certo, que merecia. Nio inve-
jemos, nés, os que do volfrimio s6
sabemos o nome, a prosperidade mais
ou menos assegurada dos primeiros,
nem lastil © castigo imposto pela

3 Providéncia aos segundos, efémeros

gozadores dum bem imerecido. Con-
3 Eenie gratulemo-nos, sim, com éste facto: o
.o/ O e Mo/ B =t especticulo dos volframistas de wver-

dade, sinistros pescadores das dguas

l FII'“" Il‘lll[l A turvas, telm-{inou_ Parajéles, cml'nti para
Pn““ﬁniﬂ i ?:;Trcfe do \’rolf‘rﬁmio,“:':rommed}:g

Por RAFAEL MARGAL finita. Ainda bem.

HUGO ROCHA




O ASSEDIO staniey Bal.

dwyn disse um dia nos Comuns,
com grave escindalo do pacifismno
britinico, que a fronteira da Gri-
-Bretanha era no Reno. O inicio
do assalto & Alemanha pelos exér-
citos de Eisenhower — através do
qual o mundo vai verificar, mais
do que a témpera militar da de-
fesa, o grau da resisténcia psicold-
gica do povo alemfo, que j4 em
idos séculos o cobriu de gléria —
repde a4 luz a frase do velho Pri-
meiro Ministro conservador. Esse
assalto & porém, a fase de um
assédio. Apenas no norte italiano
por onde nestes dlas se incendeia
o belo espirito das sublevacdes
contra os austriacos e france-
ses, em lsoladas regides balecini-
cas, em estreito retalho da sempre
heréica Polénia que escreve em
Varsdvia, como em Cassino, a ultima pégina do seu hercismo
nacional, na Noruega e na Dinamarca, as tropas germénicas
ainda lutam sob os designios sudsticos nas zonas exteriores dos
aproches, fora das muralhas. O grosso dos exércitos entrou no
recinto enorme da pétria para uma defesa suprema gue os gran-
des cabos de guerra Aliados, desde Montgomery a Patton, come-
cam a palpar antes de investir. Estamos j4 muito longe do
alarme sufocante do inverno de 1939 e dos dias, gque ansiaram
o mundo, da batalha de Inglaterra. O astro desce, a espantosa
veloeidade, do seu zenite. Para trds fica J4 o armisticio imposto
espectacularmente na clareira. da floresta de Compiégne, em
cujo texto o marechal alemio teve o jibilo de assinar a desforra
de uma humilhagiio, logo anunciada como impossivel de repe-
tir-se. Do alto de um dos maiores pilpitos de Franga, a voz
elogilentissima de Bossuet diante das opuléncias da realeza
absoluta, clamou como os profetas biblicos. o nada das vangld-
rias humanas. A Fortaleza Europeia, imagem para fins militares,
reduz-se hoje & Fortaleza Alemd. A civilizacdo & afinal, um
equilibrio de forgas. Quando alguém tenta quebrd-lo, ela vinga-se
retomando a linha vertical da balanca. A Eurcopa tende a reinte-
grar-se em sl mesma. Estamos, talvez, mais perto da Paz de
Vestfilla do que da Conferéncla de Viena. E falta um Talley-
rand...

QUEBEC A evolugio desta guerra de colossos demar-
ca-se por uma seqgiléncia de concilifbulos de chefes de nacdes.
Em Quebec de novo Roosevelt ¢ Churchill se apalavram. Para
decidirem o assalto maior ao orgulho nipénico? Para trocarem
impressdes sdbre o que haja de ser feito no periodo imediato
a uma eventual rendicic alemi cuja data ainda o mundo nio
pode prever? Para uma r que i o alarge 1to
de fendas que jJ4 nfo podem ser disfarcadas? Ao ler-se na
imprensa os relatos mals ou menos indiscretos dos correspon-
dentes que acudiram em chusma & linda cidade do Canad4,
fica-se com a impressfio que hi de tudo isso um pouco, nos
motives da entrevista. Newel Rogers informava de 1& que o
marechal Estaline respondeu ao convite para tomar parte na
conferéncia, declinando a atencfio por estar inteiramente ocupado
com a guerra a leste —e talvez com a ocupagio russa dos
Balclis, que serd um dos nds gordics do futuro europeu. Inven-
civelmente nes vem ao espirito o caso da conferéncia de Casa-
blanca. O sr. Stephen Early, secretirio de Roosevelt, apressou-se
a comunicar que tanto o presidente como o Primeiro Ministro
inglés compreendiam perfeitamente a situacfio, e que era muito
possivel que o marechal soviético estivesse na frente das bata-
lhas. O texto da resposta de Estaline fornecldo por aguéle fun-
ciondrio privado da Casa Branca, diz: sNeste momento em que
o exéreito soviético trava grandes batalhas numa extensa frente
e desenvolve vigorosas ofensivas, encontro-me sem possibilidade
de sair da Unifio Soviética e abandonar a direcgio do exército
nos tempos mais préximos. Todos os meus colegas acham que
isto é Inteiramente Impossivels. Os melos oficlals em Quebce
advertiram logo os jornalistas de que «complicacles diplomé-
ticas nfio sho de resultar da recusa de Estaline e da forma de
redacglio da sua respostas. Et pour cause.

Runsevelt ¢ Churchill na Conferéncin de Quebee, em 1843 Na
futo se também Mackenzic King, chefe do Govérno do Canadd.

Correspondéncia

0 LOBO SOLITARIO (Porto) —
Envia amistosas saildagbes a todos
os seus camaradas solucionistas, e
em especial aos que comegam uao
mesmo tempo do que éle e que se
conservam sem perder gqualquer de-
eifragio.

CHARLES WILSON (Lisboa) — Ta-
lentos como o seu nido se devem des-
perdigcar. Entretenha-se a enflar uma
agulha num colchfio de arame...

DETECTIVE DE CALCAS (Bra-
ga) — Deseja corresponder-se por
intermédio desta seccﬂo com qual-

MISTERIO £ AVENTURA

soLUGAo
DO PROBLEMA N.°17

0O torso de Hogan e o seu rosto,
miios e bragos estavam cobertos de
tinta gordurosa. Assim, qualguer
pessoa que lutasse com éle (e Rose
tinha lutado com alguém, antes de
ser morta) ficaria lambuzada de tin-
ta, sobretudo nas mios. Mas as ni-
cas marcas existentes nas mios de
Rose eram arranhdes. Isso provava

ortanto que ela nio lutara com

ogan e, canseqilentemem.e‘ néo
fora assassinada por éle.

Por seu lado, Prohl mentiu, e se
mentlu. llnha alxum interésse nisso.

a

quer 8¢
com aquéles que usam op

de edetectives.

ZIRTEBA (Lisboa) — Comunico a
Joseph Fouché que e a corres-
ponder-se com éle, por intermédio
desta seccglio. Que tal de férias no
Cadaval? Boas, nio é verdade? Agra-
dego as felicitagbes e felicito-a tam-
bém pela sua magnifica eperfor-
mances.

ALBERTO DE OLIVEIRA — Lis-
boa — O seu caso pareceu-me tio in-
teressante que lhe escrevi particular-
mente, Como v& enganou-se em
abgoluto com a minha Iidentidade.
Fol o seu malor érro, até agora,
meu caro detective... Quanto ao
problema gque me enviou e gue me-
receu as minhas felieltagbes, escla-

regco gque me enganel ao supd-lo da
sua hul.orla Mas fico & espera dum

verdadelr original
seu. porque V. tem revelado exce-
lentes gualidades e um belo espirito
de observacio. Finalmente no que
diz respeitoc ao «lamentivel desapa-
recimentos de «A Curiosa Lili Maias,
estou inteiramente de acdrdo consi-
go. E a propdsito lela nesta secglio
o que pede «Uma desconhecidas.
Pode ser que isso levante uma ponta
do véu...

UMA RAPARIGA ENDIABRADA
(A!gés) ¢ MASCARA DE COBRE

{Moita) — Fieo aa'unrdando 08
vossos  probl que el

tor com pre-
déni Euntas e soube gque éle untara as
méos prop com a tinta

gordurosa, que Hogan usava em ex-
clusive. Estrangulou Rose e espa-
lhou-lhe pelo corpo algumas nddoas
de tinta. Mas esqueceu-se de que a
falta de tinta nas mfos da rapariga,
era a prova evidente da inocéncia

Hogan.

Alids, Hogan falava verdade gquan-
do dizia ter roubado o retrato de
Rose. Demonstrava-o a grande man-
cha de tinta existente no retrato.

com a minha melhor atengio. E
devo dizer a «Uma Garota endia-
brada» que nio temho ares de ser
sobrenatural. E good luk...
HELENA SOARES — Lisboa —
Crela que lamento nfio a poder in-
clulr desta vez no Quadro de Mé-
rito. Mas V esqueceu-se das provas
principals (as que diziam respeito &
lancheira e & sthermuss). Como des-
cobriu V. o meu amistérios? FEis
uma coisa que gostaria de saber.
UMA DESCONHECIDA — Enviou
um telegrama pedindo-me para gue
felicitasse Alberto de Oliveira e A.

. F. da Costa e Castro pelos éxitos

obtldos e o primeiro ainda por ter
ganho brilhantemente o repto lan-
¢ado a «A Curiosa Lili Maias.

REPORTER MISTERIOQ

(12) A. F. da Costa e Castro, (Pérto).

(5) Adolfo Lima, (Famalicfio).

(2) Agente Ferdol, (Lisboa).

{7) Agente Falhinhas, (Lisboa).

(1) A. Jofio Santos, (Estoril).

(12) Alberto de Ollveira, (Lisboa).

(10) Alberto de Penamacor, (Coim-
bra).

{12) Amador X, (Lisboa).

(8) Anténio C. Bernardo, (Loures).

{12) Artur Varatojo, (Lisboa).

(8) Boaventura Martins, (Crestuma-
-Carvalhos).

(5) Carlos Alberto Fabido, (Lisboa).

(7) Carlos Iddes, (Lisboa).

(8) Charlie Chambera, (Lisboa).

(12) Detective de Calgas, (Braga).

(2) Detective Enrascudo, (Lisboa).

{3) Detective Janes, (Setibal).

{2) Detective Vaos, (Porto).

(4) Dois Cachimbos Fumegando
(Lisboa).

(2) Duarte Cachofel, (Porto).

(8) Ele e eu, (Lisboa).

{14) Fernando Edgar Trigo, (Erme-

zinde).
(5) Fernando Rosa, (Leiria).
(11) Filipe de Aguilar, (Foz-do-

-Douro).
(3) Francisco de Aguiar, (Oliveira-

-do-Douro).

(5) G. Bramio de Miranda, (Mem-
-Martins).

{18) Henrigque Fernandes, (Estre-
MOE).

{2) Homem Lua, (Lisboa).

{1) Inspector Feito &
(Fides).

(1) 'Inspector Montenegro, (Porto).

{3) Inspector Manardo, (Setibal).

(3) Inspector Serrano, (Faro).

(5) Isabel de Azevedo Olivelra,

(11) Ivone Costa, (Lisboa).
(14) Jodio Alberto Gouvela, (Lisboa).
(1) Joaquim de 84 Dilas, (Alguel-
rio}.
{1) José Balsamo, (Lisboa).
(8 Joshph Fouché, (Lishoa).

Pressa,

Quadro demérito policlaldossulucwmstas
do problema n.° 16
(Porordem alfahética)

(7) J. Simdes, (Caldas-da-Rainha).
(1) Leandro Pinto do Souto, (Lis-

boa).
{15y Leiria Dias, (Lisbou).
(2) Locutor 13, (Porto).
(9) M. (Algés).
(6) Manuel do Carmo Peres, (Lis-

boa).

{3) Manuel de Melo Bargio, (For-
mia).

(12) Manuel Pereira Soares, (Macé-
do-de-Cavaleiros).

(13) Manuel R. Morais, (Lisboa).

(2) Maria Paula Pedro, (Barreiro).

(10) Mério Claro da Silva, (Porto).

(6) Méirio Marques Duque, (Lisboa).

(5) Méascara de Cobre, (Moita).

(4) Mascara Vermelha, (Moita).

(11) Mimi Sherlock-Holmes, (Lisboa).

(5) Mr. Smith, (Algés).

(12) M. 5. A., (Colmbra).

(15) Natércia Pereira Leite, (Lisboa).

(7) O Cavaleiro da Triste Figura,
(Alhandra).

(3) Octaviano, (Porto).

(12) O Falclio, (Porto).

(5) 0 Homem do Cachimbo, (Lis-

boa).

(1) Oliveira Alvarenga, (Porto).

(8) O Lébo Solitirio, (Pérto).

(4) O Vingador, (Lisboa).

(7) Pad-Zé, (Lisboa).

(8) «Philo-Vances (Settibal).
(13) Iiapsag, (Setubal).
(11) Repérter X..., (Lisboa).
(10) Rémulo, (Lisboa).

(1) Rose Wyndham, (Lisboa).
(10) R. P., (Lisboa).

(4) Rui Alberto Coimbra, (Aveiro).
(1) Sacarrdo, (Lisboa).

(8) Salvio Juliano, (Esmoriz).
{10} Scharco (Alcobaga).

(5) Sete de Espadas, (Agualva).
(11) 8imara, (Lishoak

(6) Solitirio, (Lisboa).
(11) Teimoso n.* 1, (Loulé).

(3) Uma gardta endiabrada, (Al-

gés).
(15) Ziterba, (Lisboa).

2

'P.-”:'oblema policial n.° 18

Em virtude de absoluta falta de espaco, ndo nos ¢ possivel pu-
blicar hoje o problema policial n.* 18, Sairé no nosso préximo nd-

mero. Desta fal

| DUMerosos leilom entusiastas desta uccio,

ia, pedimos desculpa aos
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MARIANA SIRCA

wma das obras-primas de
Grazia Deledda, um extraordi-
ndrio romance de costumes sar-
dos, em que a autora, prémic
Nobel de literatura, nos descreve
cardeteres desconhecidos, vigo-
rosas pairdes de alma forte ¢
selvagem.

Este livro, que vai constituir
uma duténtice revelagdo para o
piiblico portugués, ¢ editado
pela Editorial GLEBA, Limitada, *
Rua da Madalena, 211, 3.* — Lis-

boa. * % %

, BOMANCES U uvrnt,,\

ONVIHOA 50 sV

g _ SO OS ROMANCES UNIVERSAIS Og |

__f‘:_-s' SIVSHIAINA $T

ROMANC 15[\1\!R'§

MULHERES APAIXONAD,\S'

Tm dos mais belos romances
da lngua inglesa, obra em gque
o encanto da linguagem escrila
sobe a alturas nunca até entlo
previstas.

Pertence & colecgdo «0s Ro-
‘mances Universaiss, editada pela
Portugdlia Editora, Avenida da
Liberdade, 13, 3.* — Lisboa.

TN i

i: GEORCE SAND

VALENTINA
Uma das obras-primas de
George Sand, a genial roman-

todo o wmundo pelo sew extraor-
dindrio talento.

Bste livro ¢ editado pela Li-
vraria Pacheco — Rua da Misc-
ricérdia, 76— Lisboa
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cista parisiense conhecida em ||,

O TESTAMENTO

(Continuagdo da pdg. 24)

tavam em adulagdes mesquinhas, to-
dos aquéles egoismos ruins gue nas-
ciam duma ambicio caudalosa. Pren-
dido a si, como um estro de ternura,
estava agora, e sempre, a figura
amarrecada, tdda vestida de préto
davelha ala, a senhora Ana, educa-
dora bondosa da sua infincia origi-
nal e acidentada. A riqueza nioc o
fazia feliz. Asfixiava naquela estrada
do seu destino, Ndo tinha amor &
vida. Levava-a como um fardo. De-
mais, tudo Interésses. Tudo lutas,
valdades e artimanhas gque nunca
mals acabavam... Agarrado ao tronco
alve e puro do seu pender, do seu
humanismeo glorioso, desfeito em
pledade por toda a gente que sofria,
gostava de desafiar os pobres da
terra para irem comer & sua vivenda.
Muitas das vezes ésse seu gesto era
atraigoado pelos ingratos sem escri-
pulos que numa ambico desabalada,
num egoismo desensofrido, lhe rou-
bavam as galinhas dos seus quintais
& o8 objectos das suas salas.

Ele rebelava-se. Expulsava-os com
asco, com verdadeiro furor. O homem
velho que fora amigo de seu pai
também quis nprovellar a deixa e

descar Viciava os
linus. vendia gado e cereals e metia
o dinheiro na carteira. Um dia, sem
al nem ui, abalou para uma terra e
nunca mais voltou & vila. Samuel,
num momento, pensou que o fazer
bem era uma loucura. A sua roda,
comg num coliseu de vildes, as clas-
ses de aduladores intrigavam-lhe a
paciénela e o sentimento.

A velha ala, perorava:

— Deixe; meu menino. Faga sem-
pre bem! Néio se exalte tanto...
Faga bem...

E éle deixava de pensar que o
fazer bem era uma loucura. Perdoava
a tbda aguela gente. Nfo por inacgiio
do seu sentir, mas por um desejo
de aproximar conseléncias. O mundo
era mau por previdéncla. Nio se
sabia o dia de amanhi. E os homens
€enganavam-se Dara Vencer uma jura
material...

0O povo,
espantadeo;

— Mas que diabo de menino é
aquéle. Rico e sem gozar nada. Nio
abala cd da vila, faz bem aos outros,
aos pobrezinhos...

— Mas que menino tfio bondoso...

E outras coisas iguals.

Ilidle, o filho do cocheiro, era o
seu malor amigo. Admirava-o. Qutra
consciéncia como a sua. Outro cora-
<fio como o seuw: modesto, franco e
probo. Ble desafiava-o para sua casa,
em dias de trabalhe, e o Ilfdio, numa
voz pousada respondia:

— Vou para a ofleina,

— Mas deixa, Ilidle, vem hoje a
minha casg. Eu pago a jorna.

— Nio, S Néo me
Eu gquero trabalhar. Semprel. -

— Ah! trabalhar..

E o amigo, voltando»!he as costas
lent com di d dizia-lhe:
«Até }il», e la para a loja dum se-
nhor Martins que ficava no largo
da Chmara, mesmo ao pé do café dos
ricos.

Por Isso Samuel o estimava. Revia
néle a criatura desinteressada, sim-
bole vive das vilas, honrado e labo-
rioso.

Contava dezassete anos. Sempre
taciturno, sem o vigor peculiar dos
rapazes na sua - ldade. As primas,
despeltadas, Ji The chamavam molen-
gho, marlguinhas, etc. Deixd-lo. Ele
nio fazia caso.

entrementes, bichanava,

Trés dias antes da sua morte lem-
brara-se de brincar, como hd muito
tempo nfo brincava com o Ilidio e
o filho do conservador, o Manuel.
A jogar o berlinde. Em grande ala-
rido. A rir, a correr.

Tudo espantado.

Apés o jantar, a sirene da fibrica
de cortica apitou e éle a dizer muito
baixinho, aos ouvidos atentos da
velha ala:

— Minha aia. O testamento é para
ti. B o doutor Alfredo que o tem.
Conhego a tua alma, a tua bondade.
Eu vou fellz. A vida é uma luta.
Fica com muitas colsas para ti até
morreres. Dd ao Manuel, ac Ilidio,
aos velhinhos todos da minha vild,
aos meninos todos que nio tiverem
pais...

E mals baixinho ainda:

— Al, minha velha aia,
tio doente...

E pronto. Sorriu mals uma vez e
pendeu a cabega na almofada branca.

Depols daquilo, fol o caso que alar-
mou o© povo- inteiro. O menine
morreu 4s duas da madrugada. Muito
frio na vila. Muitas estrélas na noite.
A senhora Ana para ali estendida
com um desmalo. Os primos ao canto
da sala, longe dagquele ciéios, a bicha-
narem segredos e risinhos tdrpes aos
ouvidos uns dos outros. Pouca ver-
gonha. Indecéncia. O povo a subir
as escadas do palacete, numa roma-
gem de alarme e piledade. Mulheres
a chorar agarradas aos pimpolhos
estremunhados. Homens a cruzarem
a vista para o Interlor das casas do
menino morto. Os primos a manda-
rem naquilo tudo:

~— Eh! gente, L& p'ra fora, ja!

As mulheres a protestarem nos
seus choros lancinantes. Os homens

quietos, a olharem de revés para
aquélea sujeltos gordos que 08 man-
davam sair com

— J&! Ja daqui!

Os homens continuaram quietos,
numa imobilidade de fantasmas, e
o8 primos tiveram médo.

A romper o 6die e o siléncie
daguele instante, entrou o notdrio,
o doutor Alfredo, acompanhado pelo
pal de Manuel e pelo tio Galhardas,
o cocheiro da casa. Os primos volta-
ram as costas ao povo, fizeram uma
vénia com as cabegas glabras e disse-
Tam:

— Voceléncia como esti! Vocelén-
cia faz favor...

Foram para uma casa funda, Intri-
gados com as companhias que o no-
tdrio trazia. Estiveram 14 muitas
horas. Ao fim ouviram-se palavras
rudes, vozes alteradas de disputa e
os primos, dal a bocado, a sairem

sinto-me

dali fulos, a pestanejar, brancos
como a cal.

Aclarava, entrementes, a manhi,
limpida e refulgente como uma
rainha.

E nos pitios, no largo, nas ruas
e nas casas, o povo alvorogado, soube
que os primos sairam da casa do
menino naquelas horas fardias a
bufarem as palavras mais felas que
se podiam dizer, e desherdados.

— Desherdados! Oh! o menino,
aquela alma de santo.

E por’subacrlc&o pliblica, tostio a
tostio (tdda a gente dava) puseram-
-lhe um busto em mérmore — uma
erianga puxande um velhinho pela
mio —no jardim maior da vila que
flca na Lapa, mesmo ao pé do cl-
nema.

(Continuagdo da pag. 4 )

verde As canecas na taberna de
Prcbla. «L'Ami
Robert Gaillard, 1 amente

olhos &s suas
rivais, e que o vinho verda, alids dos

vels, que tiram os

melhores do mundo, é feito... com
uvas verdes!

Depois do meu artigo de protesto
que fiz enderecar & direcglio do
du Peuples, ao autor dos
nrugos e ao amigo Frederic Lefévre,

deitou mio dos artigos que publicou
no «L'mi du Peuples, e corrompendo
nomes como o do falecldo jornalista
Orfeu dos Anjos Fontalva, que lhe
tinha sido apresentado na_ serenata
da Ponte da Pedra e o de Francisco
Serra, que era entfio aluno de Medi-
cina e acompanhava fados & gui-
tarra que Tamagnini Barbosa can-
tava a primer, escreveu a «L'Aven-
ture Portugalse» envenenando com
disparates, alguns mesmo Imperdod-
vels, os possivels leltores que em
Franga guisessem conhecer um poucoc
i nossa terra e que flecaram a saber,
entre outras barbaridades, que as ci-
ganas de Portugal sio mulheres terri-

principal das magnificas
ul\ouveles Literairess», meu compa-
nheiro, e de Robert Galllard nas
relinides de La Grille, nunca mais
tive noticlas do escritor de sL’Aven-
ture Portugalses. 856 agora, com
«0s Elos da Correntes, prémio Théo-
phraste Renaudot, que vou ler com
a curiosidade e a atenglo que o seu
autor me merece, Robert Gaillard
d4 sinais de vida. E talvez — quem
sabe? — que éste seu livro o peni-
tencle a meus olhos da grande par-
tida que féz a Portugal e aos por-
tugueses com os seus infelizes arti-
gos e a sua desgracada aventura...

EMILIO LOUBET

Niredo Quadrio Raposo

(Confinuag8o da pdg. 20)

Nio se esquega de que em alguns
paises fol preciso quédsi muralhar os
campos. Os gritso, protestos e algu-
ma palavrinha menos doce fazem
parte do programa das festas. E as
vezes chegam também para o lo-
cutor...

—Qual a modalidade mais diffeil
de relatar ao microfone?

Resposta pronta;

—0 box, pela rapldez e variedade
das dos es em
relacao Y posicio de guem relata.
Mas, em geral, quanto mals rédpidos
forem os movimentos e mals nume-
rosos o8 contendores, mais dificil se
torna. a descricio,

— O Raposo tem sofrido alguns
dissabores... Mas também tem tido
momentos de alegria...

— Se quere que lhe diga com fran-
queza, nem alegrias, nem dissabores.
Tenho um dever a cumprir. O lp-
cutor é um observador sem paixfio,
sujeito a enganar-se como qualguer
mortal. Para os facciosos que pre-
tendem langar-me ao fogo, procuro
ser incombustivel; contra os que me
imaginam batido pelas brisas dos
seus entusiasmos procuro agasalhar-
-me. Desta maneira a minha tempe-
ratura é sempre a mesma. Nfo posso
negar o "desejo que me anima de
atrair o interésse dos ridic-ouvintes
para os relatos da Emissora Nacio-
nal, que sirve.

Desenha-se um sorriso no entre-
vistador e no entrevistado. A ditima
pregunta & postia:

— Parece-lhe que a Rédio, ao ser-
vigo do desporto, estd bem aprovei-
tada entre nds?

Alfredo Quddric Raposo encerra a
entrevista com esta opinifo:

— Temos acompanhado, sempre
com o malor empenho, as manifes-
tagdes desportivas, na medida em
que elas interessam como aconteci-
mento colectivo e das possibilidades
que oferecem para serem reanima-
das pelos melos de que dispde a
ridio. Possivelmente se ird mais
longe ainda. Tudo gquanto lhe posso
dizer é que existe uma grande boa
vontade.

«Por mais voltas que se dé ao
problema hd-de haver sempre guem
considere que nos encontramos
longe, que estamos perto, que faze-
mos muito ou nada. Mas talvez va-
lTha a pena imaginarmos que esta-
mos assim, assim... e j& nfo ¢
mau...»

0s lustres para os dscoragios da bam gdsle

Apliques, castigais ¢ candeeiros de mésa

J R de Birlte

FABRICANTE
Rua Luiza Todi, 2
fd Rua de D. Pedro V)
Telef. 20487 LisBOA




Ouvindo Radio raca

UEM passa pela Rua da Veré-
nica, & Graga, serd incapaz de
imaginar que aquéle prédio de

rés-do-chdo, com uma limpada acesa i
porta, pode ser tio espagoso como na
realidade €.

Devemos dizer que na visita feita
pela «Vida Mundial Ilustrada» ds ins-
talagdes de Ridio Graga, colhemos as
melhores impressbes. O pdsto estd
montado com carinho, desde a pequena
sala de espera até ao estidio de emis-
sbes directas, passando pelo «bar,
pelo «rink» de patinagem, pela sala
de recepgies e pelo belo jardim onde
a wdama perfumada» (umas flores que
apenas cheiram durante a noite) exala
o seu odor de sonho e de mistério.

Rédio Graga foi fundada em 27 de
Margo de 1932, hd, pois, oito anos,
na Rua Machado de Castro, n.” 3, pri-
meiro andar, pelo seu proprietirio e
simultineamente director técnico e
administrativo, Américo dos Santos.

Até ao dia de hoje, Ridio Graga
ji conheceu seis sedes, para.onde se
mudava constantemente em virtude da
anterior se ter tornado muito pequena.
Hoje, como dissemos, ocupa aquéle
espléndido edificio de 20 divisdes...

— ...que também ji vai sendo pe-
queno — diz Américo dos Santos, sen-
tado diante do repérter, disposto a
deixar-se entrevistar, — Mas temos de
nos remediar até ao fim da guerra.
Depois dela, pensamos edificar uma
sede propria, cujo projecto se encontra
ji elaborado.

O repérter pede mais esclarecimen-
tos mas, em resposta, pouco mais vem
que um sofriso: :

—Por enquanto é segrédo. Com-
preende, ndo ¢ verdade?...

Depois, porém, sempre se resolve a
levantar uma pontinha do véu:

— Penso dotar a nova sede com
todos os requisitos que uma moderna
estacio de ridio exige.

Muda-se de assunto. O repérter pre-
gunta:

— Como lhe nasceu a idéia de fun-
dar Ridio Graga?

Resposta:

— Por carolice. Nido vé que sem-
pre fui um grande entusiasta da ridio.
Construi aparelhos, eu sei Ii! Foi ou-
vindo o antigo CT1AA que me nasceu
a idéia de montar o meu pdsto. Come-
cei desde logo a transmitir exclusiva-
mente musica portuguesa. O piblico,
que estava desejoso de escutar esta mi-
sica, deu-nos logo a preferéncia. Além
disso, hi um fim humanitirio que nos
norteia: recrear os felizes e nio esque-
cer os infelizes.

Américo dos Santos faz uma pausa
e conclue:

— Ao fundar Ridio Graga, tracei o
seguinte lema: bem servir a radiodi-
fusio portuguesa e, desta forma, con-
quistar as maiores simpatias e auxilios
para poder cumprir uma missio huma-
tiria, que ¢ a de auxiliar os pobres.

Desde 1932 que lutamos para éste fim,
tendo, até hoje, distribuido pelos po-
bres cérca de 50 contos.

Américo dos Santos fala, com entu-
siasmo, dos seus projectos.

— O meu sonho seria construir e
manter um albergue para criangas e
velhinhos, uma colénia de férias e um
internato-escola. Mas é tio dificil!

Todos os cargos no Ridio Graga
sdo ocupados por Américo dos Santos
e por seu filho Alberto dos Santos,
que é operador e locutor.

— Porqué? — pregunta o repérter.

— Porque assim temos sempre a
certeza de nos darmos bem.

Fala-se da preferéncia dos ouvintes.
A opiniio de Américo dos Santos é
que o nosso publico radiofénico pre-
fere misica ligeira portuguesa, sobre-
tudo fados.

—E stibre emissdes directas?

— Os nossos ouvintes que respon-
dam. Temo-nos preocupado em ofere-
cer bons programas, de agrado certo.
Possuimos um grupo privativo  de
teatro e de variedades e uma pequena
orquestra que tem sido mantida com
grandes sacrificios.

— Nota falta de colaboradores? —
inquire o repérter.

— Nio. O contririo talvez seja ver-
dade: temos colaboradores a mais...

— E sébre gravagio de discos?

A resp vem imedi :

— Possuimos o melhor e 0 mais mo-
derno material. Os nossos servigos
técnicos de gravagio estio batendo o
«record» em perfeicio de trabalhos.
Um pormenor interessante: fomos a
primeira estacio a ter servigos de gra-
vagio,

Ridio Graga mantém um programa
de intercdmbio com a Ideal Ridio, do
Pérto. Permutam discos.

— Estes intercimbios sio muito
ateis — declara Américo dos Santos —
porque daqui nasce uma forte cama-
radagem que todos os postos deviam
manter entre si.

Sio dez horas e meia. O locutor
acaba de anunciar o fecho da estagio.
A entrevista pode terminar aqui, tam-
bém...

REPORTER UM

AT.S.F. salvou
um maestro de apuros

n maestro Serge Kussevitzsky, di-

rector da Orquestra Sinfonica de
Boston, viu-se, recentemente, em gran-
des apuros. No programa estava anun-
ciada a grande sinfonia de Sibelius,
«Finlindia». Porém, o pobre maestro,
por mais que procurasse na sua pasta
as piginas da sinfonia nio havia meio
de as descobrir. Depois de uma pes-
quisa inatil, que se prolongou qudsi
até i hora do especticulo, chegou i
triste conclusio de que a havia per-
dido.

A orquestra estava numa pequena
cidadezinha, onde, nessa noite, ia dar
um concérto. Os bilhetes todos vendi-
dos. Que fazer, entio, se lhe faltava a
partitura? ¢

Foi entio que a T. 5. F. veio em
seu auxilio. Serge Kussevitzsky tele-
grafou para Boston pedindo que lhe
fotografassem pigina por pdgina da
partitura, enviando-a, depois, pela T.
S. F., para o pequeno teatro daquela
cidadezinha.

Resta dizer que o concérto se reali-
zou i hora habitual e que o pablico
que enchia a sala ouviu, deliciado, o
roema de Sibelius. .,

OS dltimos ecos publicados nesta

secgio mereceram, parte dos
nossos leitores, o mais lisongeiro aco-
lhimento. Obrigado pelas palavras con-
fiantes que nos enderecaram. «A Es-
cuta ndo pode acabar — disse um dos
nossos leitores. — E ndo pode acabar
porgue é dtil, tdo il como wma va-
cina anti-escorbiitica on anti-maldrica.
Serve para expurgar os males gue en-
fermam a nossa Ridio.

* ok ok

Porque nio substituird Ridio Renas-
cenga o seu locutor do noticidrio? Bom
Deus, nio conhecemos ninguém que,
diante de um microfone, leia tio mal
os telegramas das agéncias. Soletra,
gagueja, volta atrds. E isto todos os
dias, com uma regularidade de espan-
tar,

Repetimos o que mil vezes ji aqui
foi dito e repisado: ndo é locutor
quem quere. O cargo de locutor é um
dos mais importantes em qualquer es-
tagio de ridio, porque é a sua voz
que estd em contacto directo com o
publico. A minima condigio que se
pode exigir a um locutor é a de saber
ler. Infelizmente, porém, nem todos o
sabem. Nio confrange ter de se repetir
verdades tio verdadeiras como estas?

Tk ok ok

J& que se falou de locutores, deve-
mos dizer, também, que a nova lo-
cutora-estagidria da Emissora Nacio-
nal, Joana Campina Miguel, estd, nos
dias de hoje, com uma voz muito pior
que no comégo das suas emissdes. Voz
pouco maledvel, nervosa, excitada.
Nota-se um nio i-vontade, uma voz
estrangulada que toma defeituosa as
suas emissdes.

“0 amor é eterno”
Diz LUCIENE BOYER,

gravando a sua ultima
cangiao

§ discos e a rddio sdo os melho-

res veiculos para propagar uma
cangdo. Para que esta difusdo se
fagca rdpid nte io que
no dia da primeira audigdo o «re-
fraina seja ao mesmo tempo langado
pelo  spick-up» do teatro ou do
amusic-halls, e pelo micro de uma
estacdo emissord.

Nestas fotos vemos a grande ve-
deta do teatro e¢ da rddio, Lucienne
Boyer, gravando em disco a sua
#itima eriagdo; ‘eL'amour eterneles.
Véem-se, também, algumas fases da
gravagio até ao momento em que,
no café, por dez céntimos, dois apai-
ronados podem ouvir, frisioneira de
céra, a voz quente e melodiosa de
Lucien Boyer, dizendo, murmurando.
w0 umor € cternos...




Os artistas do teatro
e as vedetas do cinema

muite vem fazendo, ma Imprensa, uma campanba no sentido de

renovar o5 empobrecidos quadros artisticos dos wossos paleos, arriscava
noutro dia uma sugestio, gue nio gueremos deixar de aplandir, pelo que tem
de justa e de oportuna.

O espiritwoso cronista de wA volta dos Teatror lembrava, com efeito,
para fazer face & caréncia de elementos de sangue mogo, que reduziu o Teatro
Portugués a uma anemia que lhe pode ser fatal, que ar Emprésas deveriam
ter a liberdade de lancar mao dos artistas revelados pela Ridio e pelo
Cinema.

FERNANDO Santos, homem de Teatro experiente e sabedor, gue hd

Com efeito, a tela e 0 microfone tornaram-se, com o andar dos tempos,
verdadeiros «descobridores de talentos» e chegaram ao ponto de desencantar,
nos guadros dos mais modestos el teatrais, auténticos valores gue
conquistaram a simpatia do piblico e da critica. B claro que, para isso, o
Cinema teve a liberdade de ir buscar uma corista para protagonista de um
filme, ao passe que o Teawrro nio pode pir uma wgirly como chefe de
gquadro, ainda gue lbe sobrem gualidades para tanto.

E certo gue Maria Paula transiton das «Pupilas» para o Naciond; que
Madalena Sotto saltow da «Waranda dos Rouxindis» para a panbia de
Alves da Cunba; ¢ gue Maria Sidénio revelow-se, na Ridio, ¢ marcon um
lugar nos palcos dos nossos teatros ligeiros. Quere dizer: éise intercambio
de artistas entre o Teatro, o Cinema e a Rddio estd, pelo menos, esbogado
— ¢ a pritica d\ u gwe foi p 50 para of ariistas, para o piblico
e para as Emprésas.

Mas, pela nossa parte, quereriamos gue féise levado mais longe. Que
uma vedeta de cinema pudesse tomar no palco o lugar gue as Emprésas
houvessem por bem disiribuir-lbe, sem ter gue obedecer a guaisquer owtras
praxes on formalidades. Que o Teatro desse ao Cinema, sob éite aspecto,
tratamento idéntico a0 gue o Cinema sempre dew ao Teatro.

Se o artista de Cinema je saberia ox nide adaptar ds exigéncias do
tablado — era com éle e com a emprésa contratante. E a seleccio operar-se-ia,
natfrrdmmre...

Sdo pobres ainda o5 wossos guadros de artistas cimematogrdficos. Mas
tudo indica gue tendam a desenvolver-se. Tudo nos permite esperar a reve-
lagdo de wovos vdores. E no dia em gue as vedetas do cinema nacional
puderem actuar no tablado, sem peias burocrdticas, sem exclusivismos gwe os
préprios estidios baniram, o Teatro portugués, na grande feira do especti-
eulo, terd mais por onde escolber.

E, com o facto, s6 gambardo as emprésas, os artisias e o pablico—a
arte e o especticulo dum modo geral,

FERNANDO FRAGOSO

T = - 2 3 = - L

Uma linda imagem, que nos evoca ar derradeiras manhas

de sol, em gue o verdo se despede das praias de Portugal :

Constance Moore, beleza espléndida, que tem o sabor de
um fruto capitoso, brilhando & luz gudsi owtonal.

18

O teto do scabarés nova-yorkino «EI Rorrachos,
labiais de milthares de mulheres famosus,

ol
onde se vlem as impressies
“hu-Chu Johmson, a mais elegante

de tddas as emodeloss, aponta o cartdo onde aparece a imagem rubra do seu
beijo.

A LABIOLOGIA

Uma ciéncia estranha que se pode aprender,
olhando o feto dum cabaré de Nova-York. ..

ACABA de nascer uma nova cién-
cla: a «labiologias. Diz-me como
sfio os teus libios —e dirteei as
manhas que tens... Esta é a férmula,
a expressfio geométrica, chamemos-
-lhe assim, da transcendente ciéncia
de averiguar a indole das pessoas
pelas marcas rubras dos seus beijos.
0O inventor da «Lablologias &
e«Nicky» Quattrociochi. Um sdbio? Um
filésofo? Nada disso! Apenas o pro-
prietirio de um «bhar» nova-yorkino.
E como estabeleceu é&le as bases da
sua ciéncia? Muito simpl a
olhar para o teto.

Com efeito, teto e paredes do seu
ecabarés, sobretudo as do grande
salfio, volupt 1 inad
«0 Saldo do Beijos —estdo atapeta-
das de pequenos cartdes onde se
véem, a vermelho, as imlpressdes la-
biais de milhares de famosas mulhe-
res. E junto de cada uma, a assina-
tura da generosa doadora...

O s«cabaré» chama-se «El Borra-
chos. E, em boa verdade, o nome
estd bem posto, porque os freqiienta-
dores ao lembrarem-se de que os
envolvem os beijos das mais belas
deusas dos. nossos tempos, ficam tal
qual como se houvessem ingerido
duas ou trés garrafas de ewhiskys...

Em Nova-York, éste é o «night-
-<clubes das estrélas. Ali se encon-
tram, em carne e dsso, quando os
estidios Thes dio férias e lhes per-
mitem deslocar-se a Nova-York. All
s encontram em espirito, através
das marcas rubras dos seus lébios,
doces, perversos, leais e enganado-
TIes.

Porque o respeitivel «Nicky» Quat-
trociochi, inventor da nova cléncia,
a «labiologias, assegura que pelas

0 charmany de um dor mair célebres wnight-clubsn de

Hollywood tem esta mania inocente: coleccionar auté-

grafos das vedetas, no casaco de trabalbo. Aqui semos
Frank Sinatra em tao simpdtica diligéncia,

impressdes dos beijos é possivel defi-
nir o cardcter das pessoas.

—E se éle o diz—14 o sabe. O
melhor, € nio discutir... E se ao
leitor restarem dividas, aconselha-

mo-lo, muito discretamente, a fazer
uma cura de repouse no «El Borra-
cho» deitado numa schaise-longues, a

olhar o teto, com a mesma desve-
lada atengfio com que os astrénomos
olham o céu, para penetrar os mis-
térios das estrélas, na noite escura...

Mili, vista pelu desenhador espanhol
Sanz Lafita

%O Costa do Castelo”

alcancou em Barcelona um
grande éxito

«Costa to Castelo» acaba de
ger apresentado em Barcelona,
no «Principal Paliclo», s0b o

titulo de «El fresco de Costas,
onde hd um trocadilho de sabor re-
tintamente espanhol. Como tbdas as
peliculas estrangeiras, =0 Costa do
Castelos fol dobrado em espanhol,
tendo fleado apenas na lingua ori-
ginal as cangdes. Os didlogos, por
forca da mesma dobragem, foram
adaptados pelo conhecido comedid-
grafo Ramos de Castro.

Duma maneira geral, a eritica fol
extremamente elogiosa para o filme,
e a Imprensa deu-lhe um relévo
muito maior do que & hibito dispen-
sar as peliculas estrangeiras.

Mili obteve um novo triunfo.
Anténio Silva, Maria Matos, Fer-
nando Ribeiro e Teresa Casal siio
eloglosamente citados- na interpreta-
cio.

2 Saenz Guerreiro, na «Vanguardia
Espafiolas, escreve:

«Se tivessemos que buscar uma s6
caracteristica para difinir o que é
sEl Fresco de Costas, dirfamos: sim-
patia. Simpatia, no desenvolvimento
da histéria, na agraddvel superficia-
lidade do argumento e nas persona-
gens. E salpicando tudo isto, o
encanto melodioso do efado» portu-

5.
guft evidente que o filme nio estd
feito com muitas pretensdes, mas
tudo néle estd resolvido com uma
facilidade gue nio decai um sé6 mo-
mentos.
(Condinug na pdg. 22)



Paladar
plirtrio

0 engenheiro que
a foto mostra tra-
balhando no seu
laboratério de elec-
tricidade, descobriu
um aparelho cha-
mado electrynz, ca-
paz de eprovars e
determinar a aci-
dez do suco das
frutas, e indicar o
estade de matura-
¢io das magis, la-
ranjas, limdes e
outras frutas, e
também das horta-
ligas. O aparelho
¢ duma sensibili-
dade extraording-
ria; espeta-se dois
alfinetes disseme-
lhantes no fruto,
e os Iindicadores
| acusam a existén-
cia de energia eléc-
trica. Esta inven-
¢lo ird revolucio-

nar tode o sistema de prova dos produtores de fruta e dos fabricantes de

conservas de futas e legumes,

Também ji se fizeram outros ensalos com éste aparelho, para verificar
o estado de acidez da bbea, da palma da mio, do cabelo e doutras partes do

corpo humano.

O HOMEM VENCE AS NUVENS

IARIAMENTE, perto do meio-dia,

os marinheiros, armados de um
aparelho bem conhecido— visam o
sol para lhes determinar a altura
acima do horizonte, e dai deduzirem
com a malor exactidio possivel, a
posicio geogrifica em que encon-
tram.

Esta operaglio torna-se, contudo,
impossivel durante o mau tempp. E
quando o sol se obstina em éscon-
der-se durante dias seguidos, dificil

orientar convenientemente o reflec-
tor para obter o desvie miximo.

Este instrumente fol adoptado pelo
almirantado inglés, apesar do seu
preco ser dez vezes superior ao do
sextante ordindrio. Como compensa-
¢io ao seu elevado custo, a sua
extraordindria sensibilidade permite
revelar a presenga de um navio a
uma enormissima distineia. Também,
gragas a &le, se pode ser avisado da
aproximagio dos eicebergss, evitando,
assim, os perigos a que éles expfem
a navegagiio.

seria conhecer ao certo o i
percorrido, se nio se dispusessem
de outros meios de observacgiio.

Com o fim de remediar éste grave
inconveniente, um fisico inglés inven-
tou o sextante termo-eléctrico, que
recebe ndo os ralos visiveis do sol,
mas os raios infra-vermelhos que,
como se¢ sabe, nio sio absorvidos
nem pelas nuvens nem pela bruma.

Este novo aparelho pode ser usado
mesmo com temporal e guando hd
cerragiio. £ constituido por um re-
flector parabdlico, que concentra os
ralos num «par termo-eléctricos sen-
sivel a elevacdes de temperatura de
um milionésimo de grau.

A fraca corrente eléctrica assim
gerada € amplificada milhares de
vezes e medida com um galvandme-
tro. Para visar o sol é necessirio

INIMIGOS

AQUI estamos em presenga dum
inimigo do corpo t a fas-

Quando a velhice chega...

DEPOIS dos quarenta e tantos anos,
o corpe humano comega a gas-
tar-se, e gradativamente, mas com
velocidade acelerada, perde péso.
Este desgaste verifica-se principal-
mente nos tecidos mais especializa-
dos. O tecido dsseo e o conjuntivo,
anatdmicamente constituido por vil-
vulas nfo diferenciadas, sdo pouco
afectados. O cérebro, os los, os

W CIENCIA E
A ciéncia confra o ceime

HA milhares de anos, o monarcas chineses empregavam a impressdo

digital do polegar como sélo para ,autenticar documentos impor-

tantes do Estado. Na fndia, havia wma verdadeira superstigdo pela

impressdo digital; e constituia a assinatura normal dos analfabetos.
Mas como estas estranhas assinaturas ndo eram estudadas e catalogadas,
nunca podiam servir de testemunho ne tribunal.

56 em 1823, o professor. Purkinje e, depoiz déle, William Herschel
e Frances Galton fizeram a classificacdo metddica das vdrias impressdes
digitais. Mas estava reservada a Sir E. R. Henry a honra de estabelecer
o método cientifico de identificapdo pelas impressfes digitais, baseado
em parte nos trabalhos de Galton. g

0 gue é wma impressdo digital? Se eramingrmos as pontas dos dedos,
veremos que, pela parte inferior (palma da mdo), a pele das falanges
apresenta numerosas linhas ou estrias separadas por canais ou cavas. Se
cobrirmos a extremidade dum dedo de tinta ou de negro de fumo, e
depois a apoigrmos fortemente numa félha de papel, a forma daquelas
estrias e canais fica nitidamente desenhada. E a impressdo digital.

As impressdes digitais pertencem a gqualquer dos nove tipos em que
as impressdes foram universalmente classificadas, e deniro de cada tipo
hd uma infinidade de variedades. 0 mais curioso do caso é que (e isto
¢ gue permite a identificagdo) em milhdes ¢ milhdes de impresses digi-
tais tiradas, nunca se encontraram duas perfeitamente iguais, e, com
maior razdo ainda, nunca se encontrou que as dez impressdes digitais
duma pessoa fdssem iguais ds dez impressdes doutra.

Og vdrios circulos e arcos de qualquer impressdo digital pertencente
a um dos nove tipos indicados sdo sempre diferentes, e apresentam, em
média, pelo menos, quinze caracterfsticas distintas. Estas caracteristicas
podem subir a cingilenta.

Sdo raras as pessoas cujas impressdes de todos os dez dedos pertengam
ao mesmo e unico tipo, mas, ainda quando éste caso se dd, a impressdo
de qualguer dedo é diferente das outras nove, embora tddas sejam dum
tipo comum,

Muitos criminosos tém tentado alterar ou destruir a pele da ponta dos
dedos, na esperanca de fazerem desaparecer a forma das suas impressdes.
Sdo variadissimos os erpedientes empregados para é&ste fim: friccionar
com lita a ponta dos dedos, esfregd-los numa superficie rugosa de ci-
mento, queimd-los com dcido ou com ferro quente, retalhd-los a navalha,
injectar parafina derretida debairo da pele, enxertar pele nova, etc.

Mas tudo tem sido initil; basta deirar a natureza fazer o seu tra-
balho: decorride o tempo suficiente, a ferida cicatriza, e as estrins da
falange reaparecem exactamente como eram, sem uma milésima de mili-
metro de diferenca.

Para d trar esta persi da forma das impressdes digitais
depois de se renovar o pele quetmade ou destrulda por qualquer meio,
houve jd quem fizesse a seguinte experiéncia: com um ferro em brasa
queimou a pele da falange do polegar direito, que se usa para tirar a
impressdo. A queimadura produziu uma bdlha, que o erperimentador
deirow crescer até poder cortar a pele morta que cobria a bélha. Desta
maneira havie a certeza de gque a primeira pele que cobria o polegar
tinha sido retirada; as novas estrias seriam i, drigmente
por pele nova, quando a natureza operasse o trabalho de regeneragio
da zona lesada.

Comparande a impressdo do polegar antes da gueimadura, com a
impressdo tirada depois de cicatrizada a ferida e de ter nascido pele nova,
verificou-se que ambas eram perfeitamente idénticas. Nem sequer faltava
na segunda impressdo wm pequeno ponto entre a segunda € a terceira
estria & direita do nidcleo ou redemoinho, tal como erxistia na primeira.

(Continua na pdg. 22)

Os vulcoes tamhém trabalham

pORQUE motive niio se utiliza a
forca dos vulcdes pondo-a a tra-
balhar em beneficio da humanidade?
Pouco se tem ouvido a tal respeito,
mas, contudo, alguns engenheiros
estio, na verdade, captando estas
forcas violentas da terra. Os vulebes
estio sendo postos a trabalhar.

Em breve se encontrard, provavel-
mente, o método de captar as forgas
eruptivas do interior da terra, por
uma forma tal gque os desastres vul-
canicos e os tremores de terra

rins, o figado comecam a encolher.
E os diversos tecidos retraem-se com
maior ou menor rapidez.

O tecildo cerebral smurchas mais
depressa do que as artérias que o
irrigam, de modo que estas, conser-
vando o comprimento original para
percurso mais curto, enroscam-sé em
curiosas espirais e lagadas.

Por sua vez, a pele nio encolhe
muito depressza, e, assim, guando os

i 08 a adel r-se e
os depdsitos de gorduras a consu-
mir-se, aparecemn rugas e pelancas.

A proporgic que degeneram as
células especializadas, também as fa-

ciola hepdtica. Costuma alojar-se no
figado e produzir lestes da maior
gravidade, A vida da fasciola é aven-
turosa como a de poucos parasitas,
€ passa por formas muito diferentes,
que constituem o ciclo da sua vida.
Uma parte da sua vida é passada no
carneiro; outra parte no estado li-
vre; depois, num caracol, regr d

ficam embotadas poucoe a
pouco. Nio se vé nem se ouve tio
distintamente como antes. Os mis-
culos nio possuem o antigo vigor.
A digestio é menos perfeita. O cére-
bro menos activo e menos exacto.
Na époea actual ainda ndo se
conhece bem a base quimica déste
desgaste. Parece que a velhice estd

em seguida & vida livre até penetrar
de novo no carneiro ou ovelha. Em
cada um déstes pontos apresenta
uma forma e constituicio diferentes,
e & 56 no carneiro gue atinge o
estado adulto. Acidentalmente pode
ser engolido pelos homens.

com o imperfeito metabo-
lismo do cdleio. A fragilidade dos
ossos dos velhos é devida & reabsorp-
¢io dos sals de cileio pelo sangue.
¥ importante notar que as células
do organismo niio morrem pelo facto
da mortalidade ser inerente a4 sua
estrutura interna. Morrem, sim, por-
que sfio partes constituintes de um
muito 1 | lo na
cooperagiio e, mais cédo ou malis
tarde, um dos tecidos atraigoa o
outro. De facto, a matéria viva €
potencialmente Imortal. Se se faz
uma cultura de tecido extraido de
animal jovem, e com regularidade
dela se retiram subculturas, a estirpe
de células continua indefinidamente
a crescer e a multiplicar-se.

: SEr enor

As tltimas noticias dum plano
para a utilizagfio da poténcia vul-
cinica, é o da concessio perpétua
feita ao almirante Eacopoulos do
vulcio da ilha Santorini. E intencio
de Eacopoulos explorar esta con-
cessio para a producio de poténcia
para utilidade do piblico.

A utilizagio mais espectaculosa
do vapor dos vulcdes acha-se em
Itdlia. Em Larderello, a pouca dis-
tincia de Florenca, o principe Ginori
Contl tem explorado paciente e sis-
temiticamente a poténcia em fendas

pelas quais jorra vapor natural com
grande violéncia.

Bste vapor é captado, retirando-se-
-lhes os seus gases e produtos qui-
micos corrosivos, e é em segulda for-
necido a instalacdes industrials pro-
dutoras de poténcla. Bste vapor &,
por acaso, uma fonte especialmente
rendosa em #cido bérico. O principe
Conti, encorajado com tfio excelentes
resultados, comegou a fager sonda-
gens e orificlos, a fim de obter pres-
soes e temperaturas mais elevadas.
Conseguiu, assim, furar reservatérios
subterrineos com pressdes de vapor
de guatorze atmosferas e temperatu-
ras de 150° centigrados.

OQutros homens de clénela, em vi-
rios paises, animados com tais exem-
plos, consideraram as possibilidades
de utilizagio pritica da energia dos
vulcdes. Na Califérnia, num ponto
chamado «0Os Geyserss, a poténcia
do vapor natural da terra esti sendo
utilizada regularmente com grande
sucesso. O vapor é obtido a pressdes
que variam entre 6,6 a 20 quilos por
centimetro quadrado,

vuledo italiar

0 «Vestivios, o esp
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UMA ENTREVISTA QUE ESTAVA POR FAZER...

il

D0 QUADRID RAPOSE

LOCUTOR DESPORTIVO DA E. N.
EMITE OPINIOES CURIOSAS

ao futebol, ao box, ao hockey
em patins, gque comparece,

: piblico desportive gque wval
enfim, nos terrencs ou nos
i-

Alfredo Quddrioc Raposo, locutor
desportive da Emissora Nacional,
toma contacto, pela primeira vez,
oom o puhltco. através da lmprensa.

te, uma minoria o

gindsios onde se realizam
¢bes; que ,conhece até pela silhueta
o0 jogador Beltrano e o campedo Fu-
lano; que «devoras nos dias seguin-
tes todos os comentdrios e criticas
referentes aguilo que viu (e gque
com a emalor autoridades, considera
o critico uma sumidade ou um leigo
e alucinante faccioso...) conhece
menos aquéles que escrevem, pondo
didria ou semanalmente as suas opi-
nides numa félha de papel, a que se
convenclonou chamar jornal —e gue
serve para ensinar, cultivar, distrair
e... também para levantar celeumal

E conhece-os menos — felizmente
— porque o critico nfio anda a exi-
bl.r\-se. agradecendo até que o delxem

! Sabe-lhes,
enimtanto os nomes, de cor e sal-
teado, e vai mesmo ao ponto de des-
cobrir o autor duma prosa gue nio
venha assinada...

«Pelo estilo, é Cicrano...» «Hum!
Nio me parece. Fala demasiade no
meu clube, para ser Cicrano. Repara
nesl.e periodo. Vé-se logo que € o
X.

Léate o jornal etals de hoje?
Que me dizes aquela opinido do Z?
Mas que stipo», hein? Disse tudo ao
contririol...»

...E por ai fora sucessivamente,
num desflar de opinides, tddas no
mesmo género, quési, com diferen-
¢as apenas de virgulas e entoagfio...

Isto no que diz respeito aocs perid-
dicos. Depols déstes, apareceu uma
nova modalidade, posta também ao
servigo do desporto e da sua expan-
sio: a Radiol...

£ inegivel que a Riédio é uma
forga propulsora de primeira ordem.
Pode nio saber-se ler; mas o sentido
auditive é comum a todos os mor-
tais, embora, claro, nem sempre
também se sailba ouvir...

O desporto deve ji hoje & Rddio
cota parte preponderante da sua
propaganda.

As principais estagbes portuguesas
tém secgdes de critica desportiva.
QOuvidas em tedo o pais, com o inte-
résse e avidez gque é de supor, de-
mais que logo apés a realizaclo das
provas comunicam os seus resulta-
dos e comentam-nas técnicamente.
A Emissora Nacional dispde inclusi-
vamente, ao domingo, do relato di-
recto dos prélios de futebol. Sem
estar no campo onde a partida de-
corre, o publico tem a faculdade de

istir audit ¢ (perd
a imagem os Mestres do idioma.,.)
ao seu desenrolar; pode vibrar, como
08 gue ocupam os seus lugares, pa-
gos por bom preco. E tudo, afinal,
porque tem ao alcance um repector
de Radiol...

...H4, portanto, os criticos despor-
tivos da Rddio. Uns j& eram criticos
em jornais e alargaram depois a
sua actividade is ondas hertzianas.
Outros comegaram mesmo pela Ré-
dio e estio derivando para os perid-
dicos...

E o caso que hoje apresentamos.
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conhecera’l através do microfone, todo
o Pais distingue imediatamente a
sua voz. E uma nome bem conhe-
cido —e, felizmente para éle...—
bem discutido em todos os sectores
desportivos.

Quédric Raposo tem 30 anos de
idade. £ hd 9 anos funciondrio da
E. N. e actualmente desempenha o
cargo de encarregade de Estidios.
Além do seu trabalho neste orga-
nismo, Raposo é também aluno da
Faculdade de Letras, onde cursa a
cadeira de Filologia rominica.

£ um rapaz jovial e um bom ca-
marada.

Fizemos-lhe meia dizia de pre-
guntas. Raposo a tddas respondeu,
pronta e desassombradamente.

— H& quanto ‘tempo se dedica &
critica desportiva?

— J4 me esquecl de quando come-
cel a comentar, porque nio reduzia
a escrito as minhas opinides. Estas
coisas comegam no periodo das bolas
de trapos. E mais tarde. aproveita-
mos, ou nio, as nossas tendéncias.
Foi no colégio, no liceu... Depois
velo o hockey em patins. Dai level
muitas estickadass» sem guerer...
Abandonando a pritica enveredel
pela ecritica. Deixel de levar ponta-
pés, mas as arrelias nio sio de me-
nor efeito.

— O relato radiofénico de um de-
safio é diffell...

Raposo sorri:

— Um relato radiofénico exige re-
flexos de espirito imediatos sébre a
sensibilidade visual, o que o torna
extraordinariamente dificil e fati-
gante. Tanto assim, gue muitas pes-
s0as, con idas da simplicidade em

DAQUI

=
D ALI

08 17 MANDAMENTOS

A Associagdo de Futebol do Pérto
tomou muito louvdvelmente a inicia-
tiva de levar directamente aos pra-
ticantes de futebol a palavra de
ordem, fazendo-lhes sentir a cada
momento a necessidade de rectifi-

«<ASSIM VALE
A PENA SER
BELENENSE»

STA em festa o Belenenses,
pela comemoracio de 25 anos
de vida, que se resumem em
actividade proba, incansivel,

persistente.

As direccles gue neste guarto de
século passaram pelo grémio dos
. deram satisfacfio plena ao

carem a sua acgdo, or cl. den-
tro dum campo de boa educagldo e
civismo, de respeito e puro despor-
tivismo, Em tal sentido, mandou
imprimir wmas sentengas crigdas por
um desportista jd falecido, e ele-
mento de grande prestigio do
Sporting Clube de Espinho, Ricardo
Cruz, e distribuiu-as pelas Associa-
¢des congéneres, que por seu ftwrno
as remeterdo aos clubes, para serem
lidas e meditadas pelos jogadores:

MAXIMAS DO DESPORTISTA

1.*— 0 segrédo de vencer estd em
saber ser vencido, porque se todos
sabem ganhar, poucos hd gque sai-
bam perder.

2.*—Ndo vejas um rival no teuw
antagonista, pare que ndo aches mo-
tivo de orgultho no teu triunfo, nem
causas de humilhacdo na tua der-
rota.

3.*— 0 Desporto ndo é um alfo-
bre de triunfadores, ¢ uma escola
de homens.

4. — Ao praticares desporto, lem-
bra-te sempre do tew corpo, mas ndo
te esquegas de que tens também
uma alma.

§.*— Nunca atribuas o sucesso as
tuas qualidades, mas sim a
dade do que perdeu, porque se assim
fizeres, a sua derrota terd grandeza
€ a tua vitdria nobreza.

6. — Quando souberes sorrir aos
revéses, alegra-te, porque estds muito
perto do heroismo.

7. — Vence-te a ti préprio e ndo
haverd ninguém que te venga.

8.*—Em desporto ndo hd inimi-
gos — hd s6 camaradas.

8. — A camaradagem desportiva
deve caber dentro desta mdrima
cristd: — «Ndo fazer aos oulros o
que nio quererias que te fizessem
a tis,

10.* — Quando na tua vida des-
portiva alpuma contrariedade te so-
brevier, domina-te, para que a tua
alma também possa particar um
pouce de desporto.

11.* — A wmelhor licdo que podes
dar a wm comarada incorreto, ¢
prestar-the um  servigo que &le te
negou.

12.* — 8¢ indulgente com 08 ou-
tros e severo contigo préprio e terds
dado um passe 4 frente no caminho
da perfeipdo,

13.* — 8¢ generoso com os fracos
e terds achado um wmeio de te im-
pores aos fortes.

14— 0 érito em desporto ndo
estd na vitdria, estd apenas no es-
férgo que dispendeste para a con-
Feguir,

15.* — Desde o momento que a tua
consciéncia te ndo acuse, considera-
-te bem pago mesmo com uma’ der-
rota.

16, — Ndo fagas desporto para os
outros: fd-lo para ti.

17.* — Se queres ser tdo grande
comao o vencedor, sorri quando féres
vencido.

infelici-

sonho daqueles, procurande sempre
elevar mais o Belenenses—e ninguém
poderd negar que o objectivo nido te-
nha vingado. Conhecemos a histéria
do clube e sabemos bem que assim &
Desde os primeiros corpos gerentes
até aos actuais, todos tém cumprido
com admirdvel ardor e clubismo, a
sua missio.

Evidentemente, que em 25 anos,
hé tempo e espago de sobra, para
esquecer por completo, o gque de me-
nos bom ou menos feliz, tenha saido
dos elencos directivos. O que conta,
o que fica, é o totalmente bom, &
o ar puro, que a colectividade tem
recebido e que a colocaram no pe-
destal, onde hoje a admiramos.

O Belenenses estd em franco pro-
gresso, langado numa trajectdria
que todos 0§ que se entregaram in-
condicionalmente ao desporto, 86 po-
dem aplaudir e desejar que se man-
tenha firme.

Do stodos do Desporto Portu-
Eués, o Belenenses é uma célula in-
dispensdvel; tem de permanecer bem
viva, activa, estuante de seiva, per-
pétuamente jévem.

Um clube de desporto quanto mais
velho é mais novo tem de ser. Pode
parecer & primeira vista, que cons-
trufmos um paradoxo, uma figura
de retdrica, —ou uma simples Ima-
gem literdria. Afinal nada mais
certo, — por ser verdadel...

O seu valor, o seu mérito, o seu
labor construtivo, pauta-se pela
idade. Com o transcorrer desta, mais
aumentam as responsabilidades, que
um dia se analisam retrospectiva-
mente, concluindo-se se teve ou nio
arcaboigo para as suportar, e para
soluclonar problemas gue se anto-
lhavam intransponiveis.
~ 0 Belenenses pode serenamente
rever-se. Tudo tem vencido com es-
tolcismo e consciéncia. Os defeitos
que se lhe apontem — e quem 08 nio
tem? — nfioc ofuscarfio ¢ brilho da
sua Obra.

Essa certeza, ¢ sem divida 0 me-
lhor imul e para pr guir, de
cabega bem levantada, como até
aqui, a marcha cadenciada e segura,
que hé vinte e cinco anos sustenta.

Temos presente, o Boletim come-
morative das Bodas de Prata. Repo-
sitério valiosissimo da histéria do
clube, transcende as fronteiras de
Belém, tal a riqueza que encerra.

Nio s6 os belenenses o devem ler.
Merece ser meditado por quantog
vivam e sintam o desporto. Consti-
tue uma salutar licio de vontade e
de fé, para os estranhos ao pavilhio
salesiano.

Para os de casa, continuando a ser
ligho, & também um brazdo de gld-
ria. E nfio surpreende gue os devo-
tog do clube da e«Prala», no mo-
mento em gque nove ciclo de vida se
inicla, pensem convictamente:

«Assim, vale a pena ser bele-
nensels.

DOMINGOS LANCA MOREIRA

contar o que se vé, tentam e desis-
tem... E claro que nio se trata de
grego, nem de latim. Em todo o
caso custa bem o esforgo de um
desafio de futebol jogado a pre-
ceito... E nio falo, ainda, do julga-
mento de tantos sdbios, do b m
gisto, do bom senso que eu teria
obrigagiio de mobilizar, fulminante-
mente, como se estivesse a roer as

unhas kentado a uma secretdria,
horas esq para
trés frases.

— Como encara o estado de espi-
rito do piblico assistente aos desa-
fios de futebol?

Quidrio Raposo sustenta uma pau-
sa. Depols opina:

— O piiblico é uma multidio e,
como tal, um somatério de boas pes-
soas, que pode transformar-se muma
grande massa indisciplinada. Segue
as suas paixdes e ninguém lhe pode
levar a mal. Querer julgé-lo, apli-
cando a bitola em que se medem
as manifestagdes Individuais, seria
maior loucura do que a da multidio
inteira quando desnorteada. Os nos-
sos espectadores, estou convencido,
sio dos melhores do mundo inteiro.

(Continua na pdg. 11)

Peca na sua popelaria
.Produtos « HORUS»
Tintas para escrever,
colas, locres e papel
quimico

Fébricas:

MOISES & RFEIS,

Travessa das Aguas Boas,
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ARA a noite de 13, organizou a Sociedade Campo Pequeno, um car-
tel que tinha interésse pois baseava-se nos triunfadores da corrida
anterior — C hita e =Cafli . Como to, Felipe Gon-
zalez e o novilheiro Rangel, que, afinal, colhido em Espanha, ndo

compareceu. Resultou dai wm smano-a-manos entre o0 dois matadores
merxicanos que teve fases interessantes, sobretudo quando alternaram
em squitess. A Carlos Vera, ndo foi possivel repetir o triunfo anterior
porque os seus toiros se ndo presteram o isso. Um deles até o colheu
com certe aparato, barnd T O ar de encontra & trincheira,
com tio pouca sorte que sCofiitass batendo fortemente com a cabega
no estribo, sofrew tdo grande comogdo que recolheuw & enfermaria.

Felipe Gonzalez, desejoso de palmas, mostrou-se tdo cheio de vontade
que conseguiu atingir o seu fim. Féz equitess admirdveis, cravou magni-
ficos pares de bandarilhas e realizou valentes efaenass, a tltima delas
com dptimos passes, dados com arte e sabor toureiro. Foi, porém, menos
aplaudido do que merecia.

Conchita Cintron, também ndo conseguiu o érxito da apresentagdo,
principalmente toureando a pé. Com adversdrios de nervo e mais poder,
lanceando de capote conseguiu apenas uns «efardis» graciosos e com a
emuletas ndo teve a calma dria para tir as arr das incer-
tas dos toiros. A cavalo, cravou alguns ferros francamente bons de mis-
tura com outros que denotaram desorientagdo e por julgar mal os terre-
nos, nio evitou que o toiro, sibitamente desembolado, mesmo com as
pontas serradas, perfurasse a anca da sua 1 wada, incid
que, felizmente, qudsi passou despercebido. Mesmo assim, foi muite
aplaudido, dando volta @ praga e recebendo muitas flores.

Da pionagem, anotdmos a brega acertada de Procdpio, Correia, Dias
e Oliveira e bandarilhando, destacou-se Jiilio Gléria.

* k %

Bom cartaz, excelente mesmo, o da corrida da noite de 20. O pitblico,
porém, ndo correspondeu. Pensamos que a emprésa jd contava com isso
e com o facto 56 deuw wma prova mais da sua aficcién. Com sacrificios
déstes é que se educa um publico que ¢ mais ent que aficei d

A corrida, é certo, ndo agradow, mas antes dela, as probabilidades
eram favordveis. Afinal, falhou o tempo e falharam, na sua maioria, o8
tofros do sr. José Infante da Cdmara, o que levou os toureirozs a falha-
rem também.

Simdo da Veiga a quem couberam dois toiros grandes e de caracteris-
ticas opostas, toureou muito bem o primeiro, numa lide alegre mas com
verdade, dei. d ver do inimigo e il toureado até consumar
as sortes. Muito aplaudido teve que sair aos stercioss a saiidar. No quinto
mostrou-se incansdvel e se nem tudo lhe saiu bem, a culpa ndo fol sua
mas sim do toiro gue era incerto mo arrancar ¢ recarregava inesperada-
mente.

eAndaluzs — wm bom toureiro ainda insuficientemente conhecido pela
aficeién portuguesa — realizou admirdveis lances de capote mas com a
emuletas ndo satisfez. B certo que os toiros do sew lote pouco mais con-
sentiriam, mas pelo menos podia ter-se mosirado mais calmo € menos
‘medroso.

Valéneia 111, num squites ao quarto da noite evidenciow claramente a
sua classe de bom toureiro manifestando além disso belo estilo e valen-
tia, virtudes que, jul, é o toureia de smuletas, pois
nas suas sfaenass brilaharam pormencores que assim o afirmam.

Pepin Martin Vazguez foi, de todos, o que melhor impressio deivou
pelo bom estilo das sverdnicass, pelo saboroso d ho das schicueli
¢ sgaonerass, pelos dois is ag oss col dos no 4. toire e pela
«facnas realizada nésse toiro, feita qudsi téda com a esquerda, @ custa
de valor te. Foi i io dendo a tunica volta ao
redondel que se verificou em téda a noite. No eitavo, um cornaldo peri-
goso, Pepin assustou-se um tanto e por isso o seu labor careceu de
britho.

Excelente a brega, o que ndo admira, visto estarem presenies sBom-
bita IVs, sSevillanos, eMiguelillos, cAlfareros e os portugueses Gomes,
Correia, Dias e Procépio — éste justamente aplaudido quando, primoro-
samente colocava wm dos toiros da corrida.

JAIME DUARTE DE ALMEIDA

Pepin Vazquez na corrida do 918 20, no Campo Pequeno.

AS ULTIMAS NOCTURNAS
NO CAMPO PEQUENO

COMENTARIO

Momentos tragicos
da Festa Brava

colbida de Manolo Escudero, ma corrida de 5. Sebatiian em gque
A Gregirio Garcia se apresemton ao piblico espankol, tem dado lugar

aos mais diversos comentdrios e cada gual pretende dar uma versao
pessoal ao triste lance. A circunstincia de ter chegado a correr em Lishoa
a noticia da morte do simpitico matador de toiros, excitow as paixdes e
emprestox deswsado colorido ao incidente. A verdade, porém, é que ainda
o nio vimos apreciade pela dinica forma por gue o deveria ser: pelo sen
lado grandioso e belo.

A imagem do bomem que arrisca a vida para salvar wm companbeiro
caido, tem gue sobrepor-se a guaisguer owiras gue de boa on md fé se ima-
ginem em conseqiiéncia do drama da arena. A unido perfeita, o espirito de
camaradagem, a assisténcia reciproca entre todos o5 gue vestem o wiraje de
lucesn & hoje, como o foi omtem ¢ serd dmanhd, demonstragio absoluta
de gue o5 bomens que lidam tofros posssem, como o5 outres, um coragio e
uma alma bem formada, prova de gue sdo atraidos a vida da arema por
inclinagio artistica on galbardia de espirito e ndo por semtimentos inconfes-

Noﬁcias 'de' Espanha

Do nosso informador em Madrid,
D. José Tulla, recebemos as seguintes
noticias:

— «Morenito de Talavera,» Pedro
Barrera e a «rejoneadora» Beatriz San-
tullano, ndo voltario a tourear na pre-
sente época.

— Mo dia 5, falecen em Saragoza,
Escolastico Mendoza «Escola», antigo e
excelente bandarilheiro que ji hi tem-
pos vinha exercendo na praga de toiros
daquela cidade, as fungbes de «punti-
Heron.

~— Na sua reaparicio ao pablico de

Madrid, Carlos Arruza, continuando
série de triunfos, cortou as quatro ore-
lhas dos seus dois inimigos.

—Em Alcali del Rio, faleceu, em
conseqiiéncia de uma cornada dada por
um novilho num festival, o jovem
adiestro» Rafael Toboso, filho do mogo
de | do tadorn M: I Al-
varez @Andaluz».

— Pepe Luiz Vazques toureard em
Madrid nos dias 1, 5 e 12 de Outubro.

—No dia 17, em Madrid, agrada-
ram muito os forcados portugueses de
Artur Garrett, sendo ovacionadissimos.

sdveis de brutalidade on malvadez.

uma alma limpa, humilde e crente,

Pelo contririo, vivendo como menhuns outros bhoras de ansiedade e
esperanga, conbecendo todos o5 balangos da sorte em momenmtos de trisnfo
gue logo se convertem em fracassos, o5 fowreiros possuem o perfeite semtido
de avaliagio das necessidades e dores albelas. Por isso éles estdo sempre
prontos a concorrer generosamente para os especticulos com fins beneficentes.

Embora parega paradoxal, nds gue temos privado com éises rapazes que
matam foiros, mas pragas, podemos afirmar gue, ma sua maioria, possuem

sortal

te diferente da que julgam os

detractores da corrida de toiros,

Brava!

Que importa gue Escudero tenba sido colbide quando socorria Grege-
rio? Se o foi, dmanha tombaré Gregirio em defesa de Escudero. Esta cer-
teza é gue deve permanecer como a maior e mais bela verdade da Festa

CAPOTLAZLG

UMA PROEZA DE VALOR

Es1d definitiva-
mente assente a ida
a0 México do exce-
lente bandarilbeiro
Anténio Correia,
que ali toureard ds
ordens de Fermin
. Rivera. Esta prova
de aprégo pelo simpdtico towreiro, um
dos melbores do wbaralbo» nacional,
deve ser motivo de jibilo para todos
os aficionados. Consta-nos até gue um
grupe de amigos de Correia pensa

levar a efeito um merecido almégo de

homenagem.

Ao valoroso bandarilbeiro, as nossas
felicitagies e desejos dos maiores triun-
fos ma acolbedora terra de Rodolfe
Gaona.

MEXICANOS EM ESPANHA

. Noticias de Espa-
wha dizem-nos do
4 bom acolbimento
gue estdo tendo ld
o5 foureiros mexica-
nos gue ésta época
nos visitaram com o
= tradicional agrado.
Gregorio, apresentado em 5. Sebas-
tian, deixon uma boa impressio, sendo
muito aclamado apés a lide do sen
primeiro toiro; Rivera, actuando com
wManoleter e «El Estudianter, em
Aranjuez, corton uma orelba e foi sa-
cado em ombros; «El Soldado», reapa-
recendo em Palencia, também cotios
uma orelha; Anténioc Rangel, depois
de wvdrias  actwagbes brilbantissimas,
consagra-se definitivamente em Sevi-

lha, onde corta uma oralba, outro tanto

sucedendo a Filipe Gonzalez em Bar-
celona ¢ Madrid. Carlos Arruza, ésse
entdo, continua a mandar o5 toiros ao
adesoladeron sem orelbas e ds vezes
sem rabos e até sem patas. Para o
presente més, firmou 24 corridas —
tantas como sManoleten ! 3

E é éste o toureirc que na nossa
terra foi considerado por alguns como
excepeional bandarilbeiro mas toureiro
vulgar! Nio sabiamos que apenas ban-
darilhando bem, se cortassem orelbas,
rabos & patas...

que Arruza é, indisentivelmente,

além de primeivissima fignra, um caso
extragrdindrio do toureio moderno.

BOA RESPOSTA
{

Certo empresdrio
espanbol contratou
um dia, para a sua
praga, o5 matadores
eGorditor, Hermo-
silla e «Chicorron.
Desejoso de dar a
R ido atraente cartel o
maior brilbantismo e no imtuite de
atrair a atengdo do phblico, procurox
os referidos ediestrosy, a guem pediu
que lhe fornecessem motivos de agrado
para a waficion». Acedendo, wGorditor
disse-lbe que o autorizava a anunciar
gue faria o eguiebrov de cadeira se
algum toire a isso se prestasse.

—De mim — acrescentou  «Chi-
corro» — podes dizer gue darei o salto
de vara se o toiros mo permitirem.

Hermosilla, que conbecia bem o em-
presdrio e o sabia pouco sério em con-
tas, conservava-se silencioso.

—E m?

— Eu?! Podes anunciar que cobrarei
os meus honordrios antes da corrida!
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EMISSOES DOS ESTADOS UNIDOS
EM LINGUA PORTUGUESA

(RECORTE ESTA TABELA PARA REFERENCIA FUTURA)

Horas Estugdes  Ondas Estagles Ondas Estagdes Ondas Estagies Ondas ©

1745 WRUA 2540 WRUL 185 WRUS 188 WRUW 16,9

1845 WRUA 264 WRUS 19,8

1945 WRUA 2540 WGEA 253 WRUS 188 WGEX 168

4 a (Meia hora de programa especial)

0,15 :

20,45 WRUA:X 254 WGEO 186 WRUS 198 “WGEX 168

21,45 WRUA 309 WRUL 256 WRUS 18,8

2245 WRUA 308 WLWR 23,1 WRUs 18,8 WGEX 314

: WLWR 23,0

23,45 WLWR 23,1 WGEX 31,4
WLWR 23,0

«A YOZ DA AMERICA» em portugués pode ser também escuteds
por intermédio da «B. B. C.» das 18,45 as 19.

EMISSOES DIARIAS

OICA aVOZ da

AMERICA e MARCHA|

DISCOFONES

PARA REPRODUCAO DE DISCOS EM APARE-
LHOS DE RADIO, COMPLETOS, COM MOTOR
ELECTRICO E PICK-UP

Modélos com Mudanga Automética de 8 dis=
cos grandes e pequenos
PECA UMA DEMONSTRACAONOS
EST.VALENTIM DE CARVALHO
R. NOVA DO ALMADA, 27

é o numero do telefone
dos atelieres gréficos

BERTRAND (IRMAOS), L

OS MAIS COMPLETOS NO GENERO

BERTRAND (IRMAOS), L

fContinuagdo da pdg. 19)

Como se tudo isto nio bastasse para maravilhar, a natureza ainda
reserva outra surprésa admirdvel; o tipo ou forma duma impressdo digital
nunca muda durante a vida da pessoa, quere dizer, 08 numerosos porme-
nores das estrins dumae impressdo pergistem, congervam-gse sempre os
mesmos desde o nascimento até & morte. As impressfes conservam-se
inalterdveis mesmo depois da morte e até o corpo se decompor € a carne
edtiver em tal estado que a pele das mdos se despega. E quando se diz
que as estrins ndo se alteram durante a vide duma pessoa, afirma-se que
a forma ou a direccdo geral em gque as cstrias se envolam e torcem nunca
muda. Pouco importa a largura entre as estrias ou o tamanho delas; sé
o nimero das estrias e a sua configuracdo ze tomam em linha de conta.

Estes factos sdo aplicados, como todos sabem, para o estabelecimento
dos arquives de identificagdo, que tantos servigos prestam 4 policia na
descoberta dos criminosos,

Todos os criminoses gue passam pela policia deivam as impressdes
dos dedos num boletim chamado sdactiloscépicos que, depois de devida-
mente classificado conforme as caracteristicas das impressdes, é arquivado
em lugar préprio. Se no local do crime se conseguir encontrar e foto-
grafar uma impressdo digital s6 gque seja, deirada acidentalmente pelo
criminose num vidro, espelho, umbreira, etc.,, é fdcil identified-lo, com-
parando a fotografia da impressdo recolhida com as impressoes do bole-
tim do arquivo se ld houver alguma impressdo idéntica.

Assim acontece qudsi sempre, porgue a maior parte dos crimes sdo
cometidos por criminosos de profissdo, que jd foram condenados e iden-
tificados. Quando assim acontece, basta em wmédia trés minutos para
enconirar a ficha.

Portugal adoptou éste sistema de identificagdo em 1905, antes da
Franga e da Itdlia.

timental gue tanto abunda, para con-
verter-se numa historieta alegre e

TRAV. DA CONDESSA DO RIO, 27 - LISBOA

“0 costa do Castelo’, sem outras pretenses que nio sejam

(Continuapio da pag. 18) tadors.

E mais adiante:
= : «0 Costa do Castelos», em Espa-
«E além do aslp?cm 1nlern;‘elnthn nha—e estas transcrigbes sio con-
e enin o 4 amiamacoy  litente—_siowtooa ut &30 _ar
:-;enlgu ul';'mD cl’{lll‘::éria rér«!e-r‘:m-‘u tido, que fe &I‘:gec:z}li,apg{‘lc‘?g:‘z‘;lhﬁﬂ-
< oLk o t al.
ter-se conseguido sair do tépico sen- sdbre a cine g

as de entreter amavelmente o espec-

sem complicagbes psicolégicas, que
consegue fazer com que o especta-
dor passe uma nolte agradivels.

«Comentators, pseudénimo do cri-
tico do vespertino «El Noticiero Uni-
versals, também de rcelona, es-
creve:

«Trata-se de uma comédia musical,
com as suas gotas .de sentimenta-
lismo, na qual se sente, a dominar,
um marcado sentido de teatralidade,
sebretudo na pintura de certos tipos
caricaturais. O que nfio impede gue
sigamos com interésse a risonha his-
téria, estuante de sfio optimismo e




PALAVRAS CRUZADAS

PROBLEMA N 47

Por Francisco da Conceigio Santos

A pintura des cabelos torna-os sé-
cos, asperos e guebradigos.

0 Petroleo Piver, pela sua acclo
-+ galutar e lubsificante sobre o bolbo
plloso, evita estes inconvenientes, dan-
do-lhe saudavel aparencia e perfu-
mando-0s ainda, pois & nma optima
logfio

LT PIVER

—Ha-~de sair!...

Se calhar ndo sai ...

0 que sai sempre, séem o menor
esforgo, SAO0 QUAISQUER No-
DOAS RENITENTES,

contra elas se emprega o radi-

quando

calissimo

CASULO Limpa-Fatos

excelente férmula de 6 substin-
cias quimicas inofensivas, infa-
livel contra o LUSTRO, as NO-
DOAS e o MAU CHEIRO.

Torna os fatos como novoes €,

mais durdveis e s6 custa 2850.

EM TODAS AS DROGARIAS
Revenda:

BECHROETER
& ALMEIDA

Rua da Madalena,
128, 2. — LISBOA

(Nazaré)
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ENUNCIADO

HORIZONTAIS: 1— Raca origind-
ria da Gdlia que habitou na Penin-
sula; cidade da antigilidade oriental.
2 — Grande épico portugués; ma-
tizes. 3 — Nome de mulher; ilus-
tre fildsofo grego; acoli. 4 — Gran-
de porciio; trituraras; ocasifio. 5—
Terra de pescadores perto de Avei-
ro; quatro letras de borre. 6 — Pais
oriental ecuja rainha visitou Sa-
lomfo; sorte. 7 — Existes; pedra que
reduz o gric a farinha. 8 — Velo de
ovelha; artigo. 9 — Escrava de Noé
de quem descendem 08 Aagarenos;
pequena ilha de coral. 10— Pintor
espanhol; molhe. 11 — Despidos; ma-
temitico e astrénomo alemio; vida.
12 — Duas vogais e uma consoante;
palermas; a que da & luz. 13 — Vento
do sul; apelido. 14 — O malor poeta
italiano; arazinha.

VERTICAIS: 1 — Queridos; cordei-
rinhos. 2 — Grande escultor italiano;
célebre compositor francés. 3— Nome
de mulher; escritor francés, autor do
sGargantuas; palmeira. 4 — Contrac-
¢iio de pronomes; tornara raso; Deus
dos pastores. 5 — Ass flldsofo
alemio. 6 — Repulsio; faga eco. 7—
Criminosa; rio de Itilia. 8 — Aparén-
cla; cingilenta e cinco (rom.). § — Si-
tuada; racha. 10 — Rezes; duas con-
soantes e duas vogals. 11 — Lirio;
triturem; pronome possessive. 12 —
Ousa (antig.); poeta italiano autor
do «Orlando Furiosos (plur.); milhar.

13 — Vencedor de Trafalg pusera
Gleo. 14 —Planta do Brasil; com-
preenderia.

PROBLEMA N.” 46

Soluplio

HORIZONTAIS: 1— Velga; Paris.
2 — Armas; drido. 3 — Grise; rapam.
4 — Aot; edo. 5 — Rua; seu. § — Asa;
riis. 9 — Sal; ama. 10 — Irmis; ameal.
11 — Doara; toada. 12 — Ossos; drlas.

VERTICAIS: 1 — Vagar; asilo. 2 —
Errou; saros. 3 — Imita;, almas. 4 —
Gés; aro. 5 — Ase; sis, 8 — Par; ata.
89— Ar: mor. 10— Ripes; raiai.
11 — Ida; amada. 12 — Somou; salas.

ATENGCAO

Avisam-se todos os cruzadistas que
de hoje em diante nio seriio publi-
cados os problemas gue nos remetam
com os seguintes dizeres: anagramas,
vogais e consoantes e tantas letras
de qualquer palavra. Abrimos, porém,
excepgiio para aguéles que se encon-
tram em nosso poder.

e e

(Secedo espanhola)

Orientador: Dr. Carlos R. Lafora
(Espanha)

1.* Concurso Internacional de Proble-
mistas de «Damass

2 Concurso da Casa Conhaque
aTerrys
COMPOSICAO N 15
(Final artistico)

«La Provincias, 28-9-44 — Las Palmas
(Espanha)

Lema: «Lusiada Va»

Brancas: 1 «dama» e 5 epedrass,
As brancas jogam e ganham.
COMPOSICAD N.» 16
(Final artistico)

«La Provincias, 28-9-44 — Las Palma
(Esgpanha)
Lema: sDamdfilo IVs
Pretas: 2 sdamass e 1 apedras.
— = ——

5 B B B
= .

1 sdamas e 4 apedrass.
As brancas jogam e ganham.
NOVAS IDEIAS SOBRE O PRO-
BLEMA DE «DAMAS»

Pele Dr. Carlos R. Lafora
(Continuagdo)

Disso resulta que, no terreno pra-
tico, fiquem perfeitamente deslinda-
dos o Final e o Problema; gquere
dizer: ao tomar forma a idéia, no
Finalista e no Problemista, apesar da
sua eséncia ser a mesma, o faz de
modo totalmente distinto. Em pri-
meiro lugar, o Problemista pode
afastar-se muito do Equilibrio de
férgas: contanto que as excessivas
spedrass brancas nio permitam dar
mate em menor nimero de jogadas
que o enunciado, e neste, 56 por
uma combinagfio. Em contrapartida,
o Finalista vé-se obrigado a gue as
forcas sejam quéasi iguals, a malor
parte das vezes superior do lado das
pretas, e deve procurar na posicio
todo o poder das brancas e, ainda,
de tal maneira, que esta superiori-
dade de posicio figue escondida aos
olhos do solucionista e que, por
outra parte, niio dé margem a malis
de uma solugio. Em segundo lugar,

. o fim a que se propde o Problemista

& também distinto daguele que pre-
tende o Finalista. O primeiro gquere
chegar a um flm préximo e concreto:
dar mate num determinado nimero
de jogadas, e s6 por éle. O segundo,
além de um fim préximo concreto,
procura outro fim remoto e indefi-
nido, que é chegar aoc ganho umas
vezes e & nulidade outras.

{Continua no pririmo nimero)
(Secedo portuguesa)

1. «MATCH» INTERNACIONAL
DE «DAMASs E O JORNAL
«SPORT LISBOA E BENFICA»
A respeito déste smatchs interna-
clonal publicava o semandrio Sport
Lisboa ¢ Benfica, no seu nimero de
2 de Setembro de 1944, um artigo
em que anunciava éste encontro
internacional eomo noticia dada em
primeira mio, o que nioc estd dentro
da verdade. Vida Mundial Iustrada,
na seccio de «Passatempos, e no seu
nimero de 31 de Aglsto de 1844,
portanto dois dias antes désse se-
manério, ji havia  abordado ésse
assunto. Esperamos algumas sema-
nas que nesse jornal viesse a devida
rectificacfio, mas como tal nio acon-
teceu, resolvemos ndés fazé-la hoje.
A César o que é de César!
ESTUDO DE UMA VARIANTE
INEDITA NA ABERTURA 10-14
Por Francisco A. Henrigues
(Almeirim)

(Continuagdo)
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DIRIGIDO POR AUGUSTO TEIXEIRA MARQUES
foda a correspondéncia deve ser enviada para a Rua Marqués 84 da Bandeira, 108, 3.°

25-21

8-12 19 21-18
1013 20.*
ganham.

Retrocedendo & 7.* jogada, que se
assinala pelo diagrama que se segue,
nio continuam as pretas com 23-19,
mas com 22-19:

DIAGRAMA N.- 3

ganham.
A referida 7.* jogada (diagrama

antecedente) nio desenvolvem as
pretas o jogo com 23 ou 22-18, mas
sim com

23-20

5-10 8. 27-23 (u)
13-17 9. 20-16
15-20 10.* 24-15
11-27 i 30-23

6-11 12~ 2219

2-6 13.* 26-21
17-26 14. 26-22
10-13 15.~ 18-14
1317 16.> 31-27
17-21 17.%
ganham.

(u) Se 20-18
1317 9. 25-21
10-14 10.* 27-23
14-19 11.* 23-14

513 1 18-9
11-25 13> 22-18 (z)

611 14.* 26-22

16> 31-27 (v)

15-20 16.* 24-15
11-20 i 27-23
20-27 18+ 30-23
17-21 16.* 22-19
21-26 20 2p-22
25-29 21
ganham.

(v) Se 1813

11-14 14.* 30-26

4-8 15.* 31-28
14-19 16.* 22-18
7-11 175 16-12 (x)
18-23 18.* 28-19
15-22 19.* 26-19
18-22 20
ganham.
(x) Se 13-10
6-22 18 28-23
19-28 19.* 26-12
B-15 20.* 16-12
28-31 o1 127
31-13 22~ 7-3
2.6 23 3-10
13-3 24
ganham

(z) Se 22-19
15-22 14.* 26-19
17-21 15.~ 24-20

6-10 16.* 20-15
10-13 17~ 16-12
11-16 18.* 19-14
13-17 19.* 14-10
21-26 20. 30-21
17-26 21.* 20-22
25-29 22 22-19
20-25 23.* 10-5

3-6 240 15-12

6-10 25.+ 18-15

4-8 26.~ 15-7
25-4 7.5 51

B-156 28> 1-8

empatam,

LISBOA




O TESTAMENTO

Conto de Antunes da Silva — flustracio de Fernando Bento

VENTARAM-SE os mais disparatados
célculos quando se soube, por um
criado, que o© menine morria daf a
pouco.

No palacete, nos corredores imensos daquela
casa grande, os parentes mais chegados, sem
fazerem caso das ordens peremptdrias dadas
pelo médi hora, romperam a falar
desabaladamente, no intimo sat com
aguéle desenlace, como corvos esfaimados gri-
tando a sorte duma salvaco.

Entretanto, ninguém esperava aguilo. Ainda
hé trés dias, numa tarde gingela de Outono,
viera do colégio acompanhado pela senhora
Ana e brincara com o filho do cocheiro, o
Ilidio e outro amige déle, o Manuel, que era
filho tinico do conservador da Fazenda da

vila.
a crise ch dum

Quand para
© outro, sem ninguém esperar, a senhora Ana
ficou tr Viu o ino a d lorir-se,
a queixar-se débilmente da cabega, com ton-
turas, numa afligio desordenada, e quando o
apertou nos seus bragos gordos, viu que tinha
-muita febre.

Ficou suspensa. Afeicoada a éle desde a
mais tenra idade, aguilo parecia-lhe mentira.
As pernas, como canas sopradas por ciclone,
tremeram-lhe, e as mios, nervosas, am

temos nem encontramos forga para prolon-
gar. 86 Deus, s6 Deus...
A senhora Ana era muito Instrufda. Sabia
muitas coisas.
O gardto, admirando-a, com a alma arrou-
bada pela bondade do seu coragio sensfvel e
lhando a ala com dog

vento que passa,
{qulia. Eelesist

bilidade despedagada por um orgulho moral
que niio fol capaz de vencer, se atirou contra
o peito da senhora Ana e chorou por muito
tempo a sua grande dor, a maior dor do
mundo, a do sentimento, a do cardcter, a sua
loucura’ inconfessada pela morte estipida e
recente dos pais e pelo velho camponés gue
passou casualmente junto de si a carpir uma
desventura...

IIr

Depaiiia 1 IncAndlc To met: dsakt
gardto ficou senhor duma grande fortuna.
Casas em Lisboa e all na vila, herdades no
Alentejo e uma plantacio de café em Cabo
Verde 4 sociedade com um belga.

A vida gue féz, a seguir, foi uma vida triste,
apitica, desinteressada — sem rumo. Metido
em casa, sem estudar, sem gqudsi falar com

assim como os dias; que
cias e as idades. Um vento que ilumina, um
vento que engana...!

A senhora Ana viajara muito.

— Mas um vento...—e o pequeno, olhando
o céu puro de S. Sebasti nio p bend
bem o sentido profundo daquelas frases dis-
persas, ficava ainda mais triste.

E a velha, encolhida no seu chaile de via-
gem, amanhando 0s dculos brancos no nariz
curto, prossegula, devagarinho, como wuma
oracio delicada:

— & uma luta a vida, meu menino. Uma
luta que se nfio vence nunca...

—-A..Ql.le se niio vence nunca...— era o eco

planinho gue ficava a palrar no ambiente de-’

serto da carruagem.
— Saiba, meu menino. A vida é uma colsa
lm:‘r:a.“ %ﬂ fazer bem aos outrosl...

Ana tinha o olhar longinguo,

instintivamente para a testa, P

numa surda exclamacio de dor. 56 mais tarde,

quando o Manuel subiu 14 acima e se lembrou

da presenga 90 médllio no quarto, a senhora
o

numa ragdio pesada.

— 86 fazer bem... Sentir os outros bem
como ndés. A vida dura pouco. Nio vale a
pena que a estraguemos com indiferencas,

Ana, se pelo
chamar, agodada.

Na vila, o caso cansternou tdda a gente.
As velhas vieram para a rua e foram bater &
casa dog criados que ficava no rés-do-chio do
palacete.

— O menino... Mas o menino...?

E os criados olhavam-nas com cara de pa-
tetas, sem dizer nada.

Os camponeses, mal souberam a noticia,

com_pr
G e
vel suspirou um segrédo e ficou um

bocado calada.

=— ...Sermos sempre bons. Sempre muito
amigos dos pobrezinhos e dos infelizes, dos
inocentes... Como o nosso Jesus...

= Como o nosso Jesus...

o béio d briu aquéle didl
tou. Fazia 1

e api-
ergueu-se

largaram as enxadas, atiraram com os 1
dos machos para o fundo dis cocheiras e
também vieram saber.

— Oh! o santo... Entfio o menino...

Nada. © doutor, espantado, diagnosticou
logo ali uma tisica galopante. Nem uma espe-
ranga. E a senhara Ana fol 4 cozinha dizer &
Mercedes, numa confusio de palavras ataran-
tadas, que o Samuel estava perdido.

Os primos, entfo, vieram logo a correr,
mals as manas, esfregando as mfos, com ca-
rantonhas de maus, a tremer de Jibilo. Os
primos nio tinham alma, nem consciéneia.
Pessoas ricas como © menino e parentes mais
directos do seu sangue, preguntavam avida-
mente 4 criadagem embasbacada pelo acto
quésl consumado.

Os criados, depois, encolhendo os ombros,
continuavam o seu caminho, numa conster-
nagio de mudos.

II

O pal déle era um financelro. Nem ma
nem bom. Vulgar, Dava aos pobres ou ns:
dava, conforme lhe desse na telha. Mas a
mie, féra uma santa feita mulher, Muito ca-
ritativa, muito inteligente e simples. Tanto
assim que o povo adorava-a como se adora
uma santa em aldeia de devotos. Ele, Samuel,
€ra o retrato vivo da mie. No fisico e nas
manefras, no sentir ¢ nas virtudes. Cara oval,
;leaex;:dl;mepouco comprido, bica quési sempre

pequena e uns olhos Vi
sentimentalista, ' SeOion e

E aquéle desastre estipido acontecera ha
trés anos, no Verdo. Pouca sorte. O automé-
vel seguia a caminho de Lausana e foi emba-
ter com um omnibus em estrada alcantilada
:'mnl‘:r:’ lnendnnr.e, voltou-se, e fol cair, como

rinquedo, no fundo
e edo, dum abismo de fraga

Samuel ficara, por acaso, num hotel de Ge-
nebra mais a velha ala. Tinha catorze anu(%?
Um coraclio, como se disse, de bom., Uma
tristeza de misantropo. Quando og jornais re-
lataram o caso, nem chorou uma ligrima.
Abriu muito os olhos pretos e sonhadores,
pareceu orar uma palavra, abragou-se muito
ao peito da senhora Ana para dizer, dai a
pouco: — Os pa{:ﬁa

E a tarde suica declinava nas lirlcas mon-
ta?;qhas como um sonho de prata.

08 outros dias a segulr & pa
pincaros dos Pirinéus, g‘&'m pipagﬁd%epec[a?
tela, Samuel nfic se cansava de dizer, em
;nao‘::ssilabos:‘quasii emperceptiveis, olhando a
gem estrangeira: — «0s pa
.DPapés...!7s. 13 s e

A senhora Ana obtemperava:

— Menino, a vida ¢ isto: um vento, uma
luta, é uma coisa que nds sentimos mas nio

VIDA

de parar. S

num r A do a aia, e grita, debru-
g¢ado para um velho mendigo que passa rente
& carruagem:

— Toma 14, velhinho...! —e atirou-lhe uma
moeda.

Parece romance, coisa sem sentido de reali-
dade o gesto que éle féz. Mas niio. Foi assim.

O combélo abrandou a marcha mas nio
chegou a parar. Samuel, a segudir, viu homens
de dorso nii carregando sacos para um vagiio.
Viu o chefe da estagfiozinha bocejar de sono
e fazer um sinal com uma bandeira verde.

bs-se a pensar nas palavras dispersas da

ala e na figura gasta do velho mendigo espa-
nhol, com sina igual a todos os mendigos do
mundo...

E 86 entfio, por um paradoxo da sua sensi-

MUNDIAL

-Dura pouco. ® um foguete.

Quando passaram mals trés anos olhou &
sua frente, o seu futuro e nic lhe viu sorri-
sos. Emancipou-se. Vendeu a parte da fazenda
de Cabo Verde ao séclg, desistiu de estudar
no liceu e firmou-se, clmo um homem, na
chefia dos seus bens.

Mas sempre aténito ante as manifestacdes
febris do grande movi de existé
que. o instigava a viver. Sempre indiferente
aos mimalhos duma mulher formosa ou de
festas apropriadas onde o convidavam.

Num momento, aconselhado pela aia, con-
tratou um senhor ji velho, que féra amigo
de seu pai nos tempos dos seus negéclos em
lanificlos e, sem qualquer explicacio, deu-lhe
o duplo cargo de feitor e escriturdrio. =

Mandou sair os primos dos seus domfinios,
que faziam de tutores e lhe iam sugando a
pouco e pouco o patrimdnio, Os primos, imper-
tigados e closos do seu orgulho, ameaca-
ram-ng. Que faziam isto, que fazlam aquilo,
E safram dali d com & i 80 de
se desforrarem daquela afronta quando adre-
gasse,

Depois, dedicou-se i lavoura. Sol de pouca
dura. Fartou-se depressa daquela vida e re-
solveu Ir para o colégio dum capitio refor-
mado a aprender mais largamente o inglés.

Nio tendo os pals, amava a senhora Ana
como se fOsse sua mie adoptiva, amava os
dois amigos intimos e amava a pobreza enver-
gonhada.

0Os primos, insidiosos, fargolas, calculistas,

h d i da icologia déle,

da bondade do seu temper vieram um
dia ao palacete, com mesuras nos libios e
supinas falas, e repararam com a humilhacfo
e frieza que os separava. Fizeram as pazes.
A seguir, como visitas da casa, foram-lhe
mandando as manas, meninas decoradas em
tintas, rimeis e vestidos de séda. J4 mulheres
feitas: trinta anos ou guarenta, uma filustra-
¢iio fingida, muita pretensio, falas forcadas,
modos comuns. Felas.

1 ajoso, p dendo perfeita-
mente o ridiculo daguela intriga vi, recusa-
va-as a todas. sua comedida inteligéneia
superava todos aquéles cdlculos que se arras-

(Continua na pdg. /é}
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